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INGLISE UHISKONDLIK OLUSTIE JA KIRJANDUS
1917 - 1963.

Inglise uusima aja kirjandus areneb imperialismi tingi-
mustes. Esimene maailmasGda oli tédhtsaks vaheetapiks Inglis-
maa ,lihiskondlik-poliitilises ajaloos ja kultuurilises aren-
gus. Kuigi Inglismaa vdljus s®jast voitja: riigina, tuli tal
siiski loovutada oma senine esikoht teisele imperialistlikule
riigile, Uhendriikidele. Soltuvus Ameerikast tugevnes iiha.

Suure kartusega suhtus inglise kodanlus Oktoobrirevolut-
sioonisse ja Venemaasse. Koos teiste imperialistlike riikide-
ga tegi Inglismaa katset kédgistada noort NGukogude vabariiki,
saates ta vastu oma sGjavded, relvastades valgekaartlasi ja
organiseerides salaluuret ning diversioone. Erinevalt oma
hérragtest suhtus aga inglise t861isklass vene revolutsioo-
nisse. Revolutsifooniliselt hi##lestatud t551ised kuulutasid
vélja ]{oosungi "Kded eemale Noukogude Venemaasti" ja takista-
sid sOjaviéigede ja relvade saatmist ning organiseerisid streike.

Pérast Maailmasdda elas Inglismaa iile raske kriisi, mil-
lega kaasus suur tdus t66lisliikumises. Selle korgmomendiks
0li 1926, aasta lildstreik, Valitsevad klassid said tunda pro-
letariaadi vdimsust, ent XX sajandi t66lisliikumist takista-
sid nagu XIX sajandilgi lepluslikud ja oportunistlikud ele-
mendid, kes etendasid reeturlikku osa ka 1925. aasta streigis.

Kodanlus soosis kdigliti oportunistlikke yoole t86lislii-
kumises, Nii kuulus ametitihinguis kui ka 1906. aastal asuta-
tud t3derakonnas juhtiv osa oportunistlikele elementidele.
Inglismaa proletariaadi ja kdigi todtajate tdeliste huvide
véljendajaks on Inglismaa Kommunistlik Partei, mis asutati
1920, aastal. ?
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Inglise kodanluse poliitika, mis on suunatud revolut-
siooniliste tendentside ndrgendamisele +6511s1iikumises Jja
toetab reformistlik-oportunistlikke voole, on kajastunud ka
kirjanduses. Inglise kirjanike seas, kes kritiseerivad ko-
danlust, on palju mitmepalgelise sotsiaalreformismi jutlus-
tajaid. A

Natside voimuletulek Saksamaal ja uue maailmasdja oht,
samuti ilemaailmne majanduskriis 1929. - 1932, aastail, mis'
oli véga siligavalehaarav Inglismaal, pohjustas 30-ndate aas-
tate kirjanduses kriitilise ja demokraatliku voolu tdusu.

Teisest maailmasdjast vdljus Inglismaa veelgi enam ndor-
gestatuna ja veelgi tugevamini sdltuvana Uhendriikidest. Al-
gas Briti koloniaalimpeeriumi lagunemine. Juba 1932, aastal
oli Inglismaa sunnitud mdénma iseseisva Iiri vabariigi teket,
mis vormiliselt jdi kuuluvaks Briti impeeriumi koostisse do-
miniooni Sigustes, tegelikult eemaldus sellest aga iiha enam.
Omavalitsusliku dominiooni statuudi saavutasid Kanada ja Aust-
raalia, Viimastel aastatel on jdudnud igeseisvuseni enamik
endisi Briti kolooniaid. Inglismaal kasvab kapitalistliku
siisteemi tugevnevate vastuolude ja siiveneva kriisi mojul
progressiivne, demokraatlik liikumine, mida juhil} kommunist-
1ik partei, kes iilhendab rahva eesrindlikke kihte vditluses
rahu, rahvusliku sdltumatuse ja sotsiaalse progressi eest.

Kaasaegne inglise kirjandus kajastab tekkinud mitme-
laadseid iihiskondlikke voole. Tervikuna voetuna jaguneb see
kolme pdhisuunda. Juba imperialismiajastu algusest peale
arenes reaktsiooniline kodanlik kirjandus, mis avalikult
véljendas rehvavastaseid ideoloogilisi printsiipe. Selline
0li nédit. Re Kiplingi looming, kes oli silmapaistvaim impe-
rialismi ideoloog kirjanduses. Ent sellesse voolu ei kuulu
ainult need kirjanikud, kes avameelselt propageerivad reakt-
sioonilisi poliitilisi vaateid. Siia kuuluvad ka dekadentli-
ku kunsti esindajad, kes jutlustavad languslikke eluvaateid
ja on loonud siigavalt rahvavastaseid teoseid. See kirjandus
kaitseb mitmeti surevat kapitalismi, taotelles lev:i.tada usal-
damatust progressi vastu ja veenda inifesi uute sotsiaalse
: elu vormide eest peetava vditluse kasutuses.
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Teist suunda inglise kaasaegses kirjanduses esindavad
need kirjanikud, kes kritiseerivad imperialismi kodanlik-de-
meckraatlikelt positsioonidelt. Lenin on nimetanud selliseid
imperialismi kriitikuid kodanliku demokraatia "viimasteks mo-
hikasnlasteks", Nende piiratus seismeb selles, et nad ei arves-
Ta, et imperialism on vOrsunud eelnevast kodanliku iihiskonna
perioedist, mida nad vastandavad kapitalismi kaasaegsele eta-
pile. See kirjsndus etendab positiivset osa sel mééral, kui-
vord ta selgitab iihiskondlikke vastuolusid ning aitab orien-
teeruda kasassajal toimuvas vditluses.

See suund jétkab ithel voi teisel viisil mineviku kriiti-
lise realismi traditsioone. XX sajandi algul nihkusid selle
raames esile niisugused silmapaistvad kriitilise realismi ko~
rifeed nagu Herbert Wells Jja John Galsworthy, kellede teosed
sisaldavad uusima ajajérgu inglise ihiskonna kriitikat. Rea-
listlikest kirjenikest joudis oma sotsiaalseilt tGekspidamis~
telt koige kaugemale Bernard Shaw, kes ndudis kapitalismi asen-
damist sotsialismiga. 7

Kolmandat suunda XX sajandi kirjanduses iseloomustab sel-
le seos kaasaja progressiivsete iihiskondlike liikumistega.
8iia kuuluvad kirjanikud, kes asuvad mitte sinult tegelikkuse
toelise kajastamise positsioonil, vaid kes oma teostega taot-
levad teadlikult demokr'aatlike'ning sotsialistlike ideede juu-
rutamist elus, Téhtis printsipiaalne vidrtus on faktil, et XX
sajandil tekid kirjandus, mille loojaks on revolutsioonilise
t661isliikunisega ning reaktsioonivastase demokraatlike Jjoudu-
de voitlusega seostatud kirjanikud. Selle kirjanduse esimesed
vorsed \tekkisid juba sajandi algul pérast Esimest maailmasdda
seoses demokraatliku progressiivse liikumise tousuga Inglis-
maals Ulatuslikku mdju sellele kirjandusele on avaldanud ka
suure proletaarse kirjaniku M. Gorki loomiﬁg Jja ndukogude kir-
Jandus, mis on andnud kogu ‘maailmale ndidise tdelisest eces-
rindlikust kunstist.

Sellal kui kaasaja inglise reaktsiooniline kodanlik kir-
Jjandus elab 1&bi ilmset kriisi, avaldab progressiivne kirjan—-
dus Inglismaal iiha suuremat elujdudu. Kuigi see kirjandus pole
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kvantitatiivselt veel suur, areneb ta jédrjekindlalt ning
omandab iiha kasvavat autoriteeti ja tunnustust.

Inglise kirjandus pérast Esimest maailmasdda jaguneb ka-—
heks perioodiks., Esimene neist algab Esimese maailmasdja 16~
puga ja holmab ka Teise maailmasdja (1918 = 1945). Selle aja~
jérgu sdnaloomingut iseloomustab nimetatud suurkirjanike te-
gevuse jédtkumine ja uute kirjenduslike joudude tekkimine.
Ajastu téhtsaimaks jooneks on progressiivse demokraatliku
kirjanduse teke ning kasv kodanliku kirjanduse kdrval.

Teine periood, mis algas Teise maailmasdja 15pul, ei ole
veel vélja kujunenud. Seda iseloomustab eelk3ige demokraatli-
ke tendentside silmapaistev kasv kirjanduses.



DEKADENDID.

Pirast Esimest maailmasdda elavnesid inglise kirjandu-
ses kodanliku kultuuri kriisist tingitult taas dekadentli-
kud tendentsid. Vapustused, mis tekitas 86da, jétsid tuge-
vad jéljed selliste kirjanike masilmavaatesse, kes ilmusid
kirjandusse sajandi teige kiimnendi algupoolel, nagu David
Herbert Lawrence (1885 - 1930), James Joyec e
(1882 - 1941), Virginia Woolf (1882 - 1941), Thomas
Stearns E 1i ot (1888-),A1dous‘Huxley (1894~
1963) jt. Sdda ja Jérelsdja olustik sisendasid neile terve
tsivilisatsiooni kriisi tunde ning inimkonna hukkumise eel-
aimuse, Nad kaldusid pidama 86ja pohjuseks inimloomu riku-
tust, aga ka liiga korget tehnika arengut, mis on tugevdanud
sdjaliste kokkupdrgete h&vitavust, Viimase seisukohaga on
seostatud nende sallimatus industrialiseerimi'se, "masinaajas-
tu" vastu, Suurt Oktoobrirevolutsiooni késitasid nad nagu
osa sellest kaosest, millesse masilm on sattunud,

Kirjanike ideelised seisukohad médrasid ka nende loomin-
8u laadi, Need, kes varem 0lid alanund realistidena, loobusid
sellest, Peamiseks erinevuseks realismist kujunes nende loo-
mingus progressiidee eitamine, L&htudes vaatekohast, et elu

. tervikuna on m&ttetu ning perspektiivitu Ja -et inimene en
Olemuselt madal olevus, ei tunnusta nad mtetki piilidlusest
parema tuleviku poole, Nad keelduvad kujutamast objektiivset
maailma ja vastandavad sellele oma tegelaste subjektiivse
maailma,

Dekadentide seisukohtade teoreetiliseks aluseks on kodan-
l.j.ku reaktsioonilise filosoofia voolud, Bergsonl idealistlik
filosoofia, mis Spetab t3eluse ratsionaalse tunnetamise voi-
matust ja tunnistab intuitsiooni primsati mdistuse ees, avas
tee miistitsismile, Freudi teooria seletas inimeste keerukat
Sotsiaalset elu "alateadvusse" t3rjutud bioloogiliste instink-
tide avaldustena, mis aktiivselt mdjutavad indiviidi psiiithi-
kat, <

2X sajandi dekadentsi tllipiliseks esindajaks oli iifla-
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ne James J o yc e . Oma esimeses liihijuttude kogumikus
wDab linl g se ad ™ ("Dubliners", 1914) esineb Joyce
linna alamkihtide olustiku kirjeldajana, l&henedes oma loo-
minguliselt meetodilt naturalistidele, Kuid juba oma jérgmi-
ses raamatus "Kunstniku portree nooruses" ("Portrait of the
Artist as a Young Man", 1916) ilmmeb Joyce'ignudne kisitlus-
viis, mis jétkub ning areneb ka teistes teostes. Teose peate-
gelane Stephen Dedalus on autori alter ego. Noorukit mdju-
tas iihelt poolt isa, kes on iiri home-rule'i, s.o. Iiri oma-
valitsust taotleva poliitikategelase Parmelli poolehoidja,
teiselt poolt ema innuka katoliiklasena, Dedalus ei suutmud
ega tahtnud orienteeruda Iirl keeruksas poliitilises oluker-
ras, Sajandeid kestnud v3itlus Inglismaa iilemvdimu vastu ja
maa sisevastuolud tundusid temale Iiri paremate inimeste mot-
tetu hévitamisena, intriigide ja reetmiste ahelikuna. Noor-
mees otsustas lahkuda Iirimaalt. Ta vabastas end kiill jesuiiti-
de skolastika, katoliikliku kiriku ja kodanliku keskkonna m3-
ja alt, kuid iihtlasi loobus ka isamaa teemimisest, Noormehe
suhete katkestamist iihiskonnaga k#sitles Joyce tegelase kuju-
nemisk#digus saavutusena.

1920, aastal asus Joyce Pariisi, Seal ilmus ta romasn
"Ulysses" (8.0. "Odiisseus", 1922), mis keelustati Inglismaal
ja Ameerikas kui pornograafiline teos. Mahuka romsani tegevus
toimub Dublinis 1904. aastal lhe pdeva viltel. Selle keskne
tegelane Leopold Bloom on kuulutuste korjaja ning levitaja
agent, Suurema osa romaanist moodustavad tema sisemenoloogid
ja ta kohtumised mitmesuguste isikutega, teiste hulgas ka
ajaloodpetaja Stephen Dedalusega. Kesksemaid tegelasi on veel
Bloomi meelelisusse kalduv abikaasa Marion, Jédlgides k&ike
veimalikult detailselt, kujutab sutor, mida need kolm isikut
pdeva jooksul tegid, mGtlesid ning kdnelesid. Kiiiiniline Bloom,
erootiline Marion ja m#slik Dedalus esinevad nagu kogu inim-
konna esindajatena, kes on takerdunud lahendamatutes vastu-
oludes ja sihitult raiskavad oma jdudu kaootilises elukdigus.
Joyce'i maailmavaatele on omane terav tunnetus inimese iiksin-
dusest kapitalistlikus ihiskonnas. Teda viib ahastusse veen-
jumus perspektiivitusest ja tsivilisatsiooni léhedasest huk=-
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kumisest, See tekitab kiiinilisuse, millega ta piiliab varjata
oma hingelist valu, Leidmata véljap#dsu umbtinavast, kuhu on
kirjaniku késitluse jérgi joudnud maailm, asub ta jélgima
inimese teadvuse siigavusi, taotleb taastada iirginimese eel-
loogilise motlemise kujutusi, otsib miilitide léhteallikaid,
mis Freudi jérggy on alateadvusse surutud seksusalinstinkti
avaldused. Vastavalt sellele on romaan iiles ehitatud kahes
plaanis, Uks neist on tavalise elu tegevuse kirjeldus, teine
on kdige toimuva siimbolistlik tdhendus. "Ulyssese" iilesehi-
tus vastab "Odiisseia™ omale. Bloom on omamoodi Odiisseus, kel-
le seiklused on koondunud iihele pé#evale, Ta lahkub kodunt
hommikul ja naaseb &osel. Laiemas t#henduses vastaksid ta
pédevaseiklused inimese ekslemisele elu mdttetus kaoses, sule-
tud ringis,

Romaanis on pilgatud kodanlikku tsivilisatsiooni, olus—
tikku, usku, teadust, kirjandust, kusjuures autori satiir
omandab tihti &&rmise grotesksuse, Ent Joyce'i satiiril pole
positiivset alust, 'see ei naeruvdirista pahet hiive nimel.
Joyce'i paroodia on vaid vahendiks, et n#idata kdige olemas-—
oleva tihisust ning moonutatust, Néditeks ajalehe stiili pa-
rodeerides naerﬁva&rista‘b autor inimese motlemist iildse. Ka
ei'saa Bloom kuidagi olla kodanluse iildistavaks kujuks ja li-
saks ei naeruvddrista autor ainult kodanlust, vaid inimest
ildse, "Ulysses" on siinge nihilistlik reamat, Moraslsed kri-
teeriumid puuduvad selles tidiesti. Inimesi ei seo omavahel
midagi. Pole sdprust, truudust ega au., Ka armastus on ainult
seksuaaltung, Kogu inimkonna ajalugu on Dedaluse kujutluses
vaid kirgede, tapmiste, résvimiste ja végivallategude ahelik,

Joyce on koondanud oma loomingujdu selleks, et sulguda
kunsti ja véljendada oma pessimistlikke vaateid maailmale Ja
inimesele. Selline tdmbumine hermeetiliselt suletud loomingu~
lisse laboratooriumi pdhjustab aga veelgi suurema pessimismi
ning viha inimkonna vastu ja loob eeldused moonutatud kujude
loomiseks, mis on autori haiglase fantaasia vili. Kodanliku
thiskonna kriitika iiksikud elemendid hajuvad Joyce'il Juhus-
like mdtete ja tihelepanekute massis. Tuleb mérkida autori
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egotsentrismi, mis ilmneb hoolimatuses oma teose arusaada-
vuse suhtes; nagu nimme teeb ta vahel jutustuse keerukakse
Uldiselt voejuna on kirjaniku looming kodanliku mdtte langu-
se n#idiseks, millele lisandub ka kunstilise vorri laostumine.

Kodanlilku kultuuri langus XX sajandil on andnud ilme ka
David Herbert L awrenc e 'l loomingule. Tema teos—
tes on kesksel kohal seksuaalteema, sest kirjaniku vaadete
kohaselt ldhtuvad kdik eluavaldused inimese Seksuaaltungi-
dest. Ta varasemates romaanides on kone all siiski sotsiaal-
elu probleemid. Sellisena olgu nimetatud ta autobiograafili-
ne romaan "Pojad ja armastajad" ("Sons and'Lovers", 1913),_
milles on kujutatud kaevur Walter Moreli perekonnaelu, Vas-
tavat keskkonda tunneb autor hésti, sest ta ise ka polvneb
kaevurite miljodst. Hésti on edasi antud kaevurite asulas va-
litsev Shkkond ja ka tegelased on elust néhtud., Perekonnas
tekitab vastuolusid mehe kuuluvus kaevurkonda, mida aga.
‘naine hésti ei talu, sest kodanlusest périnevale naisele tun-
-dub t3dliste miljéd alavédristavana. Oma poja Pauli, kes on
romaani keskseks tegelaseks, on ta suutnud aidata peenemale
kontoritésle, Kuid romaani realistlik olustik on sekundaarne.
Teose peateemaks on sugudevaheliste suhete kédsitlus: harmoo-
piat mehe ja naise vahel takistab autori kdsituse jérgi sugu-
devaheline vaenulikkus, Romaanis voistlevad Pauli armastuse
pérast ema ja noormehe armastatu = Lawrence'i jérgi on ka
vanemate ja laste poolehoiu algseks l&hteks seksuaaltung. Ka
autori jérgnevates teostes nagu romasnis "Vikerkaar" ("The
Rainbow", 1915) Jja wprmastavad naised" ("Women in Love",
1920) késitatakse tegelaste tegevust xui allasurutud seksu-
aaltungide védljendust.

Tegelaste elamuste taustana antud olustikupiltides aval-
dub autori protest hingetu kapitalistliku tsivilisatsiooni
vastu, mis kondistab inimest hingeliselt ja moonutab inimes-
tevahelisi suhteid. Lawrence'i kdsituse jérgi roévib kaas-
aegne "nehhaaniline tsivilisatsioon" inimeselt ta isiksuse
ning hévitab temas uhke, kauni elajae. Kaasaja lUhiskonnas muu-
tub inimene orjaks, nii kdrgemad klassid, kellele on raha ju-
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maluseks, samuti ka madalamad, kes selle jumaluse vastu mis-
Su tostavad, Eitades tsivilisatsiooni, eitab Lawrence! iiht-
lasi kohustusi iihiskonna vastu ja klassivditlust., Ta unistab
inimese "puhastamisest",s.o. pééstmisest kdigest tthiskondli-~
kust ja intellektualismist, Véljapddsu otsib ta tagasipssrdu~
migses primitiivse elulaadi Juurde, mis nagu annaks toelist
elujdudu, ; d

Nende kontseptsioonide mGjul lahkub Lawrence pérast sg-
da Inglismaalt Jja veedab aastaid Tseilonil, Austraalias, Uus-
Meremaal, Tahiitil Ja Mehhikos, et leida véhem tsiviliseeri- -~
tud thiskonda, kus te loodab leida tugevaid isiksusi, Need
tendentsid avalduvad tema selle aja loomingus, nagu romsani-
des "Kéngury" ("Kangaroo", 1923) ja "Sulis madu" ("The Plumed
Serpent™, 1926), Esimese ideeliseks aluseks on tugeva isiku,
Juhi kultus, teises, mille siindmustik toimub Mehhikos, on
uUlistatud mistilist juhiprintsiipi, indiaanlaste "primitivig-
mi" ja vanade uskumuste miistikat,

Lawrence'i viimase romaani "Leedi Chatterley armuke"
("Lady Chatterley's Lover", 1928) siindmustik areneb Inglismaal,
Selle keskuses on erootikateema, mida autor kiisitleb siindsust
lletava ﬁkai.kas;)alikkusega. Siizee Peajoone moodustavad aadli~
naise, kelle abikaasa on sdjast tagasi tulnud réngalt invalii-
distununa, axmusuhted oma mdisa rentnikuga. Autor 0igustab nen-
de loomulikku, siirast armuelu, kuigi see on pPerekonnasuhete
Ja kehtiva morasli vastu, Raamat oli amoraalsena kaua aega
Inglismaal keelustatud, Romaanis esinevad viéhesed sotsiaal-
sed motiivid, kaevurite asula rddmutu elu pildid on sekun-
daarsed ja iihiskondlik element ei pidse iildse kdlama,

Lawrence'i romasnides taotellakse késitleda inimeste
psithholoogiat ning nendevaheligi suhteid, Hilisemal perioodil
tavatseb ta oma tegelasi kuidagi vdlja kiskuda idhiskondlikust
miljsdst ja asetada neid négu n#o vastu "universmniga", kuju~
tada seda, mida ta Pesdb inimeses olulisina.ks, seda varjatud
"teist mina”. See viib aga loobumisele konkreetsetest reaal-
setest kujudest, ja selle asemel, et isiksust kilbile tosta,
ta saavutab vastupidise; tems tegelastes kaob isiksus, j#&b

S e T



jérele vaid erootiliste impulsside ja tumedate salapéraste
joudude kompleks,

Nn. psiihholoogilisse koolkonda, kes siivenenult uuris
inimese hingeelu lahus ta sotsiaalsest elust, kuulub Virgi-
nia Wool¢f ., Selle koolkonna autorid on mdjutatud
prantslasest Proustist, kes samuti nagu nemadki asetab in-
tuitsiooni mGistusest kdrgemale ja iilistab subjektiivset
teadvust objektiivsest maailmast tédhtsamaks. Viimane esineb
romaanis vaid kajastusena kas tegelaste tajumise v3i nende
mélestuste kaudu., Woolf on tuntud romanistina ning esseisti-
na. Ta esineb oma kirjutistes dekadentsi teoreetikuna. Kajas-
tades realistlikult tegelikkust, ignoreerivad kirjanikud te-
ma jérgl kSrgéimat tarkust. Nii siiiidistab ta illhes oma kirju-
tises, et Wells, Galsworthy ja Bennett omistavad t#&helepanu
peamigelt "mateeriale", "kehale", mitte "vaimule" ja ‘raiska-
vad oma meisterlikkust,kujutades "triviaalset, médduvat",
pakkudes seda "tGelisena ning alatisena."

Woolfi teostest olgu mainitud "Proua Dalloway" ("Mrs.
Dalloway", 1925) ja "Majaka poole™ ("To the Lighthouse",
1927). Neis on téhelepanu aluseks ainult tegelaste sisemaa~
ilm. Jutustuses on antud peeni psiihholoogilisi detaile imp-
ressionistlikus kdsitluses. Vaatluse védrtust vihendab aga
asjaolu, et tegelased on suletud kitsasse sotsiasalsesse iimb—
ritsusse, mis asetab nad mingisse kasvuhoone Shkkonda. Tel-
selt poolt ei anna tegelaste hingeseisundite hoolikas jérje-
kindel fikseerimine nagu ka katkestamatu muljete voolu pas-
siivselt teadvuse protsessi vastuvotu jélgimine mingit ter-
vikkuju, Nii ei vii Woolfi késitlusmeetod mingitele téiusli-
kele tulemustele inimese siseilma avamise kunstis.

Tiiipiline intellektuaalitseva (highbrow) rafineeritud
kodanliku haritlaskonna esindaja on Aldous Hux 1l e y.
Ldpetanud Oxfordi iilikooli, tegutses ta ajakirja "Athenaeum"
kriitikuna, siis hakkas avaldama luulet. Tuntuse saavutas ta
oma "intellektuaalsete romasnidega™, milledes peaosa moodus-
tavad arutlused, dialoogid ja monoloogid. Ulidpilasena oli
Huxley sotsialistlike teooriate pooldaja, kuid Esimene maa-
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ilmasdda hévitas tema kisituse'jérgi kehtiva korra evolut-
sioneerumise, traditsioonid, uskumused ja vaimsed véértused,
mis olid nende aluseks. Ta suhtumine (nagu ta romsanide te-
gelastelgl) inimestesse iildse, eriti aga vaestesse kihtides-
se, kes tema silmis on madalad olevused, muutub sotsiaalse
perspektiivitpse tottu kiiiniliselt pessimistlikuks,

Huxley parimaks romaaniks on "Kontrapunkt" ("Point
Counter Point", 1928). Londoni miljaaése paigutatud sind-

' mustikus esinevad muudetud nimede all mitmed tGelised isi-
kud (n#it., D.H. Lawrence jt.). Teoses on antud lai maaling
Londoni seltskonna ja intelligentsi ringidest ning kujuta-
tud mitmesuguste ideeliste suundade kokkupdrkeid kodanlikus ™
Ubiskonngs. Autori suhtumine -on irooniline. Uks tegelastest
vérdleb seltskomnainimesi papagoide ja pérdikutega, kellede
kdned on valjud, rumalad, vulgaarsed ja mottetud, Lisaks tos—
tab autor vélja seltskonna lodevust ning kiilinilisust.

Téhtis koht romaanis on tegelaste kdnelustel, Neis ka-
Jastub monel mé#ral autori piiid leida vahendeid koikuma 1886-
nud seltskonna pééstmiseks, Juhtmotiivina 1l#bib arutlusi
Mark Rampioni (Lawrence'i) ilileskutse eluviisi lihtsustumi-
seks ja loodusele ldhenemiseks. Ent arutlustel pole vahel
muud sihti kui demonstreerida autori hiilgavat eruditsiooni
ja teha ekskursse kirjandusse, filosoofiasse ja ajalukku, In-
tellektuaalitsevatele tegelastele on iseloomustavaks spor=-
diks mGtlemine abstraktsioonides, millega nad piiravad en-
nast tdelusest. Autor kaotab vaatlusvdime ja elutde, kui ta
katsub luua kujusid oma poliitiliste eelarvamuste kohaselt.
Nii on romaanis kujutatud kommunisti, kes arutleb, et indi-
viid pole midagi, et loodus hoolitseb ainult liikide eest.
Talle on eriliseks naudinguks kdnelda inimolevustest nii,
nagu ei erineks need millegagi ussidest, Ta pdlgab rikkaid,
aga samaaegselt on ta lUlimalt rahuldatud, et on sattunud
nende keskkonda.

Inimesi, kes ei kuulu valitud intellektuaalitsejate
ringkonda, kohtleb autor "teise rahvana", kellega tegelemi~
ne on vastumeelne,
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Huxley on ennast :.seloomustanud kui ideekirjanikku,
keda huvitavad eeskidtt intellektuaalsed probleemid. Tema loo-—
dud elupildid on pinnalised, kuigi need on kiillastunud buvi-
tavate visanditega kodanliku intelligentsi olustikust ja
psubholoogiast pérastsdjaaegseil aastail.

H. Wellsi eeskujul loodud romaan "Uus oivaline maailm"
("Brave New World", 1932) on°satiiriline utoopia, milles
inimkond on jagunenud klassideks vastavalt erinevatele bio-
loogilistele tunnustele. T551ised on kujunenud robotiteks,
kes mehhaaniliselt teevad fiilisilist t8dd, haritlastest on :
saanud aga mdtlevad robotid, kes tdidavad ihiskonna vau.tse-

jate,"suurte inkvisiitorite" kiske. Teoses on kujutatud "Unt-
ne Maajlmariik" 6%2. aastal pérast Fordi. Selle juhtlauseks

on "iihtsus, standardsus ja piisivus". See on mingi mehhaani-
line maailm, organiseeritud tehnika viimase sona jérgi. Koik
inimesed jagunevad vastavalt funktsioonidele kastidesse, neil
pole individuaalset mdttelaadi, ja kdorge elatustase on saavi-
tatud tdest ja ilust loobumise hinnaga, sest "nii on alati
olnud, kui voim allutab massid!. Huxley tulevikuutoopia on
tugevasti antikommunistlikult hédlestatud.

Kui Huxley varasemates romaanides leidub realismi ele-
mente, siis-tugevnevad ta toodangus alabes 30-ndate aastate,
teisest poolest dekadentlikud tendentsicl Romaanid *Silmitu~
na Gazas" ("Eyeless in Geza", 1936) ja "Pérast paljusid su-
vesid sureb luik" ("After Many a Summer Dies the Swan®, 1939)
véljendavad kirjaniku iha tugevnevat idealismi ja miistitsis—
mi. Esimeses nimetatud teostest arutleb autor tehnika lle,
kiésitades seda inimkonda hévingule viiva tegurina, Samas 66—
bistab ta kommunismi ja faSismi, véites, nagu taotleksid mo-
lemad inimeste standardiseerimist. Lahenduse tthiskondlike
ebakohtade likvideerimiseks leiab autor kurjale vastupanema~
tuses; rahu ja diglust vGib saavutada iiksikute moraalse t@i-
ustumise teel. Romaanis moodustavad arutlused suure didakbi-
lise pagasi, kuid sama teos on kiillastatud ka erootilisest
elemendist ja haiguslikkuse ning moonutuse naturalistlikest
kujutustest.
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Teises nimetatud romaanest tugevnevad veelgi mainitud
tendentsid, Satiiriline element kujuneb irvitamiseks inimese
lle. Ulatuslikult on arutlusi inimese kdlbelisest téiustumi-
sest. Hiivet v3ib inimene saavutada vaid usulise ilmutuse
teel, loobudes igasugustest sotsiaalsetest ideaalidest, Uhis-
kondlikud langused on johtunud jumalast loobumise tottu. Raa~
matus vaheldub usu jutlustamine koomilis-védrdjaslike piltidega,
mille tegelasteks on himurad naised ja mehed.

Parast seda, kui Huxley Teise magilmasdja ajal asus Amee-
rikasse ja astus Uhendriikide kodakondsusse, on tema loomingu
reaktBioonilised tendentsid veelgl tugevmenud. Fantastilises
romaanis "Ahv ja olemus" ("Ape and Essence”, 1948) joonistab
ta slinge pildi XXV sajandist, mil inimkond, kes elab astomi-
pommidega tuhastatud maakeral, on tagasi langenud algelisse
metsikusse, /

1955. aastal ilmunud romaanis "Geenius ja jumalatar® (" The
Genius and the Goddess") kisitleb Huxley ameerika haritlas-
konna, suurte teadlaste, aatomi uurijate kombeid, Ka selles
teoses tB3estab autor antihumani'stlikku, dekadentlikku ideed
maise inimese tiihjusest. "Genius", Nobeli preemia laureaat
professor Henry Maartens on eraelus niirimeelne ekstsentrik,
ta naine, kaunis "jumalatar" Katherine aga liiderlik emene,
kes hibenemata vahetab armukesi mehe kodus, Inimene esineb
romaanis "patuanumana, olevusena, kellele on kasutud ning
hukatuslikud nii ta ilu kui mdistus.

A. Huxley teostest on eesti keeles ilmunud jutustus
"Richard Greenow' jantlik lugu" (1928) Ja romaan "Nood koltu-
nud lehed™ ("Those Barren Leaves", 1933), mdlemad A, Orase
tGlkes, B

Kdige tooniandvamsks kujuks kaasaja reaktsioonilises
kirjanduses on Thomas Stearns E 141 ot . Sinnilt amee-
riklane, asus ta juba Esimese maailmasdja ajal Inglismaale
ja astus 1927. aastal Inglise kodakondsusse. Oma kirjandus-
likku tegevust algas ta Uhendriikides dekadentliku luuleta-
jana, kes riinnakutega iildkehtivatele tdekspidamistele taot-
les oma liilirikas epateerida kodanlasi. Juba ta esimeses poee~
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mis "Proofrock" (1917) avaldub kiitiniline nihilism, mis jadb
valdavaks tooniks tema varssemale loomingule. Nimetatud teo-
ses ja "Imuletustes" ("Poéms", 1920) kurdab Eliot kaasaja
tiihjust, koneleb usukaotamisest tulevikku ja vihast oleviku
vastu., Eulminatsiooni saavutavad need motiivid poeemides "Kor-
be maa" ("The Waste Land", 1922) ja “Odnsad inimesed" ("The
Hollow Men", 1925). Eliot esineb neis kodanliku intelligent-
si "kadunud sugupdlve" ideoloogina, kes kaotas Maailmasdja
mdjul usu elu mdttesse ja kelle illusioonid varisesid kokku,

Kolmgkﬁmnete aastate algul toimus selle dekadendi maail-
mavaates murrang. Endine eitaja, nihilist ja jumalateotaja
1#ks katoliikliku kiriku riippe je hakkas propageerima "posi-
tiivset" filosoofiat. Koigi inimkonna h#dade ldtteks on pé=-
rispatt, Spetab niiidsest peale Eliot., Demokraatlike ja sob-
sialistlike joudude kasvamisest hirmunud Eliot pddrdub kaas—
aegsete poole iileskutsega péiésta kodanlik {ihiskond laosest
ja anarhiast, Vahendina selleks piistitab kirjanik vaimse
distsipliini printsiibi, ta peab vajalikuks usulist renes—
sanssi ja otsustavat voitlust progressiivsete demokraatlike
nihtuste vastu nii olevikus kui minevikus. Elioti reaktsioo-
nilise ideoloogia viljenduseks on vérssdraama "Morv katedraa—
1is" ("Murder in the Cathedral®”, 1935), mis on piihendatud
keskaegse katoliikliku piihaku Thomas Becketi ilistamisele.

Elioti reaktsioonilised vaated on iseloomustavad ka ta ar-
vukatele esseedele, milles on kirjanduslikku pérsndit imber
hinnatud, nihutades esiplaanile reaktsioonilisi ning konser-
vatiivseid ndhtusi, samaaegselt piilides kompromiteerida kdike
geda suurt ning eesrindlikku, mis on olnud inglise kirjandu-
ses. Ta peab Shakespeare'i “Hamletit" ebadnnestunud néiden-
diks. Dryden ja Pope on tema jérgi suuremad kirjanikud kui
Byron., Tema esinemised iihiskondlik-poliitilistes kiisimustes,
vastavad téiel midral ta kunstilistele seisukohtadele.

Oma plrastsdjaaegsetes esseedes, esinemistes ja brosiifi-
rides riindab Eliot rshvusliku demokraatliku kultuuri print-
siipi ja Buroopa rshvaste vabaduse ideed, Nii kavsndab autor
brosiiiiris "Mis on klassika?" ("What is a Classic?") Euroopat
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Uhtse kosmopoliitse organismina, mille soontes voolab kato-
liikliku kiriku traditsioonide veri. Samu ideid arendab ta

ka raamatus "Markmeid kultuuri defineerimiseks" ("Notes to-
wards the Definition of Culture”, 1948). Rahvuslikud kultuu- |
rid kuuluvad unifitseerimisele Euroopa, aga hiljem kogu maa-
ilma ulatuses. Kultuur on temal antidemokraatlik mdiste, ta ‘
eraldab seda selgesti masside "ersatskultuurist"., Kultuuri- |
varade loomine on vihese eliidi lilesandeks, kes on périnud 1
koos heaolu ja seltskondliku Positsiooniga vastutuse selle !
eest. Rahvas ei vaja haridust Jja see pole talle ka soovitav-
gli. Rahvas ei voigi olla suuteline hindama kultuurisaavutu-

si, seda taotleda tihendaks kultuuri alavéiristamist,

Elioti selleaegsed luuletused, n&it, kogumik "Neli kvar-
tettin (n Fou:c‘ Quartets", 1943), on midratud ainult kitsale
valikluge jaskonnale, XA#rmigelt keerukad kujunduselt, t&is udu-
seid ajaloolisi viiteid Ja maskeeritud tsitaate vajavad need
lugemiseks ning mdistmiseks. erikommentaare, Estetistlik kriji-
tika on n#inud selles erilist kunstilist vi#rtust, Ideeliselt
iseloomustab Elioti hilisemat luulet tihiskondliku progressi
eitamine ja ajaloo arengu mistiline tSlgendamine, Inimmdistuse-
le vastandab ta irratsionaalse miistilise iilemeelelise "tunne-
tamise", mis nagu lahendaks ajutisi maisi konflikte, Ta kisi-
tus inimkonna tulevikust on lohutamatu,
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KRIITILINE REALISM INGLISMAAL.

™

Kahekiimmendatel-kolmekiimnendatel aastatel, mil langus—
1ik dekadentlik kirjandus tugevasti juurdub, jétkub arvesta-
tavas ulatuses ka kriitilise realismi traditsioone séilitav
kirjandus. Selle kandvamateks esindajateks on vanema pdlve
suurkirjanikud Shaw, Galsworthy, Wells. EKoiki neid oma loo-
mingulaadilt erinevaid autoreid iihendab mure oma kodumaa saa=
tuse pérast ning piille kuidagi kavandada selle tulevikku, Gals-
worthy asub valitseva klassi saatust jélgima, milleks ta jat-
kab “verem loodud Forsyte'ide perekonnakroonikat oma "Kaasaeg-
ses komdddias",. Ja kuigi ta realism ei plisi enam esimese tri-
loogia tasemel, annab ta teoses objektiivse pildi selle klas-
si allakidigust,

Herbert Wells, keda kogu loomingu vdltel huvitas maail-
ma moistliku iimberkujundamise probleem, teeb l&bi siigava vaim-
se kriisi, mis avaldub "jumalaotsinguis", Lahendusena kapita-
Jistlilku maailma umbténavast propageerib ta masilmekorda, mi-
da juhivad "valgustatud" kapitalistid.

Shaw n#itas "Siidamemurdmise majas" inglise kapitalistli-
ku iihiskonna kriisi, Teose tegelased on teadlikud oma olelu
mdttetuses ja vaevlevad katastroofi eelaimuses. Selguse, ku-
hu minna, annab autorile Suure Oktoobrirevolutsiooni idee,
nagu nghtub tema kirjutistest 20-ndate aastate algul. Prog-
ressiivsele positsioonile asub ka Th9mas Herdy, kes muide 1ii-
tub "Clarté" rihmitusega, s.0. rahvusvahelise intelligentsi®
organisateiooniga, millega iihinesid progressiivsed kultuuri-
tegelased, et voidelda reaktsiooniliste jdudude vastu, kes
kavatsesid agressiooni NGukogude Venemaale;

Kolmekiimnendad aastad on Inglismaa elus suure poliitili-
se aktiivsuse perioodiks., 1929. - 1933. aastate majanduslik
kriis siivendas ning teravdas klassivéitlust. 1932. a. asutas
Oswald Mosley briti fadistide liidu, Otsides vdljapéésuteed
kriisiolukorrast, vottis 1931. aastal loodud "pahvuslik va=-
litsus", kuhu kuulusid konservatiivid ja leiboristid ja osa
liberaale, vﬁlispoliitikas kursi sdjale ja pérast natside vdi-
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muletulekut Saksameal asus valitsus koos USA~ga teostama
natsistliku Saksamaa #ssitamist Ndukogude Liidu vastu, Neis
keerukais olukerdades tugevaneb rahva vastupanu "rahvusliku
valitsuse" sise~ ja vélispoliitika ning faSismi vastu, Kas-
vavad t3dtute védljaastumised, hoogustub streigiliikumine,
Nii sise-~ kui rahvusvaheline olukord ning fasismiohw tunne-
tamine sunnib inglise kirjanikke, nende t3ekspidamistele
vaatamata, loobuma isolatsioonist ning 1iituma fasismivas—
taste joududega, Mitmed kirjanikud hakkasid moistma, et tde-
lise loomingulise vabaduse saavutamiseks ning realistlikule
kunstile joudmiseks on vajalik osavott poliitilisest voitlu-
sest. Sellistest vaadetest lihtudes loob Shaw niidendid "Ou-
nakéru" ja "Liiga t0si, et olla hea", Neis naeruvddristab
ta inglise pankroteerunud parlamentarismi Ja nditab, kuivord
kdikuvad on Briti impeeriumi alustoed ning kui mdttelage on
valitseva klassi elu, Galsworthy viimaste aastate loomingus
on aga tagasilangus ilmne ("Peatiiki 13pp").

Kolmekiimnendates aastates ilmub kirjsndusse uus polv-

kond, kellede seast vdrsub ka rida t#&napieva silmapaistvaid
realiste,

Archibalad Joseph Cronin.
(1896 - ).

Cronin on rahvuselt Sotlane, Esimese maailmasSja ajal
oli ta Glasgow iilikooli arstiteaduse ilidpilane, mobilisee-
riti ja t83tas 88 javéekirurgina, Lopetanud tilikooli 1919,
tegutses ta mitmel Pool arstina (muun hulgas ka kaevurite
asulas), 1dpuks Londonis., Kirjaniku kalduvusi oli. Croninil
Juba nooruses, kuid alles haigus, mis takistas Jétkamast
arstipraktikat, tegi temast 1930, sastal kutselise sulemehe,
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Suure menu saavutas romaan "Kiibarakaupmehe loss" ("Hatter's
Castle", 1931), mis veenis teda 1oplikult kirjaniku elukut-
set valima, Tema arvukatest romaanidest nimetagem veel "Té&-
hed vaatavad alla" ("The Stars Look Down", 1935), "Tsita-
dell™ ("The Citadel", 1937, e.k. 1948), "Shennoni tee"
("Shannon's Way", 1948), "Virmalised" ("The Northern Light",
1956). Cronini romaanid on arvestatav panus inglise romaani-
kirjandusse., Ta teostes leidub julgeid arutlusi elust ja ini-
meste suhetest kapitalistlikus iihiskonnas, Autori motted on
mdneti pessimistlikud, ta loodud pildid mornid, kuid neist
teostest hoogub soojust ning lugupidamist tddtava inimese
vastu., Cronini kiésituses tdhendab toeline inimsus voimeid
ning piiidu t88ks, mis pole ainult isikliku olemasolu vahen-
diks, vaid on iihtlasi teiste inimeste hiiveolu allikaks.
"Kiibarakaupmehe loss" meenutab Dickensi romaani "Dom—
bey ja poeg". Mlema keskseks kujuks on Adérmiselt eneseuhke
egoistlik perekonnatiirann, kes hévitab despootlikkusega‘oma
perekonna. Romasni siindmustik areneb vdikeses Soti linnake-
ses Devenfordis aastat kaheksakiimmend tagaesi. Kiibarakaup-—
mees James Brodie asub lossitaolises majas, mis siimbolisee-
rib perekonnas valitsevat rasket rikkusevéédrikat Shkkonda.
Brodie tiiranniseerib jduetut naist, kihutab majast vdlja
tiitar Mary, keda ta el lase abielluda armastuse jérgi, viib
enesetapule noorema tiitre Nessie, kellelt halastamatult ndu-
ab tuupimist koolis, poeg Matt ja egoistlik kaupmees ise
laostuvad moraalselt. Ainsana perekonnast pé#seb Onneliku-
le elule Mary, aga seda pérast rénki kannatuei. Romaani "Té-
hed vaatavad alla" peateemaks on konflikt kaevanduseomaniku
ja kaevurite vahel, seega sotsiaalne probleem. Cronin kuju-
tab véga ilmekalt kapitalist Richard Barrase kiskjalikku pe-
remehetsemist., Romaanis on peatutud kolme tegelase saatusel:’
kaevanduseomaniku poja Arthuri, keevur Davidi ja printsii-
bilageda karjeristi Joe omal. Davidi isa oli hukkunud Snne-
tusel kaevanduses. Noormees asub vditlusse sotsiasalse Gig-
luse eest, kuid ta poliitilised ideaalid ei ulatu kaugemale
vEikekodanlikust radikeelsusest, Arthur Barras taotleb asjum
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teisiti ajada, kui ta isa seda oli teinud, kuid ta humaan-
sed projektid osutuvad teostamatuiks. See ei onnestu tal ja
ta kaotab kdik lilestriigivale Joele, kes vdidab ka Davidi
parlamendivalimistel. Kuigl Cronin ei piistita sihte, mis tile-
taksid vdikekodanliku filantroopia, pakub ta romaan ometi
realistlikke pilte, mis peegeldavad sotisiaalseid vastuolu-
sid. j

Romasn "Tsitadell™ on samuti kiillastunud sotsiaalsetest
kriitilistest motiividest. Autor on teoses kasutanud palju
oma isiklikke elukogemusi., Romsani peategelane on arst Andrew
Manson, kes algul tegutseb kaevurite asulas, kus tal tuleb
kokku puutuda ldpmatute viletsustega, milledes vaevlevad t85-
liged. Tung teaduslikuks t66ks, uurija kirglikkus ja vastu-
tustunne inimelude eest viivad ta konflikti arstkonnas valit-
seva rutiinsusega ning tardumisega. Ta asub Londonisse, kus
teda algul hdirib &ritsevate arstide kutsealane ebaeetilisus,
kuid 10puks nakatub ta ise ka &rivaimust Ja hakkab kasutama
oma t86d rikastumise allikana, Ta vabaneb aga ebasausast hoia-
kust ja otsustab asuda teostama utoopilist plaani luua teadus-
likul &érivabal pinnal arstide-pioneeride kollektiiv, kes olek-
sid suutelised teostama murrangu Inglismaa meditsiinilises
teenindamisges,

Nimetatud teosele on siizeelt lihedane "Shannoni tee",
mille peategelaseks on samuti teadusliku uurijana tegutsev
arst, Ta jouab kiill oma unistuste tditumisele, saab kutse
Lausanne'i tilikooli dppetoolile, kuid enne seda tuleb tal lé-
bi kéia tGeline vaevade tee, Ulikoolis t8&5tab ta assistendi-
na piiratud eeldustega professori Juures, kes takistab teda
tegelemast tema enda t#htsa uurimisteemaga. Fiaskoga 1dpevad
ta katsed to6tada haiglais, et selle korval saada vdimalus
vurinistodks, Koikjal pdrkab ta kokku 'alaﬁuse, kadeduse ja
piiratusegs. Ja kui 13puks tohutuid pingutusi meksnud uuri-
mus valmib, selgub, et sama kiisimuse on juba lahendanud ja
8sja publitseerinud keegi ameerika teadlane. Aga nagu deldud,
on lopplehendus siiski soodus. See sasbub hetkel, kui noor-
mees oli otsustanud loobuda vGitlusest. Piés teadlase tege-
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vusalale voimaldub aga siiski vidlismaal "kaugel sellest
tinglikkustega aheldatud maast”. Romean k#sitleb tdelise
inimsuse kokkupdrget omskasupiilidliku kodanlikkusega, mis on
plisivaks teemaks autori loomingus. Crenini romassnides on eri-
+i hinnatav tegelaste psithholoogia vaatlus, mille autor seos-
tab laiema sotsiaalse taustaga. Viimane ags aheneb ta hilise-
mates teostes, Cronini romasnid on hésti loetavad t&nu nende
slizee ponevusele, konfliktide teravusele ja leidlikule karak-
teristikale. Kirjaniku paremad teosed nagu "Tsitadell™ ja
"Tihed vaatavad alla" meenutavad Galsworthy "Variseride
saart", mille tegelased piiliavad lahendada elu t3elist métet.
Aga vorreldes Galsworthyge ldhevad Cronini ksngelased kauge-—
male. Kui Shelton "Variseride saares™ joudis oma klassi vaim-
se taunimiseni, siis Cronini tegelased saavutavad sotsiaalse
ideaali tunnetamise ja pilihenduvad selle teenimisele.

Viiekiifinendatel aastatel ei loo Cronin midagi vordset
oma 30-ndate aastate teostele. Nii k#sitleb ta romaanis "Seal-
pool seda paika™ ("Beyond This Place", 1953) kohtulikku eba-
diglust detektiivromaani meetoditega. Peategelase isa oli
mdistetud siilitult eluaegsesse vangistusse tapmise eest, Po-
jale selgub isa siilitus alles siis, kui ta téisealiseks saab.
Ta asub lahendama keerukat kriminaalasje ja tal Snnestub sel-
gltada, et tegelikuks mdrtsukaks oli filantroopiline kapita-
list Enoch Oswald, hiilidnimega "HGbekuningas", prokurdr ja po-
litseiiilem aga tegutsesid tema soosijatena ning varjajatena.
Teose paljastuslikku joudu vihendab age selle<melodramaatili-
sus ning vidheusutav 1dpplshendus.

1956, aastal ilmunud "Ristisditja haud" ("The Crusader's
Tomb™) on laadilt probleemromaan. See on jutustus seltskonna
poolt tunnustamata jé&nud kunstnikust Desmondist, kes huklkub
vaesuses ning iiksilduses. VAdrtuslikumad peatiikid on piihendatud
Xunstnik Desmondi poolt maalitud sdjavastaste piltidega seo-
ges tekkinud konfliktidele Esimeses msailmas3jas hukkunud so-
durite mdlestussamba jaoks, Pildid, milles avaldub kunstmiku
viha sdja hdvituslike jdudude vastu, héirivad kodanlikku ava-
likku arvamust. Linna omavalitsus, kelle tellimusel ta pildid
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valmistas, keeldub neid vastu votmast ja kunstniku katse de-
monstreerida neid avalikult 13peb sellega, et pildid hévitae-
takse kohtu otsusel kui ebakdlblad. Ent Desmondi kuju ja te-
ma saatus néditavad, et Cronini jdrgi on kunstniku ande aren-
guks vajalik tema eraklikkus. Desmond kaitseb oma sdltumatust
mitte ainult kodanliku ladviku, vaid ka rahva eest., Sddrane
tihiskonnast sdltumatu kunstniku "vabaduse" jutlustamine an-
neb romaanile tervikuna vale kdlavuse, vaatamata selle pal-
Jjude episoodide eredusele ning elulisusele, .

-

Johna: Boynton Piri'e gtlay
(1894‘)0

Romasnikirjaniku, dramaturgi ning kriitiku Priestley
looming el ole jérjekindlalt realistlik. Ta ei jaga kiill
"kadunud sugupdlve" pessimismi, kuid teiselt poolt ei paku
ta teosed kuigi teravat kodanliku korra kriitikat., Priest-
ley teoste optimism johtub sageli elu teravate nurkade iim-
mardamisest, Seda n#itab juba tema esikromasn "Toredad kaas-
lased" ("The Good Companions", 1929), milles on kirjeldatud
provintsis gastroleeriva néitetrupi 1Sbusaid ja norulisi
seiklusi. Autor nagu taotleks taaselustada "vana 13busat
Inglismaad”, kus kdik 1dppude 13puks lahendub parimal viisil.

Olles ise provintsidpetaja poeg, tundis Priestley his-
ti véikekodanluse elu-olu ja seda on ta peamiselt oma romas—
nides kdsitlenudki., Ta romsenidele annab populaarsuse nende
kiisimuste késitlemine, mis eelkdige erutavad "keskmist ing-
last", keda vaevavad kriisid, laostumise oht, t8&tus ja kes
tunneb hirmu tuleviku ees, Selles mdttes on eriti iseloomu~
lik "Ingli ténav" <("Angel Pavement", 1930), romasn kontori-
teenijate elust, milles autor on katsetanud kujutada kaasaja
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Inglismaa "vidikeste inimeste" rasket saatust. Oma n#idendites
sedastab Priestley moneti, et kodanlikul Inglismaal pole

kdik kaugeltki korras, ja paljastab vddrikusega maskeeritud
kdlblusetust. Selline on n#idend "Ohtlik kurv" ("Dangerous
Corner", 1932), mille tegelasteks on véliselt iilikombelised,
kindla seltskondliku positsiooniga inimesed. Sensatsioonili-
selt paljastuvad aga nende pshed: petmine, vargus, abielurik-
kumine, miilidavus jne. Pahede tavalisuse kodanlikus ihiskonnas
kriipsutab alla asjaolu, et need selguvad puhta juhuse tottu.
Kui seda poleks olnud, oleks k3ik jatkunud "normaalselt".

Teise maailmasGja ajal esineb Priestley teostega, milles
ta toetab demokraatlike maade voitlust saksa fadismi vastu.
Romaan "PH#evavalgus laupdeval™ ("Daylight on Saturday", 1944,
e.k. 1947), kujutab sdjatehase argipdeva, kus juures au=
tor vdljendsb parempoolsete leiboristide ideed, et riiklik
kontroll toodangu iile on sotsialismi teostamise vormiks Ing-
lismaal.

Neljakiinmendate aastate 1ldpust on mérgatav Priestley
loomingus tugev nihkumine paremale. Korea sdja ajal védljendas
ta demonstratiivselt poolehoidu ameerika agressioonile. Aato-
mipsiihhoosi mjul avaldas ta 1952. aastal reaktsioonilises
ameerika ajakirjas "Collier's Magazine" "fantaasia" USA aato-
misdjast Noukogude Iiidu vastu, l&htudes ameerika jmperialis-
tide pooldaja positsioonilt, Véikekodanlikud vaated aatomisd-
ja perspektiividele esinevad ka Priestley néidendis *"Suvepéde~
vaunendgu” ("A.Summer Day's Dream", 1949). Hilisemale Priest-
leyle omase véikekodanliku ebakindlusega liitub mdneti suur
annus sotsiaalset demagoogiat, Pretendeerides inglise iihis-
konna laiade kihtide arvamuse tdlgendaja asendile, véljendab
kirjanik tegelikult ainult véikekodanlike ringide vaateid,
kes edvistasid "progressiivsusega", kui see "oli moes", ja
siis asusid piinlikkuseta toetama reaktsiooni Priestley hi-
lisemaid teoseid iseloomustab vormi pretensioonikus ning si-~

sukehvus.
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Grahanm Greene

(1904 o )- ¢ ¥

Kaasaja silmepaistvate realistide perre kuulub ka Gra-
ham Greene, keda Inglismaal vahest suurimaks kaasaja kirja=-
nikuks peetakse, Greene®i loominguline tee on pikk ja tdis
kSikumisi, Ta algas dekadentliku autorina, on 18ivu maksnud
ajaviitezanri POnevusjutule ja joudnud 13puks kriitilise rea-
lismini. Aga ka ta hilisemad teosed virvuvad singetesse traa-
gilistesse toonidesse, mida muide konstateeris arvustus Juba
tema dekadentlike romaanide kohta, milledes ta kujntés inj-
meste moraslbet langust elu paratamatusena, kust pole mingit
pédsu, Tunnetades teravat kaasaegsé kapitalistliku tsivili-
satsiooni ebaterveid tendentse, on ta loonud vapustavaid pil-
te noorsoo kdlblast laostumigest ning vaimsest kddumisest o=
masnis "Karamell Brightonist™ ("Brighton Rock", 1938), Tubli
satiirilise' jGuga néitas ta kosmopoliitilise suurbisnessi la=
vatagust musta méngu romaanis "Mind kujundas Inglismaa®
("England Made Me", 1935). Ent pdrgates kokku kodanliku iihis-
konna vastuoludega, jdudis kirjanik vahel valele Jéreldusele,
et {ihiskondlik progress iildse on vdimatu, Otsides lshendust
katoliiklikus mistitsismis, tunnistas t%a inimese materiaalse
olemuse patuseks Ja paheliseks ning piilidis tGestada inimmdis-
“use pankrotti, Nii on kirjanik taotlenud psiihholoogiliselt
PShjendada inimese hiiveliste kalduvuste kiilindimatust romaa~
nig "Asja tumm" ("The Heart of the Matter", 1948), milles
ta age konkreetseid tingimusi ja karaktereid késitledes jou-
‘@b hoopis Vatikani Ja katoliikluse kritiseerimiseni, ;

“Grahsm Greeme erineb aga neist kirjanikest, kes armasta-
vad edvidtada oma kiitnilise inimpSlgusega ja kes ilma stidame~
bunnistuse piinata vdrdustavad rahvaste saatuse mingl sénni-
kuga karjanias. Kuil troostitud ka Poleks mdned Greene'i romaa-
nid, kuid need ei jita kunagi lugejale kahtlust, nagu imetleks
' eubor oma nihilistlikke poosi ja edvisteks oma pessimismiga.
Greene®i romaanid nagu ei mahtunud moderni kirjanduse raames-
8e, neil oli sealkitsas. On seetdttu Péris ootuspdrane, et
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selle kirjaniku teosed, milles kunstiline kujunduslik jdud
liitub siigava, kuigi haiglasliku murega inimkonna saatuse
eest, tekitas elavat huvi mitte ainult ta mdttekaaslaste lee-
ris, vaid ka nende seas, kellele olid tiiesti vddrad paljud
tema usulised ja poliitilised vaated, mis avalduvad ta raa-
matutes,

Ei ole iillatav ka lai vastukdla, pille on tekitanud kdi-
ge mitmekesisemates ringides Inglismaal Greene'i romaan "Vaik-
ne ameeriklane" ("The Quiet Americam™, 1955, e.k., 1958). Prog
ressiivne kriitika n#igi selles autori rgdmustavat katset pai-
seda ummikust, kus viskles pikka aega ta loominguline mdte.

"Vaikse ameeriklase" autor valitseb kompositsioonikuns~
ti ning oskust pdonevalt arendada siiZeed. Lisaks nditab ta en-
nast oma teostes psiihholoogilise analiilisi meistrina, Eriti on
aga hinnatav, et tegelaste isiklikud siidametunnistuse ja ko~
hugtuse kiisimused on viidud tihedasse seosesse rahvaste. saa-
tustega. Laadilt meenutab "Vaikne ameeriklane", nagu paljud
teisedki Greene'i teosed, detektiivromaani, ent sisuliselt on
selles tegemist tdelise poliitilise romaaniga.

Romaani silindmustik toimub Vietmamis "r#@ipase" sdja viéltel,
mil prantsuse kolonisaatoreid hakkavad kdrvale torjuma amee-
riklased, Teose minajutustaja on inglise ajakirjanik Thomas
Fowler, kes oma mdttelaadilt ja kéitumiselt meenutab Heming-
way "kadunud sugupdlve" inimesi. Ta on tiilpinud, illusiocomid
kaotanud, palju néinud inimene, kes ei tunne v&himatki isik-
likku huvi siindmuste vastu, mille kohta ta reportaazi saadab.
Otse kinnisideena kordab ta oma "mittevahelesegamise™ neut-
raalset hoiakut,., Aga see korduv kinnitus tegelikult reedab,
kuidas sugeneb ning kasvab n&htu mdjul temas protest ja taan-
dub erapooletus., Tema antipoodiks on noor ameerika diplomaat
Alden Pyle, "vaikne ameeriklane", kes on romaani probleemiga
tihedalt seostatud keskne kuju. Tegevustiku k&igus osutub
vaikne, laitmatu Pyle madala moraaliga iihiskendlikult ohtli-
kuks agressiivsete kuritegelike seikluste slgatajaks. Ja Fow-
ler, kes néis olevat subjektiivmne, egoistliku ellusuhtumise-
ga tegelane, sooritab julge teo, mis eeldab suurt kedanlikku
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' Jjulgust, sest see on vastuolus nende kﬁi"bel olevate moraal-
sete printsiipidega, millest Juhinduvad teised tema ringkon-
na piires: ta aitab Vietnami patriootidel tappa Pyle., See ot-
sustus moodustab kulminatsiooni romaani slizee arengus. Fiksee-
rides oma asendi Pyle'i subhtes, m##rab Fowler tegelikult oma
suhtumise ka "ré@pasesse" sGjasse, kvalifitseerides seda sot-
sizalse ning poliitilise ebadiglase agressioonina,

Kujutades "vaikse ameeriklase" tegevust ja neid ringkon-
di, kes ta taga seisavad, n#itab Greene haid satiiriku voi-
meid, Ta n#itab, kuidas rahulike Ulesannetega funktsiondéri
maski varjul teostab see Harvardi kasvandik oma tdelist sala-
Jast ilesannet. See arvestab vdimalust luua kohalikest 80 ja=-
véelastest seiklejatest ning gangsterlikest elementidest "kol-
mas joud", mis oleks suuteline olema ameeriklastele relvaks
nende vditluses rahvavabastuslikus liikumises ja iithtlasi arve-
te Siendamiseks prantsuse kolonialismiga. mida ameeriklaqte
konkurendid eelistaksid Vietnamist vidlja torjuda,

Neutraalsusest virgutavad Fowleri vélja provokatsiooni-
lised plahvatusged Saigonis, mille pealtnégi jaks ta oli, Selle
afésri eemaletdukav ebainimlikkus sasb Fowlerile selgeks het-
kel, mil ta kohtab viljakul roima siiiidlast. Halvasti varjatud
nérdimusega kuulab ta Pyle'i stereotiiipseid silmakirjalikke
fraase surmasasnutest kui ohvritest demokraatia eest, Nii ku-
Juneb Pyle Fowleri teadvuses nagu sSja embleemiks, S3da on
aga juba ammu Fowleri siidamele drevust tekitanud, Tal piisib
meeles pilt rinde l#heduses néhtud naise ja véikese lapse
laipadest ja tal formuleerub mdte: “Vihkan s3ddal" See mote
kordub m@neti sdjakoledusi meenutades, Nii kiipseb jérk-jérgult
Fowleri teadvuses murrang, mis Gigustab iihe ta kunagise jutu-
kaaslase, prantsuse lendurohvitseri ennustust "Kunagi tuleb
ka Teil asuda kellegi poolele". Sams, kordab ka Vietnami pat-
rioot Heng - ja Fowler teeb otsuse. Ta ndusolek reeta Pyle
Vietnami patriootidele ei tdhenda muidugi veel, et ta oleks
Jérjekindlalt omaks vdtnud nende veendumused ning eesmirgid,
Romaani eluliselt téhtis idee seisneb selle tunnistamises, et
aus inimene ei saa leppida ii.hi(skondliku ebadiglusega, sdjali~
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se'agressiooniga, kallaletungiga rahvaste vabadusele ning
sGltumatusele. Vaatamata kdigele romaanis avalduvale skepti-
lisele kibestumisele péfseb selles vdidule mdte inimelu v&adri-
tusest, rahvaste Giguste ja saatuste téhtsusest., Teose mina-
jutustaja jddb veel teelahkmele, nagu piisib seal teatud mdt-
tes ka Graham Green ise. Ent pole kahtlust, et romaan "Vaik-
ne ameeriklane" kehastab Greene'i ande paremaid kiilgi ja et
see moodustab uue etapi teéma loomingus.

Eesti lugejale on tuntud ka veel teine Greene'i romaan
“Meie mees Havennas" ("Our Man in Havanna", 1958, e.k. 1961),
mille autor on iseloomustanud pdnevusjutuna. Romaan on vaiel-
damatult kergemalt vietav kul "Vaikne ameeriklame", kuid jant-
likkusse kalduvas siizees avaldub végagi aktuaalne poliitili-
ne satiir. Kirjanik naeruvdiristab inglise salaluure iilepiilid-
likkust v3itluses revolutsiooniliste elementide vastu. Hea
on samuti revolutsioonieelse Kuuba politseivdimude satiiri-
line iseloomustus., Taotlemata ning saavutamata nimetamisvé&dr-

-set kunstilist taset t3estab teos siiski autori edasist aren-
gut sotsiaalse kriitika suunas. 3

Charles Perecy. S8now

(1905 = ).

Kolmekiimnendates aastates kirjandusse ilmunud autoritest
on Charles P, Snow oma peamiseks ainealaks valinud Opetlaste
teemastiku. Siindinud Leicesteris teenistuja pojana, Sppis tu-
levane kirjanik algul kodulinna iilikooli kolledzis ja 13pe-
tas hiljem Cambridge'is fiilisika alal. Saavutanud edu uurija-
na, oleks talle avanenud teadlase karj#édr, kuid maksvusele
pédises noormehe kalduvus kirjanduslikuks loominguks ja ta ot
sustaski selle kutse kasuks. Snow esikteos oli detektiivro-
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maan "Surm asub teele" ("Death under Sail", 1932), Peatselt
leidis ta aga oma aineala, teadlaste elu, ja selles on ta
andnud oma parima., Juba kolmekiimnendatel aagtatel asub ta
' romaanisarja kirjutama, milles oleksid kiill iseseisvad teo-
sed, kuid tervikuns annaksid laia tervikliku pildi inglise
teadlaste, riigitegelaste ja rahameeste elust viimaste aas-
takiinmete véltel, Sarja nimetas kirjanik "V3orad Ja vennag®
("Strangers and Brothers"), Esimene ‘romasn sarjast "V&orad
dja vemnad" ilmus 1940, Kahekiinne sasta véltel on neid ilmu-
nud kaheksa., Oma isiklikes vahekordades véivad inimesed vas-
vastikku olla vennad v&i vddrad., Mis léhendab neid vdi tdu~
kab iiksteisest eemale? S##irane on sarjas pisut abstraktses
humanistlikus vormis véiljendatud konegse vdetud filosoofili-
ne probieom. Tuleb aga sédastada, et Snow késitleb probleemi
eeskétt individuaalses peihholoogilises Plasnis, Kuid vaadel-
des kiill tiksiku isikuvpéﬁhholoogiat, ei jdta autor arvestama-
ta ka inimeste sotsiaalseid vahekordi, vaid asetab need puhu-
ti isegi esikohale,

Romaanisarja avaldamist pidurdas Teine maailmas3ds,

Snow t35tas 83ja ajal vastutaval kohal tehniliste kaadrite
né&ramise alal ja hiljem iihe elektrikompanii direktorina,
Kutseliseks kirjenikuks jéi ta alles 1960, aastast,

S8arja romaanides esinevad :mitmed tegelased korduvalt,
olles asetatud mdmes teoses kesksemaks, teissl k&rvalisemas-
se asendisse, Ajaliselt hdlmavad- seni ilmunud romasnid aas-
tad 1914 - 1933, Loendamata k&iki, nérgime siin kaht, 1954,
aastal ilmus sarja viies rasmat “Gued inimesed” ("The New

Selles on n#idatud Opetlasi, tuumafiitisika eriteadlasi, kes
on asetatud vajaduse ette niérate oma suhtumine ohtudesse,
mis ghvardavad inimkonda aatomirelva n#ol, Selle kiisimusega
on. seostatud romaani Pdhimised dramaatilised konfliktid, mil-
le pinevust toonitab tahtlikult valitud kuivavéitu tagasi-
hoidlik Jutustamisviis, mis on Snow'le iseloomulik, Piarast
pommide plahvatamist Hirosimas ja Nagasakis kavatseb romaani
peategelane fiilisik Martin Eliot esineda avaliku p..otestiga
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selle kuriteo vastu. Kuigi ta vennal Lewisil Onnestub see~

kord teda veenda esinemisest loobuma, siis hilisemad siindmu-
sed kinnitavad Martinile vajadust fikseerida oma seisukoht.
Ta keeldub vastu votmast juhataja kohta ithes s0jalises ette~
véttes, mille asutamisest ta oli innuga osa votnud, ja see
samm on motiveeritud siigava veendumusega selles, et teadla-
sed saavad kaasa aldata progressile ainult sel juhul, kui nad
keelduvad teenindamast imperialistlikku sGjamasinat, Talle on
selge, et komprimiss on vGimatu,

Sarja senine viimane romaan on "Afd#r" ("The Affair",
1960). Selles esinevad samad vennad Eliotid, siindmustiku aeg
on 1953, - 1954, aasta. Romasn viib lugeja Cambridge'i iili-
kooli ellu kogu selles kujunenud konservatiivsete traditsioo-
nidega. Konflikt tekib noore teadlase Donald Howardi iimber,
keda siilidistatakse teadusliku t38 voltsimises., Ulikooli vane-
mate ndukogu tiihisteb kahtlustatu teadusliku kraadi ja val-
landab ta lilikoolist. Hiljem aga avastab liks Spetlastest, et
Howard on kasutanud pahs asimamata oma Jjubendeja, niilid juba
surnud professori poolt voltsitud fotot. Kiisimuse iimber tekib
terav voitlus., Howardi kaitsjatena esineb riihm teadlasi, kel=~
lede hulka kuuluvad ka vennad Eliotid - Lewls juristina
hakkabki Howardi kaitsjaks vanemate ndukogus. Ta vastaste
pool ei anna aga jirele - peamiseks vaenlaseks on iilikooli
kassameister Nightingale, surnud professori sugulane, kes n&h-
tavasti kdrvaldas ka surnu jérelejédénud materjalide seast ko~
nesoleva foto. Lewis Eliotil Snnestub kul mitte just tdesta-
da Howardi siilitust, siis véhemalt veenda ndukogu eksimuse voi-
maluses ja noore teadlase vastu tehtud otsus tiihistatakse.
Kuid otsuse formuleeringust ning ta vastaste meeleoludest
voib jéreldada, et Howardi edasijédémine iilikooli on vaid aju-—
tine, kuni ta esialgse m##dramise téhtajani, mis 1Gpeb mdne
kuu pérast. :

Vditlus teravneb eriti Howardi, tema isiklike omaduste,
tema poliitiliste vaadete ja iseloomu tdttu. Ta on teiste ili-
kooli Oppejdudude seas valge vares, ta on "punane". Lisaks on
ta raske iseloomuga, ;jarsfk, siinge ja oma endiste kolleegide
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vastu vaenulik. Esialgne mulje ongi, et Howard on kujutatud
autori poolt vastumeelsena, siivenedes nieb aga lugeja, et
noorel Spetlasel ei saagi olla slimpaatiaid inimeste vastu,
kes talle on liiga teinud. Nad on lhiskondlikult temale vae-
nuliku klassi liikmed Je ka isiklikes suhetes ei loe ta en- '
dal olevat mingit kohustust oma pooldajate vastu, sest tege-
mist on temale tehtud ilekohtuga, mis tuleb hiivitada digluse
nimel. Ja kui nad niiid on sunnitud heaks tegema tehtud iile-
kohtu, siis, nagu Seldud, ei tee nad seda sugugi aukohustuse=~
na ega ka ulatuslikumalt kui h&édavajalik ja 18puks heidetak-
se ta ikkagi konservatiivsele kollektiivile ebameeidiva opet-
lasena iilikoolist vélja.

Howard on asetatud iiksikuna wvaenlaste leeri ja ta {iitleb
neile kdik n#ékku, mis ta neist métleb, ega ldhe hea kombe pé~
rast mingile kompromissile oma siidametunnistusega., Ja vaata-
mata oma nurklikkusele seisab ta siiski pea jao kdrgemal sel-
lisest "vddrikast" voltsijast nagu Nightingale voi koigesse
kskGikselt suhtuv rektor, Howardi kuju ei ole msalitud ai-
nult musta virviga, Lugejale esitatakse ta Lewis Elioti sil~-
madega nshtuna, kes oma klassi truu pojana ei vdigl Howardit
teistsugusena n#éha, kui ta teda ndeb,

"AfEEr" on kirjutatud Snow'le omases aeglases jutusta-
misviisis, selles kirjeldatakse siindmusi detailselt Ja jélgi-
takse tegelaste psihholoogiat siivenenult ning iiksikasjaliselt
analiiisides., See pakkumislaad v&ib tunduda lugejale ehk vana-
moodsana ning lilekuhjatuna, kuid see voimaldab autorile luua
usutavaid ning veenvaid elupilte, anda karaktereid koigis
nende peenemaiski niianssides. Autori aeglane jutustamisviis
ning sivenemine iiksikasjadesse t8lgendavad tabavalt .seda moo-
dukat, sajandite vdltel kujunenud Spetlaskonna ilikooli elu
ritmi ning harmoneerub olustikuga, milles arenevad slindmused,

‘Néib, et kirjanik ei ole veel 1%petanud sarja ja see
v3ib veel palju huvi pakkuda. Charles Percy Snow on ausamaid,
sligava vastutustundega kunstnikke ning métlejaid Lésne maail~-
ma kirjanike seas. Ta on humanist, kes siiralt Soovib kaasa
aidata erinevate iihiskondlike slisteemidega riikide kooseksis-
teerimisele ning Ida ja L##ne vastastikusele moistmisele.
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Richard Aldington
(1892 - 1962).

Richard Aldington kuulub "kadunud pGlvkonda" inglise
kirjanduses, kes kirglikult eitab konventsionaalse kodanli-
ku iihiskonna silmakirjalikkust, voltspaatost, tiilhist fraa-
sitsemist, kuid ei oska selle kGige pdhjust niha kapitalismi
majanduslik-poliitilises siisteemis, Keskne probleem, millele
on suunatud kdik tema t8htsamad teosed, on I masilmasdda. Te-
ma loomingu paremik on kirjutatud 1930-ndail sastail ja omn
kirglik siiidistusakt viktooria-ajastu vdltsmoraali vastu,
mis pdhjustas miljoneid kirjaniku kaasaeglasi hukutanud ka-
tastroofi.

Aldington oli advokaadi poeg. Tema lapsepdlv mdddus véi-
keses provintsilinnas Doveris Inglismasa 15unarannikul, Liihi-
kest aega Oppis ta Londoni iilikoolis, kuid majanduslikud
raskused sundisid teda otsima t33d. Tee kirjandusele leidis
ta zurnalistika kaudu, t83tades Londoni ajalehe juures spor—
direporterina. Algul tegeles ta luulega. Rahulolematus tra-
ditsiooniliste vormidega sundis teda iihinema véikese forme-
listliku riihmitusega, mis moodustati 1912. a. ja mille liik=-
med nimetasid end "imazistideks“. Grupi pdhimdte oli luua
"puhast kujundit" (pr. k. "image"), mis annaks elamuse vahe-
tult edasi. Euigi Aldington oli rihmituses noorim, asus ta
peagi juhtivale positsioonile., Tema esimesed luuletused il-
musid 1914, a. antoloogias "Imazistid" (pre k. "Des Imagis-
tes"), Juba jérgmisel aastal avaldas Ta oma esimese iseseis-
va kogu "Kujundid" ("Images"), mis sisaldas 1910. - 1915, a.
loodud vérsse.

Esimese maailmasdja pubkemine 1914. a. seadis teda silm~
silma vastu tegelikkusega; Nagu tema kangelane Georg Winter-
bourne, astus Aldington vabatahtlikult sdjavikke, Olukord
rindel vapustas teds. Morsalne piin, mida ta siin 1&bi elas,
vajutas tema teadvusele jé#dava pitseri, mis méérab kogu te-
ma loomingu edasise arengu; Raske pdrutusega saadeti ta rin-
delt tagasi kodumaale. Tnvaliidina leidis ta end pérast sdda
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igasuguseist elatusvahendeist ilmajéetuna, Kui keegi miljo-
nér pakkus talle rahalist toetust, vastas kirjanik: "Ma ei
taha armuandi, tahan +&3d, Andke mulle soovituskiriin Varsti
tegutses ta kriitikuna, kirjutades kaastd6d ajalehe "Times"
kirjanduslikule lisale, Jérgnevail aastail kirjutas ta rea
kriitika-alageid artikleid. Tema hinnangud, kuigi teatud m#a-
ral stiihilised, on rajatud igapievase elu vajadustele. Ta
on alati teravalt arvustanud estetistlikku ja dekadentlikku
luulekontseptsiooni, Ta suhtus eitavalt T,S, Eliot'isse ja
Ezra Pound'issge ning nimetas Joyce'i romaani "Ulysses" kole-
tuslikuks laimuks inimkonna vastu", %

Kuid ka nfiiid piisib temas huvi ima2istliku luule vastu,
Viimese suure poeemiga "Kristalne maailm" ("Crystal Worla”,
1937) seisab autor uue ideoloogilise kriisi lével, "Ulima
kire puhtusest™, "™iilima kannatuse puhtusest" loodud kristal-
ne maailm, milles autor otsib Onne ja v&ljapadsu rusuvast iik-
-sindnsegt, on ainult isikliku armastuse suletud maailm, Veel
‘pérast s3da ilmus temalt aga kaks imaZistlikus laadis luule-
tuskogu: "S§ja- kujundign ("Images of War", 1919) ja "Tharuse
kujundign ("Images‘ of Desire®, 1919), ma kasutab vabavérssi,
mis on iile kiilvatud otsitud kirjanduslike viidetega., Paljud
Aldingtoni varajased luuletused késitlevad antiikkirjanduse
motiive. Keskseks teemaks on ilu probleem, mis on aga 1l&bi
Pimitud surma motiiviga. Rafineeritud s8tiili all on tunda
DPoeedi valulist otsimist, Iseloomulik on "Pappel", iiksinduse
kui ka elutungi siimbol, See on ka nagu Aldingtoni kogu loo-
mingu siimbol, mille juurde ta korduvalt tagasi pdsrdub. Aga
Sellesse abstraheeritud maailma tungivad iiha pealetiikkivamalt
sisse aktuaalse elu pdletavad probleemid, nende seas sdja
" probleem., Ent kahjuks on keel neisg luuletustes nii kunstlik
Ja raskepérane, et aktuaalsed motiivid ei pidse k3lama, Poee~
mi "Pagendus™ kohta iitles Aldington ise irooniliselt: "Kes
véis arvata, et ma sellega tahtsin néidata kontrasti metsiku
Sovinismi ja tdelise kultuuri-ideaali vaheli"

Tunduvalt aktuaalsem Ja konkreetsem on pikem poeem "Narr
metsas” (A Fool i' th' Forest", 1925), milles vahelduvad fi-
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losoofilised iildistused satiirinooltega, grotesksed karika-
tuurid lilriliste mdtiskeludega. Poeet on vdtnud endale
Shakespeare'i narride lilesande - paljastada kaasaegse iihis-
konna paiseid. Ilu, tGde ja armastus on &riobjektiks, ja ju-
mal on pilvedel istuv kaupmees, kes véntab pianoolal pédste-
armee lauluviisi. LOpuks jdévad valitsema luupainajalikud sé-
japildid, j

S0jatemaatikal kiipses Aldingtonis vdga aeglaselt. Oli va-
ja 10 aastat, enne kui ta joudis seda vdljendada romaani vor-
mis, Vahepeal tegeles ta t3lkimisega (Cyrano de Bergerac,
Choderlos de Laclos, Voltaire'i, Boccaccio jt. teosed) ning
kirjanduskriitikaga (monograafia Voltaire'i kohta, retsensi-
oone, eriuurimusi jm.). Lpuks toob talle maailmakuulsuse te-
ma esimese ja parima proosateose - romaani "Kangelase surm"
("Death of a Hero", 1929) ilmumine., Romasn avab uue etapi Al-
dingtoni kirjanduslikus arengus.

Aldingtoni loomingu paremikku kuuluvad ka kaks liihijut-
tude kogu "Teed kuulsusele" ("Roads to Glory", 1930) ja "Lee-
bed vastused" ("Soft Answers"™, 1932), milles plistitatakse im-
perialistliku sdja probleem leppimatu teravuse ja kirglikku-
sega. Nendest esimene kujutab rindeepisoode, kus, ndidatakse
ausate ja mehiste viitlejate mdttetut hukkumist ja raevukalt
paljastatakse sdjamasina kiiinilist mdrvarlikkust, hiisteeri-
list militarismi ning riigi ja armee biirokraatia kiilma iiks—
k&iksust vapustava tragdddia suhtes. Mitmes jutus ("Surma-
postil™, "M&tisklusi seksa sdduri haual™) jSuab autor arusaa-
misele, et tuleb l&bi viia pShjalikke muudatusi riigistruk-
tuuris, teha kdik, et kindlustada uue s3ja véltimist, ja kui
vaja, suunata relvad nende vastu, kes véivad jérjekordse ka-
tastroofi valla pédsta. Kogumikus "Leebed vastused" paljas-
tab Aldington parasiitliku ladviku ja kodanliku intelligent-
si silmakirjalikku ja l&bini laostunud ellusuhtumist sdja
ajal ning jérgnevail aastakiimneil,

Romaani "Kangelase surm" alustas Aldington juba enne de-
mobiliseerumist, pani siis kdsikirja kdrvale, ja tépselt ki~
me aastat hiljem v3dttis t88 uuesti késile, tehes kirjutatu
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imber algusest 1dpuni. Peategelane George Winterbourne on
kogu hukkunud sdjapdlvkonna siimbol. Teos on kantud ihestain-
sast ideest: kuidas lunastada siiii miljonite inimeste mdttetu
hévitamise eest? Kellele panna vastutus? Romaani I osa viib
lugeja tagasi viktoorias-ajastu Inglismaale, tutvusteb Winter—
bourne’i vanemaid ja nende perekondi, nende abiellumist Jja
perekonnaelu kulgemist; kirjeldab George'i lapsepdlve ja koo-
lisastaid. Teine osa n#itab teda kiipses eas, kus ta teenib
elatist artiklitega, olles tdeliselt huvitunud maalikunstist,
Uhel pﬁﬁapﬁeva Shtul aastal 1912 viib teda tuttav, modernist-
lik maalikunstnik Upjohn seltukonnadhtule, mis annab ainet
satiiriliseks pildiks Londoni kirjandus- ja kunstielust. Siin
kohteb George Elisabeth Pastonit, kellesse armub Ja kellega
peagi abiellub., Suurem osa raamatu sellest osast on piihenda~
tud seksuaalsete vahekordade Ja perekonnaelu probleemidele,
Mdlemal abikaasal tekib varsti uus vahekord - Elisabethil
noore rikka teadlase Reggie Burnside'iga Cambridge®i tilikoo-
list, George'il Elisabethi sdbranna Fannyga. Romaani II osa
13peb sdja puhkemisega. Kolmandas osas on George juba ‘tegev-
vées Prantsusmaal, algul reamehena, hiljem ohvitseri késkja-
lana ja 1dpuks, pérast lihikest puhkust kodumaal, roodukomsn-
ddrina, S6da on tdmmanud kriipsu peale kogu tema endisele
elule, Tema huvid, soprused, isegi tema endine isiksus -
k3ik on jé#davalt kadunud, Rindeelu oma m3dttetu inimesealan-
‘damisega, oma talumatute vaimsete ja fiilisiliste kannatustega,
répase 1oomastumisprotaessig'a, surmaga, mis jélitab igal
sammul, - muutub koSmaariks, millest Winterbourne ei looda
enam pédseda. Seitse pé#eva enne tulevahetuse ldpetamist ei
suuda ta enam vastu pidada, hiippab plsti kuulipilduja tule
ette ja hukkub mdttetult,

"Kangelase surm" on rohkem kui' satiir: see on leegitsev
sliidistusakt, milles taunitakse valskusele ja inimvihkamise-
le rajatud thiskondlikku korda. Autori {hiskonnakriitikas
voib eristada mitut pohisuunda, Késitledes kooli- Ja kasva-
tuskiisimusi j&lgidb ta elu perekonnas Ja koolis ning annab la-
henduse Butleri teose "Kdige liha teed" eeskujul. Teiseks
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peateemaks, mis 1&bib kogu Aldingtoni kirjanduslikku toodan-
gut, on armastuse ja abielu probleem, Siin on tema satiir ka-
he teraga. Kdige #gedamalt riindab ta konventsionaalset pere-
konnamdistet, mis pohjeneb vastastikusele ekspluateerimieele
ja tiirenniseerimisele ning teineteise piinamisele. Kuid gamu-
ti ta naeruvidristab kodanliku intelligentsi noert gemeratsi-
ooni, kes kergekideliselt hiilgab vastutuse kiisimuse  armastu-
ses ja abielus. Edasi on Aldingtoni satiir sihitud estetist-
1liku-dekadentliku kunsti- ja kirjenduskontseptsiooni vastu,
nagu kdikjal tema teostes. Romaanis on satiir koondatud pea-
miselt nelja karikatuursesse kujusse, kellega George puutub
kokku saatuslikul olengul: abstraktsionistliku koolkenna "sup-
rematismi® juht Upjohn, rafineeritud kultuurialase ajakirja
véljaandja Shobbe, demagoogiline fraasitseja Bobbe ja peenut-
sev kirjandustegelane Waldo Tubbe, kelles voib néha tuntud
dekadentliku luuletaja T.S. Elioti karikatuuri., Kuid pd
idee, mille iimber on keskendatud kogu teos, on imperialist-
“1iku s5ja hukkemdist, mis omandab joulise paatose, vdrrelda-
ve Barbusse'i omaga. Selle emotsionaalse kdlajou saavutemi-
seks on autoril rida ebakonventsionaalseid vGtteid: ootama-
tud paralleelid maailmakultuurist, lopmatud teoreetilised
kdrvalekaldumised jm. Kogu teos on iile puistatud autori oma-
poolsete irooniliste kommentaaridega, mis vahelduvad peaaegu
meeleheitlike vahelehiiiietega. Aldington ise vdrdleb oma teh-
nikat dzdssiga ja kuulutab avalikult kategoorilist 18htilit-
lemist vastuvdetud normidest ja traditsioonidest. Tema ihis-
konnakriitika on piiratud ja ainult eitav, kuid paljastava
paatose, siiruse ja viirskusega j&&b "Kangelase surm” inglise
kirjanduse parimaks sdjaromasniks ja selle ajajédrgu silma-
paistvaks saavutuseks.

Aldingtoni hilisemad romasnid erinevad tema meisterteo-
sest nii toonilt kui ka sisult. "Koloneli tiitar" ("The Colo-
nel's Daughter", 1931) kirjeldab sdjavéelase heasiidamliku ja
lihtsameelse tiitre halli ja perspektiivitut elu kopitanud
maskolkas Cleeve'i kiilas, kus igasugune loomuliku elu impulss
1&mbub eelarvamuste ja ebausu hingematvas Ghkkcnnas. Koloneli
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titrel Georgie Smithers®il on rida kokkupdrkeid kohaliku lag~-
vikuga (vabri}mﬁd, aadlikud, sdjavielased Jne., kelledessg
Aldington suhtub varjamatu satiiriga), kuid mingit tulemust
See ei anna, Georgie isa erukolonel Smithers on aus ja hea-
tahtlik, kuid tema ideed on lootusetult kivistunud ja igane-
nud, Noormees Indiast Geoffrey Hunter-Payne osutub jdhkraks
kolonisaatoriks. Teos on mahult ulatuslik, karakteriseerimine
Ja olustik on detailsed, kuid puudub tdeline dramatism, Al-
dingtoni endised kirglikud véljapursked on andnud aset pee=
nele, pisut nukrale irooniale, millesse seguneb eleegiline
noot, "Kdik inimesed on vaenlased"” ("All Men are Enemies",
1933) on niihdsti paralleel "Kangelase surmale™ kui ka selle
jérg. Peategelane Anthony Clarendon sarnsneb silmatorkavalt
George Winterboume'isa. See teos on eepiliste mgstmetega,
sindmustik haarab veerand sajandit ( 1900 - 1927), hargneb
nii Inglismaal kui véljaspool; esineb suur hulk tegelasi,
puudutatakse kdige mitmekesisemaid probleeme. Pealiini moodus-
tab romaani kangelase armastus austria tiitarlapse vastu Ja
viimase traagiline saatus; liksi jd&#nud noormees vdtab ett¥ ;
reisi Prantsusmaale, et toibuda masendusest ja pdésta oma
isiksust, mille 13plikuks taastamiseks ta asub elama viike-
sele saarele (et s#dilitada puhtana ja vérskena ﬁz&lestust oma,
armastusest). Paralleel on olemas, kuid Glarendon mdtleb mo-
nevérra sligavamalt kui Winterbourne ja tema subtumine sotsi-
aalseisse probleemidesse on aktiivesem. Ta pdlgadb "kodanlik-
kaubanduslik-pettuslikitu maailma" Ja "jouabp jéreldusele, et
sotsialism mingisugusel kujul on viltimatu", Jdudnud enese-
tapmise piirile, peatab ta siiski kde ja viskab padrunid ak-
nast vdlja. Kuid teda halvab kodanlikule intelligendile oma~-
ne skepsis, mis viib teda 15puks "kurjale mittevastupanemise"
positsioonile ja ratsionaalse, organiseeritud tihiskondliku
elu télesti eitamiseni., K3ik see ei takista teda vahele sega~-
mast 1926, a, lildstreigile streigimurdjana, Niisama vastuolu-
line on tema suhtumine valitseyaisse klassidesse, keda ta
siiidistab olemasolevas sotsiaalses tUlekohtus, kuid thtlasi
idealiseerib. "Meie oleme laostanud oma rehva", vididadb m3is-
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nik Henry Scroop, kes aga surres muutub vana patriarhaalse
Inglismaa poetiseeritud siimboliks, Romaan "Naised peavad
to6tama" ("Women Must Work", 1934) pakub omakorda huvitava
paralleeli "Koloneli tiitrega". Kui Georgie Smithers on oclude
passiivne ohver, siis Etta Morrison on tugevam ja lepitama-
tum isiksus, kes vdideldes iseseisvuse eest satub teravamss-
se konflikti teda limbritseva keskkonnaga. Ka siin ei vii sot-
siaalsete kontrastide rShutamine ja naiste digusetuse hukka-
mdistmine praktilisele l;ahendusele, Jja protest kaob kiilinili-
se elueitamise meeleolusse. Tugev kriitilis-realistlik ele-
ment pilisib romaanis "Lausa taevas" ("Very Heaven", 1937),
milles autori traditsioonilistele teemadele (kodanlik abielu,
perekond jms.) lisandub uusi probleeme,' kusjuures romaani
kangelane, noormees Chris, on Aldingtoni loomingus esimene
pdlvkonna esindaja. Chris on tunduvalt julgem ja jérjekind-
lam kui tema eelkdijad ("h&bitu rikkuse liitumine hirmuirata-
va viletsusega" tekitab temas médssulisi raevuhooge). Ta suhtub
-valitsevatesse klassidesse metsiku vihaga (miljon#dr Ripples-
mera, aadlik vabrikant Gerald Hartman, kes abiellub Chrisi
Gega ja nakatab teda siiiifilisse). See tigedus ja sihikindlus
on tingitud fasismiohust. (Aldington nimetab faSiste vereja-
nulisteks fanaatikuteks,) Kdigist Aldingtoni kangelastest ku-
Juneb ainult Chris tGdeliseks voitlejaks. Hetkeks uurib ta
isegi Marxi ja tunneb huvi Noukogude Liidu vastu. EKuid reh-
vamassidest eraldunud intelligendina langeb ta oma individua~-
lismi ohvriks, Tema protest on siiras, kuid pealiskaudne ja
stiihiline, Ka Chris ei leia vastust oma kiisimustele ja ainult
instinktiivne armastus elu vastu hoiab teda 1dpuks enesetapmi-~
sest, Nagu "Kangelase surmas™, nii esineb ka siin rohkesti au~-
toripoolseid vahelehiilideid ja kommentaare.

Teise maailmasdja eeldhtul asub Aldington Ameerikasse;
siitpeale algab tema loomingus uus, tunduvalt ndrgem etapp.
Tema memuaarid "Elu elu pérast" ("Life for Life's Sake",

1940) on avameelsed ja sisaldavad rohkesti huvitavaid liksik—
asju, kuid h#iridb autori agressiivme apoliitilisus. Romaan
"Tagasiliikatud kiilaline" ("Rejected Guest"™, 1939) ja biograe~
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filised uurimused "Hertson" ("The Duke", 1943 - Wellingto-
ni kohta), "Casanova™ ("The Romance of Casanova", 1946) paku-
vad véhe uut, Otsustavalt originaalsem ja poliitiliselt tead-
likum on "Lawrence Araabiast" ("Lawrence of Arabia™, 1955),
milles ta annab uué hinnangu tuntud inglise aventiiristi kar-
Jédrile, paljastades imperialistlikke motiive, mida maskeeri-
ti araablaste vebadustaotluste sildiga. Aldington asendsab
sii'n tilespuhutud ‘1egendi Lawrence'ist satiirilise portreega,
-mis kutsus esile kodanliku kriitika vihaseid kallaletunge.

Katherine Mansfield
(Kathleen Beauchamp)

(1888 - 1923),

Psiinholoogilise novelll silmapaistev meister inglise
kirjanduses on Katherine Mansfield, kelle omap#rane impres—
sionistlik tehnika, tundlik, varjundikiillane keel, peen psiiii~
hika ja soe inimlikkus on andnud tema nd#iliselt sihitule ja
napile loomingule jd&va t&htsuse. Ta, siindis Wellingtoni lin-
nas Uus-Meremsal, Suurem osa tema lapsepdlvest m&ddus léhe-
dal asetsevas viikeses provintsilinnakeses, mis on nii mone-
gl tema parims jutustuse taustaks ("Nukumaja" jt.) Uus-Mere-
maga muljed on jd&#dvustatud ka mujal (eskiiside seeria "Lahe
ddres™ -~ "At the Bay", autobioéra.afiline Jutustus "Preliilig"
("Prelude™), mis j&&b 3igupoolest tema kdige pikemaks jutus-
tuseks, jm.). Sajandi algul saabus Mensfield Inglismaale, kus
Jjétkas Spinguid Londoni eragiimnaasiumis Queen's College'is,
Sellal oli ta vordselt huvitatud muusikast ja kirjandusest ja
tegi juba oma esimesi kirjanduslikke katsetusi pseudoniiiimi
Eatherine Mansfield all. Kaheksateistkiimneaastasena = p&drdus
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ta vanemate ndudel tagesi kodumaale, kuid j&i kindlalt
truuks valitud elukutsele. Aastal 1907 avaldati tema esime-
sed lihijutud ilhes Melbourne'i ajalehes, Ldpuks suutis Mans—
field nurda vanemate vastuseisu ja asus suvel 1908 uuesti
Londonisse elama, Siin tabas teda hingeline vapustus: moned
péevad pérast abiellumist j&ttis mees ta maha. Onnetu, iiksi
jéd&nud naise kuju esineb korduvalt tema juttudes. llana.ﬁ.eldi
loominguline tee oli raske: keegli ei tahtnud tema teoseid
avaldada. Uksikud skitsid ilmusid ajakirjas "The New Age".
Alles 1911, a. ilmus tema esimene Jjutustuste kogu "Saksa pan—-
sionis" ("In a German Pension"). See #ratas tuntud kriitiku
John Middleton Murry téhelepanu, kes oli ajakirja "Rhythm" ja
hiljem ajakirja "Athenaeum" toimetajaks, Aastal 1913 abiellus
Mansfield Murry'ga. Viimase kaudu 13i ta kontakti kirjandus-
liku masilmaga, tutvus rea kirjsnikega (D.H. Lawremce, Walter
de la Mare, Rupert Brooke jt.). Samal ajal uuris ta vene kir-
jendust, eriti TSehhovi teoseid, mille vastu ta oli alatl
tundnud kirglikku huvi, TSehhovi mdju peegeldus selgesti te-
ma kirjades ja pdevikus., Omalt poolt t3lkis ta inglise keel-
de TSehhovi pHevikut ja kirju. Vahepeal age Gonestasid vési-
matu t68 ja Esimese maailmasdja raskused tema niigi ndrga
tervise. Ta haigestus tiisikusse 1917. a. Enne s3ja 1ldppu
aditis ta arsti soovitusel Prantsusmssle, kuhu jé&i elu 1dpuni.
Ta suri 34-aastasena Fontainebleau's, Tema jérgnevad novelli-
kogud ilmusid alles 20-ndail aastail: "Ondsus" ("Bliss",
1920), "Aiapidu" ("The Garden Party", 1922), posthuumselt
avaldatud 2 kogu "Tuvipesa" ("The Dove's Nest", 1923), "Mi-
dagi lapselikku" ("Something Childish", 1924) ., Nendele lisand
vad hiljem pdevik (1924) ja kirjad (1928). ‘
Kuigi ei saa té#iesti ndustuda Murry viitega, nagu iitleks
tema naine otsustavalt lahti inglise proosa traditsioonist ja
léhtuks ainult luulest, ei saa ka eitada, et Mansfieldi stiil
on erakordselt poeetiline, Ei ole juhuslik, et ta t8&tas koi-
ge esmalt luuletuskogu kallal, mida ta kavatses esitada t61-
kena "vene autorilt". Mansfield ei loo sedavdrd jutustusi kui-
vord peenelt tunnetatud psithholoogilisi seisundeid, milles
sindmustik tihtipeale puudub ja peardhk langeb inimeste kdige
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sligavamaile hingeliigutustele, V3ib-olla rohkem kui tikski
teine sutdr oskab ta niidata n&iliselt nittemidagiilitlevate
sonade vGi zestide taga peituvat elulist allteksti. Ta loob
miljds Hllatava realismi ja eyedusega, kuid selle konkreet-
sed detailid on vélise siindmustiku alla peidetud ja otsusta-
vad momendid ilmuvad otsekui juhuslikult, sageli tunduva hi-
linemisega

Mansfield elab iile teatava evolutsiooni® algul on tunda
slmbolistliku luule mdju.Tema varajastes skitsides leidub
kdikjal ilu kultust ja esikohal on varjundirohke piltlikkus,
Hiljem ta kdsitlus muutub kainemaks ja sligavamaks, Taganeb hu-
moristlik element ja lilekaalu votab siigav koikemdistev kaas-
tunne, Ka TSehhovi loomingu mSjus Mansfieldile v3ib eristada
kaks etappi: algul on see jdljendamisele viiv, hiljem annab
T3ehhov talle siigavamat arusasmist elust ja toob tema loomin-
gusse sotsiaalse motiivi. Seetdttu, kuigi Msnsfield ei ole

‘"inglise TSehhov", nagu 'ta oma mérkmikus ise vdidab, avab ta
vene kirjanduse abil siiski tédiesti uue suuna inglise jutusta-
vas proosas., Mansfieldi hsare on piiratud. Tema loomingus ei
kajastu aktuaalsed poliitilised probleemid, klassivditlus,
imperialistlikud sGjad jms. Ta jd#b rippuma keskklasside Ja
tédtavate masside piirijoonele; nendes raamides n#itab ta ka
sotsiaalseid vastuolusid ja kontraste. Tema "t35lised” on tee-
nijannad, koristajad, pesunaised jms,; to6dstusproletariaadist
ei tea ta midagi. Kuid ema valitud piirkonnas protesteerib ta
teravalt Uhiskondliku iilekohtu vastu ja teda iseloomustab sii-
gav realistlik ja humanistlik k#sitlus. Ei ole Jjuhus, et ta
oma mirkmetes suhtub hukkamdistvalt naturalistidesse (Gissing,
Moore jt.), kuid annab vaimustatud hinnanguid inglise (Di~
ckens, Gaskell) ja vene (Tolstoi, Tu.rgenev, eriti aga TSehhov)
realistide kohta,

Mansfieldi temaatikas plisivad iseloomulikud liinid. Meel-
sasti kirjeldadb ta vddorastemajade intiimset elu ("Parun™,
"Pansion Séguin") puberteediea hingeelu poeesiat ("Noor tii-
tarlaps", "Tema esimene ball") ja viikekodanlilku perekonna-
elu tragdsdieid ("Ondsus", "Moodne abielu”, "Tass teed").Kor-
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duvalt p86rdub ta iiksiku naise saatuse juurde ("Preili Brill",
"Hilis661"), nédidates ka selle rasket voitlust olemasolu eest,
tutvustades lugejale tddta lauljemnat, kes on sunnitud pros-
titueerima" ("Film"), teenijannat, kes on ohverdanud kogu oma
elu ja isegi armastuse perenaise huvides ("Toatiidruk™), miili-

. janna mahajdetust ja lootusetust (“Rosabeli vésimus') voi va-

na passijenaist, kelle elu on katastroofide ahel, mida teeb
veel masendavamaks tema tddandjate motlematu naiivne julmus.
("Mammi Parkeri elu"). Peenetundeliselt siiveneb Mansfield
lapse hingeellu. Paljud tema situatsioonid on n#htud lapse
silmadega. Ainulaadse tiéhelepanuga kujutab ta lapse vahekor-
di perekonnas ("Merereis", "Viike tlidruk", "Kuus penni®™) ja
{iksikuis oma paremais novellides kasutab ta lapse siirast ot-
sekohesust selleks, et paljastada klassivahede karjuvat ile-
kohut ("Nukumaja™, "Aiapidu"). Mansfield ei piistita endale
mingit reformistlikku eesmidrki, Niih#sti publitsistika kui ka
satiir on talle voorad. Tema ellusuhtumine on passiivme: "Tu-
leb alistuda, pole vaja vastu panna,™ mérgib ta oma péevikus.
Kuid kunagi ei jéd&d ta iikskdikseks oma kangelaste saatuse suh-
tes. Sellist soojust ja kaastunnet lihtsate ja'vdikeste" inj-
meste igapdevase elu probleemide vastu leidub véhestel kirja=-

nikel.

&
William Somerset Maughan
(1874 - ).

William Somerset Maugham on kodanliku kriitika poolt
kilbile tdstetud viljakas kirjanik, kes on loonud paarkiim-
mend kéidet romasne ja novellikogusid ning veel rohkem néi-
dendeid. Kuid Zanriline mitmekiilgsus ja vélise temaatika ki-
revus ei suuda varjata tema sisulist piiratust. Uhed ja sa-
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mad probleemid ning m3tted korduvad tihti tema loomingus.

Ta paremad teosed kuuluvad kriitilise realismi traditsiooni.
Leidub hiilgavat satiiri joukama parasiitliku kihi pihta,
kuid siin peegelduv ellusuhtumine on autoril pShiliselt kiiii-
niline, Antihumanistlik kallak tugevneb kirjanikml jirjest
rohkem tema hilisemal arenguetapil.

Meughami isa oli Briti saatkonna t86taja Prantsusmaal,
kus m63dus kirjaniku lapsepdlv ja kus ta elas kaua ka hiljem.
Pérast glmnaasiumi 1Gpetamist Canterburys téiendes ta oma ha-
ridust Heidelbergi iilikoolis, Maughami esimene romaan "Liza
of Lambeth” (1897) on m@jutatud prantsuse naturalismist,
kuid sisaldab ka laialdaselt autori enda kogemusi. Pilt Lon-
doni agulielust on maalitud just sellest rajoonist, kus au-
tor ise 1ilidpilaspSlves meedikuna t88tds, Maugham 13i veel
kaheksa romaani - "Pihaku kujunemine™ ("The Making of the
Saint", 1898), "Otsingud" ("Orientations", 1899), "Proua
Craddock" ("Mrs. Craddock™, 1902), "Piiskopi pd11" ("The
Bishop's Apron", 1906), "Uurija® ("The Explorer”, 1907) jt.,
enne kui saavutas kuulsuse oma parima teosega, autobiograe~
filise romaaniga "Inimorjusest” ("Of Humen Bondage™, 1915).
Orvuks /jé&nud Philip Carey kasvab files oma onu kodus. Onu on
pastor, ja rasmatus antakse rusuv pilt vaimulikkonna kitsa-
rinnalisest, egoistlikust miljéést. Carey elutee oh raske.
Koolis, hilisemais Spinguis Pariisis, Heidelbergis ja Londo-
ni Sppehaiglas kaotab ta jérk-jirgult oma nooruseillusioonid
Ja eraldub iiha rohkem inimestest. Ka tema isiklik elu kulgeb
Snnetult. Ta abiellub ettekandjaga, kelle vastu ta tunneb
vaid filisilist kiindumust Jja keda ta 1ldpuks vihkab, kaua veel
suutmata temast lahti litelda. Carey on "viiike" kangelanme. Ta
on kiilirakas ja kannatab alavédrsustundest. Oma ndrga iseloo-
mu t3ttu ei suuda ta leida teed iihiskonnas. Kra pillewud ko-
gu oma vara, ootab ta onu surma, lootes pé#randust., Kuid al-
gul on temalgi oma ideaal - ta unistab inimkonnale kasu too-
misest, Tegelikkus aga kujuneb teisiti ja eriti tema kogemu~
sed meedikuna {thes Lambethi haiglas n#itavad talle, et elu
on m3ttetu kacs, kemnatuste meri, mida inimene leevendada
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ei suuda. Seega on kangelase tee vastupidine traditsioonili-
se "kasvatusromaani" peategelase omale., Selle asemel, et ras-
kustes karastuda ja leida elus eesméirki, jOuab Carey iihiskond-
like ja sotsiaalsete kohustuste téieliku eitamiseni. Siin
ilmnevad juba selgesti amoraalsus ja pessimism, mis kujune-
vad tiilipiliseks Maughami hilisemale loomingule,

Oma romasnides kujutab ta tihti tuntud kaasaegseid tege-
lasi kirjandus- ja kunstimasilmast. Maalikunstnik Frank
Striecklendi elu vidlised faktid romaanis "Kuu ja kuuepenm.li—
ne" (1919) on vdetud Gauguini elust. Strickland loobub soliid-
gsest kohast, et pilhenduda kunstile, ning 1lOpuks, pettunud ko-
danliku iihiskonna vdltsmoraalist, asub elama Tahiitisse.
Kuid Maughami portree on iilekohtune ja vaikib maha Gauguini
elu traagilise kiilje, tema v3itluse kohaliku elanikkonna oi=-
guste ning omapérase kultuuri eest jms, Strickland on kole-
tislik egoist, kes peab iihiskonda iildse kunstivaenulikuks, ja
haigestumuna pidalitdppe kiéisib hdvitada oma viimase meister—
Zteose, mida inimesed niikuinii ei suutvat mdista. Romaanis
“Elu nautimine™ (" Cakes and Ale", 1930) tungib Maughami sa-
tiir kirjandusellu. Alrey Kear'i kujus naeruvédristab ta po-
pulaarset romasnikirjanikku Hugh Walpole'i, kuna Edward
Driffield, hoolimata autori teatud tunnustavast hoiakust, on
sisuliselt laim Hardy kohta. Driffield on kiilm, ilikskdikne,
igav isiksus, kelle kuulsus on peamiselt tingitud tema vana-
dusest, ja skandaalil, mida kutsub esile tema romaan "Eln
peeker", ei ole midagi thist "Tessis" ja "Jude'is" tGstata-
tud siigavate eluliste probleemidega. Romaani "Koogid ja Slu"
peakuju on kergemeelne naisuke Rosie, kelle amoraalsele he-
donismile kuulub autori poolehoid.

Maughami 1iihijutud on osutunud elujdulisemaiks teme ro-
masnidest. Need kubisevad pildikestest koloniaalelust ja ek~
sootilistest idamaadest ("Kasuariinipuu" - "The Casuarina
Tree", 1926). Esimese maailmasdja ajal tédtas Maugham briti
salaluure agendina, kes vahetult Oktoobrirevolutsiooni eel
kidis Peterburis iilesandega takistada Venemaa véljumist s0-
Jjast ja bolSevike voimuhaaramist; need kogemused on jéddvus-
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tatud juttude kogus "Ashenden". Kokkuvdttes Jétavad hilise-
mad novellikogud - "K3ik kokku" ("Altogether™, 1934), "Kos-
mopoliidid” ("Cosmopolitans", 1936), "Olukorra ohvrid"
("Creatures of Circumstances", 1947) jt. iisna kirju mulje.
Jutud on lihikesed, ilmekad ja sH#stlikud. Nagu Mansfield,

on ka Maugham psiihholoogilise novelli meister, kuid tal puu-
dub Mansfieldi soojus ja inimlikkus, Tema suhtumine oma te-
gelastesse on objektiivne, osavétmatu, ja peasegu alati on
Jutustuse pudnt tingitud mdnest ootamatust situatsioonist

vol puhtvédlisest anekdootlikust siindmusest,

Maughemi arvukad n#idendid on suurel m#iral kaotanud
oma kdlajou. Tema esimene lavateos, saksakeelne "Schiff-
briichige" ("Pérast laevahukku") on kirjutatud 1902, a. Hil-
Jem katsetas ta ndidenditega mitmes erinevas laadis, luues
perekonnatragdidiaid ("Aumees" - "Man of Honour", 1903),
farsse ("Jack Straw", 1908, "Mrs. Dot", 1908), salongikomdd-—
diaid Wilde'i maneeris ("Lady Frederick", 1907, "Penelope",
1909) jt. Kriitiline subhtumine tugevneb komsddias "Smith"
(1909), kus robustne noor austraallane Thomas Freeman satub
konflikti keskklassi kivistunud kombéstilcuga. Paralleelne
teos on "Tdotatud maa" ("The Land of Promise®, 1914), milles
vastandatakse inglise vdikekodanluse formaalseid kaanoneid
Kanada metsade vaba Jja sundimatu elulaadiga., Oma parimates
lavateostes ei suuda Maugham véltida Shaw ja Galsworthy mdju.
Ta kdsitleb sotsiaalset temaatikat ja riindeb teravmeelselt
kodanliku korra pinnapealsemaid pahesid. "Caesari naine"
("Caesar's Wife", 1919) puudutab lojaalsuse probleemi pere-
konnas, "Meie késkijad" ("Our Betters" - USA-s 1917, Lon-
donis 1923) ja "Ring" ("The Circle", 1921) on hiilgav satiir
aristokraatia ja kodanluse ladviku ideelageduse aadressil.
Hilisemad ‘komGddiad ("Kaameli selgroog" - "The Camel's
Back", 1929, "Perekonna tugi" - "The Breadwinner", 1930 jt.)
paistavad silma vaimuka dialoogiga. Mdned neist ei t3duse kdr—
gemale eksootilisest seiklus-melodraamast ("Kiri" - "The Let-
ter", 1927). Kui kiisida autori kavatsust neis teatritiikikides,
siis see on ileskutse paratamatu olukdrraga leppimisele
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("Pruu naine" - "The Constént Wife", 1927). Maughami tea-
ter pretendeerib eelkdige aktuaalsusele. Sellest ka tema
néidendite populaarsus omal ajal. (Ta trumpas tollal ile ise-
gi Wilde'i: kui viimase niidendeid méngiti korraga kolmel
Londoni laval, siis Maughamil oli teatrite kavas korraga ne-
11 erinevat tiikki) Kuid aktuaalsust mGistab ta paevakéjali—
ses téhenduses: "Néidend, mis kirjutati 20 aastat tagasi, ei
paku rohkem huvi kui iileeilne ajaleht". Aga just seetdttu
on ka tema dramaatilise loomingu téhtsus ténapdeval tundu-
valt kashanenud.

Maughami kirjanduslik kreedo leiab selget véljendust
tema autobiograafias "Kokkuvdte" ("The Summing Up", 1938),
milles ta taunib realistliku meetodi "igavust" ning rdhutab
vidliste efektide ja ajaviitelisé elemendi téhtsust. Igasugu-
sesse kasvatuslikku mdjusse suhtub ta irooniaga. Siigki si-
saldab tema looming vd#rtuslikke kriitikaelemente, mis péd~
~ sevad mgjule ténu tema erakordselt td#psele ja konkreetsele
- véljendusviisile ja teravale tdhelepanuvoimele.

Edward Morgan PRorster
(1879 et )-

Edward Morgen Forster, Inglismaa "elav klassik", on ra-
fineeritud kultuurse keskkonna produkt, kes tegeleb peente
intellektuaalsete probleemidega, mida ta piistitab abstrakt-
se humanismi pinnal. Kuid oma ideoloogilisest piiratusest
hoolimata jdtkab ta suurte realistide traditsiooni. Kdige
rohkem v3lgneb ta Meredithile, kellele ta korduvalt vihjsab.
Ta on tosine, hoolikas kirjanik, kes hoisb oma joont. Ta ei
taotle massilist populaarsust ega tee mingeid jéreleandmisi
bulvarromaani primitiivsetele normidele. Tema kogutoodang
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on véike: pooltosinat romaani, paar novellikogu. Omal ajal
kuulus ta nn, "Bloomsbury gruppi", kuid ei l&inud kunagi
kaasa selle estetistliku antirealistliku suunaga, On iseloo-
mulik, et Virginia Woolf kritiseerib teda nimelt tema tuge-
vamate omaduste pérast, eriti tema veendumuse pérast, et au-
toril peab olema omapoolne suhtumine, i

Forster rajas endale teed kirjandusse sajandi esimesel
aastakiimnel, ‘Olles ise laialt reisinud, armastas ta vastan-
dada keht erinevat rahvuslikku kultuuri Ja analiiiisida vas-
tastikust arusaamist raskendaveid tegureid. "Kus inglid kar-
davad astuda”® ("Where Angels Fear to Tread", 1905) baseerub
temperamendierinevustel, mis lahutavad konventsionaalset ing-
lannat tema impulsiivsest itaallasest abikaasast. "Tuba ilu-
sa vaatega" ("A Room with a View"”, 1908) n&itadb mitmesuguste
karakteritega inglaste reageerimist Itaalia omap&rasel\o elu-
laadile., Ka neis romasnides, kus siindmustik pailmeb Inglismaal
/"EGige pikem teekond” ("The Longest Journey", 1907), "Ho-
wards End", 1910 (mdisa nimi)/, asetub peardhk vastuoluliste
seisukohtade kokkupdrkele Ja 1ldplikule omavahelisele kohane-
migsele, Kuid selle teema kbige siigavam k#sitlus pdhineb auto-
ri tutvumisele Indiaga, mida ta kiilastas 1912.= 1913. a., ja
India viirsti erasekretérina 1921, a.

Forsteri parim teos "Reis Indiasse" ("A Passage to In-
dia”, 1924) kiiinib erakordselt siigava psiihholoogilise realis-
mini, Vena naine pr. Moore sdidab Indiasse, kus tema poeg
Ronny on Chandrapore'i asekubermeriks. Ta v3tab enesega kaa-
sa perekonnatuttava Adela Questedi, et védlja selgitada, kas
Ronny temaga abiellub. M&lemad naised kiilastavad Indiat esi-
mest korda, Molemad tahavad siiralt vddrast rahvast tundma
oppida. Kohale saabudes on age ka molemad vapustatud kohalike
inglaste tleolevast ja jultunud hoiakust indialaste suhtes.
Romaani pShiteema on siiski hoopis teine, Autori analiilisi ab-
Jjektiks on sOprus inglasest koolidirektori Fieldingi ja noore
muhameedlasest arsti Azize vahel. Viimane kutsub uustulnukad
ekskursioonile Marabari mégedes asuvaisse koopaisse linnast
paarikimne miili kaugusel. Siin kaotab preili Quested, kelle
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nérvid on pingul vodra lmbruse ja uudsete probleemide tottu,
hetkeks enesevalitsuse. Talle tundub, et Aziz kippus talle
kallale ja esitab tema vastu ametliku siilidistuse. Aziz arre-
teeritakse ja antakse kohtu alla. Eohtuprotsessi k#igus ilm-
neb niih#sti kolonisaatorite kogu johkrus kuli ka indialaste
mshasurutud vihavaen oma rdhujate vastu. Viimasel hetkel saab
Adela oma eksitusest aru ja votab siilidistuse tagasi. Inglise
koloonia hiisteeriliseks pahameeleks mdistetakse Aziz Gigeks.
Vahepeal on proua Moore juba Indiast lahkunud. Kuigi ta on
veendunud Azizi siilituses, keeldub ta tunnistajana esinemast,
sest Indias on ta joudnud arugasmisele, et kogu elu on iildse
ndttetu. Teel kodumaale ta sureb ja maetakse avamerel.
Romaanis kujutatakse esmaskordselt inglise kirjanduses
‘indialasi niisamasuguse arusasmise ja kasstundega nagu ingla-
'sigl. Porsteri indialased ei ole idealiseeritud, kuid nende
vead on tunduvalt erinevad inglaste omadest, Kui indialased
on liiga Srnatundelised ja fantaasiarikkad, siis inglased
geevastu on julmad, indialastest hoopis vihem kultuursed ja
tunduvalt rohkem oma eelarvamuste kammitsais. Inglastest on
ainult proua Moore ja Fielding veendunud Azize siilituses, Koik
teised on tema siilis paljalt puhtrassilistel pShjustel juba et~
te kindlad, Nad igatsevad tagasi "vana head aega", kus péris-
maalasi karistatli ilma fcohtuta.. lihtsalt administratiivkorras,
Ronny iitleb oma emale t#iesti avameelselt: "Pea meeles, ma
olen siin selleks, et oma t33d teha ja seda neetud maad jou~-
ga kinni hoida... Me ei kditu Indias eriti meeldivalt ja me
ei kavatsegi meeldivalt kdituda."” Eujutades koloniaalametnike
piiratud huvidega naisi, niirimeelseid sGjavdelasi ja metsi-
kuid rassiste, nagu n#iteks kohaliku haigla peaarst major
Callender, tduseb Forster hévitava satiiri tasemeni, mis teeb
tema rasmatu lausa vastandlikuks Kiplingile ja traditsiooni-
lisele Sovinistlikule kontseptsioonile., Téhendusrikas on ro-
maani 13pustseen, kus Aziz avaldab Fieldingile kogu oma kirg-
liku vihkamise inglaste vastu. Alles siis, kui kdik koloni-
saatorid on Indiast vélja kihutatud, sesb vGimalikuks tdéline
sdprus indialaste ja inglaste vahel, Tosi kiill, see jéd&b ik=-
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sikuks episoodiks. Forsteri jacks on India tthiskondlik=-polii-
tiline elu midagi iirgse kaose taolist, mida ei saa ratsiona-
listlikul alusel iimber organiseerida Ja kus pole n#ha joude,
mis oleksid suutelised looma India rahvuslikku ihtsust. Tun-
nustavalt tuleb mérkida ka romaani olustikulist realismi.
Paari suletdmbega loob autor unustumatuid pilte india loodu-
sest ja ténavaelust ning joonistab eredaid omapéraseid sot-
siaalseid tiilipe. PShiliselt piisib aga teos psiihholoogilise
realismi pinnal, andes meisterlikult edasi tegelaste hinge-
seisundite peeni tabamatuid nfiansse.

"Reis Indiasse", mille kirjanik t&5tas hiljem ilimber
néidendiks, jdi tletsmatuks saavutuseks tema loomingulisel
arenguteel, Forsteri lithijutud kuuluvad mBnevdrra omaette
maailma ja toovad sisse uusi motiive. Siin etendab t#htsat
osa fantastiline element, mis pdimub lahutamatult tegeliku
elu kujutamisega ja mille kujud sageli périnevad antiikmii-
toloogiast ("TPaeva t51d", 1911, "Lugu sireenist"”, 1920,
"Igavene hetk", 1928 jt.). Kaudselt, kuid korduvalt viida-
takse looduse salapérastele mdjudele inimese k&itumisele\:ja
isiksuselé, Enemik Forsteri kangelastest on tagasihoidlikud
"véikesed" isikud, kelle psiiihika osutub kiillaltki kompleks-
seks ja vastuolulise¥s, Huvitavas teoreetilises uurimuses
"Romaeni aspekte" eristab autor "lamedaid" (skemaatilisi) ja
"limmargusi®” (mitmekiilgseid) karsktereid. Tema enda kdrgelt
individualiseeritud tegelased kuuluvad kahtlemata viimases-
se kategooriasse., Vdltides iildistusi Ja siivenedes nende kee-
rulistesse poolteadlikesse vahekordadesse vaatleb autor peene
irooniaga inimeste ebadnnestunud katseid astuda omavshel kon-
takti, leida teineteise Juurde teed. Ent seejuures satub ta
iseendaga vastuollu., Ta piiiiab olla piinlikult objektiivne,
kuid ei saa hoiduda kasstundest Ja hukkamdistust, Ta ei tun-
nista vastastikuse arusaamise véimalust, kuid samal ajal
suudab fikseerida inimsuhete kdige tabamatumsid niiansse, Ta
on skeptiline ja pessimistlik, kuid tahes~tahtmata tunneb
keasa inimeste piilidlustele t3elise vendluse Ja vorddiguslik-
kuse poole., Tzma teostele on omane eleegiline, pisut nukker

=50 =



alatoon. Tema n#iliselt rahulik esitusviis on tihti katteks
kdige miirgisematele satiirinooltele, samuti kui lihtne loo-
mulik stiil varjab autori tugevat originaslsust ja ndttesli-
gavust,

"RAEVUKAD NOORMEHED".

Viiekiimnendate aastate algul kujuneb Inglismaal kirjan-
duslik liikumine, mis on tuntud "Raevukate noormeeste” nime
all (angry young men). Nimetuse liikumisele andis ajalehes
"Daily Express" avaldatud kirjutiste sari "Raevukad noorme-
‘hed", milles #sja kirjandusse astunud noorkirjanikud toime-
tuse ettepanekul seletasid, "millest nad on raevukad"”, Tege-
1ikult ei moodusta need kirjanikud mingit iihigsel platvormil
seisvat rihmitust, nende loomingumaneerid on erinevad, samu-
ti teed, mida m33da nad, otsustades nende teoste jérgl, nii-
ved minevat. Uhendab neid iga - nad on kdik noored auto-
rid, kes ilmusid kirjandusse pérast Teist maailmasdda ja tei-
seks: kdik nad on t#is #gedat protestivaimu sdjajirgse sot-
sisalse olustiku ja inimsuhete vastu, milledes nad on siigae-
valt pettunud. "Raevukad noormehed® kuuluvad kaasaja Inglis—
mas pérastsdjasegse noorpdlve hulka, kes seni ei ole leidnud
ei lippu, mille all ta oleks valmis vditlema, et barrikaade,
‘milledel ta oleks valmis surema. "Minevik ei téhenda neile
midagi, sest nad pole midagi 18bi elenud ja tulevik Gwombab
neid vihe", kirjutas neist James Aldridge 1957, aastal, "nad
ei usu sellesse ja kogu neid ilmbritsev elu Gpetab neid mitte
uskuma.” "Raevunud noorust" iseloomustab too kogenenud kirja-
nik kui "segu endshaletsemisest ning julmast vastikusest
teiste vastu".Y"Raevunud noorus”," kirjutab Aldridge, "kes
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ei tunne sGda, mis m3Sdus siis, kui nad olid veel lapsed, kes
el ole veel kogenud tdelist vditlust, elutseb tuhmis kodanli-
kus oleluses, mis on talle vastik, kuid mida ta pole suuteli-
ne muutma ... Osalt on nende seisukoht ainult moodne miss.
Kuid see ongi tBeline ajatunnus, sest nagu mulle n#ib, on ko-
gu pdlvkond tulvil noort raevu.™

Kui 18ppes Teine maailmasdda, oodati mitmetes L&dne rii-
kides demokraatlikke uuendusi. See oletus oli eriti pingeline
Inglismaal, kus leiboristide liidrid, saavutanud v&imu, tdo-
tasid miljonitele lihtsatele inimestele vaba ning joukat elu,
Ja lsiad reameestest inglaste massid toetasia leiboriste, kes
lubasid teostada sotsiaslse revolutsiooni "inglise viisil"™,
Ent mo5dusid sasted ja kdik jii vena viisi, Stjaaegsed lap-
sed omandasid traditsioonilise hariduse, kuid ei saavutanud
oodatud positsiooni, Neil tuli alata vegeteerivat elulaadi
enam kui tagasihoidlikel t88kohtadel Jja ka vaimse elu vidrtus-
test said nad kehvuse t3ttu vihe osa, Nii pettuti elus, mil-
lest oodati nii palju. Ja see vastuolu lootuste ja tegelikkuse
vehel tekitaski jHrelsdja pdlvkonna "missu" ning mé&ras raevu-
nud noorsoo poolt loodud kirjanduse iselaadi.,

Inglise kodanliku demokraatia noored kirjanikud, kes
esinesid terve s3jajérgse pdlvkonna nimel, kuulutasid, et nad
pole ainult kadunud, vaid ka reedetud, vihastusid je suunasid
kaig_éle ning kdigile kibeda 83imu ning meeleheitlike needuste
voolu. "Raevukate noorte meeste® kirjanduse teket Inglismaal
arvestatakse 1953. aastal ilmunud Kingsley Amise romasni "o~
nelik Jim"™ ("Lucky Jim") ilmumisest. Samal ajal avaldas John
Wain raamatu "TStta alla" ("Hurry on down")., Kummaski neist
raamatuist vottis sGna noor "raevukas" inglane, neis k&las
noore pdlvkonna tragbddia, kes heitis viljakutse kaasaja Ing-
lismaale, kes ei andnud teémale vdimalust rakendada oma loo-
vaid jdude. Kolm aastat hiljem viljendas John Osborme n&iden-
dis "Vaata raevus tagasi” ("Look Back in Anger™) samu mdtteid
Ja tundeid eredas drasmavormis.

Ka kodanlik kriitika pidi mddnma, et need teosed on ihis-
kondlikajalooliste tingimuste produkt, et noored raevunud kir-
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janikud on katkestanud sidemed s3jaaegse ja eelsdjamegse kir-
jandusega, toonud kirjandusse uut tiilipi tegelase ja uue vaa-
tekoha asjadele ning niéhtustele. ¥

"Raevukad noormehed” ei ole millegagi rahul neid {mbrit-
sevas elus. Nende teosed on tulvil &rritusest, hémmeldusest,
mida tekiteb kaasaegne kodanlik elulaad ja selle perspektii-
vitus., Neis on viiga tugev krititsism, viga érritatud kdigest
iimbritsevast., Ent nende protest on passiivne, sest see on
piiratud viikekodenlikust mdttelaadist ning siigavaimast in-
dividualismist, "raevunud noormehed" ei suuda orienteeruda
keerukas poliitilises olukorras, mis on kujunenud iseloomu-
likuks ajastule pérast sdda. Skeptitsism, ilma jéreldusteta
ning fildistusteta kriitika, mingisugusegi positilivse program-
mi puudumine viib need kirjenikud ummikusse, Nad seisavad va-
liku ees: kas relvad msha panna ning kapituleeruda kodanliku
maailms ees vdi, {iletanud oma individualismi, teha vajalikud
jéreldused selle masilma kriitika kohta oma t33des.
2 “"Raevukate noormeeste" teoseid vdime lugeda kriitilisse
realismi kuuluvaiks vaid tingimisi. Nende méslikkus on viike~
kodanliku noorsoo selle sotsiaalse kihituse oma, kes on kaas-
aja Inglismaal veel viiga arvukas. Nad on kauged t55lisklas-
sile, kuid on kauged ka kodanlusele, kes valitseva klassina
on kasvatanud noorsugu oma vaadete ning pohimdtete vaimus,
xuid pole endnud talle osa materiaalsetest hiivedest. .

Kdikides "raevukate noormeeste"™ liikumisse kuuluvate au-
torite teostes torkavad silma sarnased jooned tegelaste ise—
loomus. Kui erinevad ka ei oleks eri autorite tegelased véli-
selt, on nad kdik noored keskmisse haritlaskonda kuuluvad
inimesed, kes on oma protestis seostatud selle kodanliku
keskkonnaga, millest nad périnevad. Jimmy Porter John Os—
borne'i ndidendis "Vaata raevus tagasi", Jimmy Dixon Kingsley
Amise romaanis "Onnelik Jim" ja John Lewis sama kirjaniku ro-
meanis "See ebakindel tunne™ ("That Uncertain Peeling", 1955)
jt. - k8ik need kirjanduslikud kujud on tiilipilised karakte-
rid, voetud inglise kaasaegsest elust. Neis tegelastes otse
nagu kajastuke neid loonud kirjanike elu: need on noormehed,
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kes on saanud kdrgema hariduse kolkalinnade teisejérgulistes
Sppeasutustes. Nad on alati mingil viga tagasihoidlikul t86=
kohal (Opetaja, raamatukoguhoidja, kontoriametnik) voi tu=-
leb neil koguni leti taga seista (nagu Osborne'i Jimmy Por-
teril). Nende kiitumise (mis pole kaugeltki korralik) miAdrab
see igavus, mida nad peavad teluma, elutilhjus, milles neid
midagl ei haara ega rddmusta. Neid rGhub kodanliku oleluse
hooldamatu argipéev, nad on vihased endale ja teistele, neid
#rritab kGik lmbritsev, kuid neis ei kiipse s#érast viha, mis
nmuundaks nende méslikkuse kindla sihiga protestiks. Kuna nad
ei nde (voi Sigemini ei taha n&ha) teisi iihiskondliku siistee—
mi  vGimalusi peale nende, mida tootas anda, aga ei andnud
valitsev partei, satuvad "raevunud noormehed” nihilismi ning
skepsisesse ja hakkavad, siimboolselt Seldult, "aknaid puruks
peksma”., Nende méss on piirdunud algusest peale vaid sdnade-
ga ja on olnud seetdttu ka viljatu. Kdigega rahulolematutele
noortele polnud endilegi selge, kuhu piiida, mide nduda, Ku~
ristik, mis eraldas neid kodanlike suhete maailmast, polnud-
ki ei tea kui siigav. Vdljendanud kiill valjusti oma protesti,
léksid nad kOik - igaiiks kiill omal viisil ning eri ulatu~

/ ses = kompromissile selle maailmaga, kelle vastu nad ka-
vatsesid méssama hakata, kuid kellest nad ei suutnud end lah~
ti Utelda. Ja nagu noorte kirjanike loominguline areng ja
nende edasised teosed osutavad, ilmneb mitmelgi neist komp-
romissi tendentse, nagu K. Amise romsani "Mulle meeldib siin"
("I Like It Here", 1957) vdi J. Osborne'i "Varieteeartist"
("The Entertéener”, 1957), milledes autorite esialgne raev
on tunduvalt taltunud. !

Kuigi John Osborne (sind. 1930.a.) pol-
nud esimene "raevunud” inglise kirjanik ja kuigi pérast te-
ma esikteose ilmumist 1956. aastal selle liikumisega on 1ii-
tunud veel kimmekond autorit, késitatakse Inglismasal ja ka
véljaspool tema ndidendit "Vaata raevus tagasi" selle voolu
omamoodi manifestina, Ndidend véljendas erilise ilmekusega
"raevuka noorsoo" kirjanike meeleolusid nende esimestel ava-
likult esinemise aastatel, Teos viljendas kdige mdjukamalt
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‘seda Arritatud rabulolematust nii enda kui lmbritsevaga, se-

da kidrarikast ja samssegselt té#iesti sihitut méslikkust, mis
on terve voolu mi_ﬁravaks tunnuseks. Nédend oma terava drama=
tismiga kujutab Sigesti pingsat ning iUlimal médral aktuaal-
set konflikti "raevukate noormeeste™ ja kaasaegse inglise

seltskonna vahel, Tunnetades, et asjad on halvad limbritsevas

. maailmas, t3lgendab n#idendi peategelane, kelle taga seisab

autor, seda tunnetust eredamalt ning tdielikumalt kui keegi
teine, Jimmy Porteri viha auvédrse Inglismaa vastu on ehtne.
Millisel tormikal viisil ka ei vdljenduks ta "raev", see ei
tundu teeselduna. Porter on tulvil energiast, millele ta ku-
sagil ei leia rakendust nii tingimuste tdttu kui ka peaaegu
patoloogilise egoismi ning egotsentrismi tottu. Ja nii suh-
tub ta jélestusega nii oma isiklikku suletud maailma, milles
ta viskleb kui puuris, aga samalaadselt ka sellesse, mis toi-
mub véljaspool selle piire.
Ta "kuuluteb sdja" valitsevatele klassidele ja kogu

kaasaja elu korrale, mida need késutavad. Ta monoloogid ng=-

retavad sapist, niipea kui ta hakkab kdnelema “vyiisakate ,
papade ja mammade masilmast". Jimmy piiideks on kdigi vahen-
ditega, kaasa arvatud ka kdige valimatum s3im, vapustada "au-
véddrsete inimeste™ tasakaalu ning enesekindlust. Ent mida
kaugemale léheb Jimmy oma vihavalanguis, seda tugevamini ko=~
lab ta sdnades valu ning jouetus, mille pShjustavad tunnete
ja mdtete vastuolud., Jimmy tragdddia pohjuseks on asjaolu,
et ta kiill kdneleb palju kaasaja probleemidest, kuid on viga
kaugel nende m3istmisest. Sellal, kui miljonid noored inimesed
kaitsevad aktiivselt rahu nendesamade vGltspatriootide vastu,
keda Osborne nii innukalt Gigesti taunib, ei leia ta 1lippu,
mille alla asuda. Jimmy tunneb vdimaliku tuleviku sdja huka=-
tuslikkust ning mdttetust, kuid ta ei astu kunagi selle vas=-
tu, ei avalda mingit valmidust vdidelda sGjaShutajate vastu.
Teda hoiab veel viga tugevasti vangis Vana Inglismaa, keda
ta sdimugae iile kiilvab.

"Vaata raevus tagasi" on andeka draamskirjaniku sulega
kirjutatud teos, mis suure kunstilise meisterlikkusega tdlgen-
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dab konflikti kaasaja kodanliku maailmaga, mis oli nii ise-
loomulik suuremale osale 50-ndate aastate inglise kodanliku-
le demokraatlikule noorsoole.

John Braine (sind. 1923, a.) périneb Brad-
fordist Yorkshire'is. Ta isa oli t66deiilevaéta.ja, ema raamatu-
koguhoidja. Braine hakkas Jjuba noorelt kirjutama luuletusi,
Jutustusi ja néidendeid, kuid ei leidnud vdimalust avaldada
midegi trikis., Autori enda sdnade jédrgl oli romaan "Tee iiles-
mége"” mdeldud viimase katsena =~ ja see Snnestus. Rasmat ku-
Junes pal:juloetavaks; seda t0lgiti vGorkeeltesse ja selle jér-
gl véndati film, Romasn on oma laadilt kujunemisromasn. Sel-
le peategelane on n.-8s XX sajandi Julien Sorel vdi Georges
Duroy. See on sdjasegne lendurseersant, hiljem viikeametnik
Joe Lampton, kes vahendeid valimate leiab tee iilesmige ja
Jouab ka sinna: vdrgutanud vabrikuomaniku tiitre, pidseb ta
kOrgemasse seltskonda, rikaste kilda. Tee sinna viib iile te-
da armastanud naise Alice Aisgilli laiba, Lampton on seevdr—
ra elust vietud iseloomulik, peaaegu tiilipiline kuju, nii et
ta nimi on ssanud Inglismsal selliseks kirjanduslikuks iildni-
meks nagu ndit, Rastignac vdi Don Juan. Ta o;}' noor kiskja, kel-
le on simnitanud kapitalistlik iihiskond. Punnetades klasside
eraldatust, valdedb teda tung voita endale (ja ainult endale!)
koht lilal. Ta teab, et tal ei jétku andekust, kuid ta on kai-
nelt arvestav inimene ja alatusest ei tule tal puudust. See
alatus on kuidagli omalaadne, n.-5. intellektuaalne alatus.
Autor on esitenud sellise eriti kardetava inimtiiibi, mdtleva,
filosofeeriva kasbaka, kes otsib oma k#itumisele isegi idee-
list pdhjendust ning pretendeerib teiste kaastundele. Muide
on tema eetilised motisklused (magu Alice'i surma puhul) suu-
rel médral vaid poos, need on katsed ennast Gigustada.

Braine'i romaani eriliseks vi&rtuseks on, et ta vastupi-
di viimaste aastate traditsioonile ei ole selle peategelaseks
valinud XX sajandi keskaastate Ldiéne selgrootut apoliitilist
noormeest, vaid osutanud lugeja t&helepanu nendele, kellede
seast kodanlus v#rbab oma viimseid kaitsjaid. Kuid piilides
véltida tendentslikkust ning ilihekililgsust oma tegelase esita-
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misel, satub autor puhuti peaaegu Jdigustama teda. Joe Lamp-
tonile pole romasnis kedagi vastu asetatud, kuigi Braine
vaevalt kavatses kinnitada, et kogu vaadeldud seltskond koos-
neb ainult limptonitest. Braine taunib oma tegelast, kuid
veelgli enam m3istab ta hukka seltskonna, milles sellised
titiibid voivad tekkida ja edu saavutada. Kuigi autor ei nde
teisi teid ja tal puudub positiivne programm, siiski on séé-
rane raamat tema suureks saavutuseks, ja peab tunnistama, et
sellise paljastusliku teose loomine Lésnes el eelda mitte ai-
nult suurt annet, vaid (ja mitte vihemal mé#ral) ka kodamiku-
mehisust,

Oma tegelase saatust pérast "iiles joudmist® jédlgib Braine
romaanis "Elu iilal” ("Iife at the Top", 1962). Lampton on &ia
k#itises tulukal ametikohal, ta ujub rikkuses, ent ta el tun—
ne end sugugi mugavalt. Teda vaevab "sotsiaalse alaviddrtuse"
kompleks. Oma perekomnast armastab ta ainult véikest titart
Barbarat, kes,nagu selgub, polegl tema tiitar. Joe poégeneb
sellest seltskonnast ja asub Londoni.koos Noraga, naisajekir-
jemikuga, kes talle on hingeliselt ldhedane inimene. Kuid
kehvus, teenistuskoht védikese kontoriametnikuna, viletsad
korteritingimused ja muud ebamugavused ei rahulda luksusega
harjunud meest, ta pddrdub tagasi oma naise juurde ja selle
seltskonda ning tunneb end niiid Snnelikuna.

Autori suhtumine oma tegelasse, samuti ka korgemasse
seltskonda, on jérsult mt}uttmud. Ja&b konstateerida, et ka
Braine'i varasem kriitika polnud siigava veendumuse vili ja
viéhemalt selles teoses on ta l#inud komppomissile selle ihis-
konnaga, keda ta &sja taunis.



PROGRESSIIVNE KIRJANDUS,

Esimese maailmasdja jérelaega mirgistab uus ilmne tdus
inglise progressiivses kirjanduses. Sellest ajajoonest ala=-
tes muutub see kirjandussuund iiha kiipsemaks ' ja sihiteadliku-
maks, sidudes oma ideoloogilis-kunstilise missiooni laiade
rahvahulkade iihiskondlike huvide Ja kommunistliku partei
voitluslilesannetega.

Progressiivse kirjanduse esindajate pdhitendentsiks on
sotsialistliku realismi .arendamine inglisepérasel kujul, Se-
da teed t#histavad paljud raskused ja lakkamatu voitluspin-
ge. Inglise progressiivseil kirjanikel tuleb jdrjest kokku
pdrkuda kodanlike kirjastuste boikotiga ja kodanlike kriiti-
kute sihilikkuse ja pahatahtlikkusega. Vaatamata mainitud
takistustele v3ib nentida inglise progressiivse kirjanduse
tédhtsuse ja mojujdu pidevat kasvu. ; :

' Kaalukamaiks nimedeks inglise progressiivses kirjanduses
siin kdsitletaval perioodil on Sean O!Casey, Ralph Fox ja
Jack Lindsay. Alates Teisest maailmasdjast lisandub neile
James Aldridge.

Inglise kaasaegse progressiivse kirjanduse ldhtmeid on
lisna raske tépselt markeerida. Juba 19, sajandil oli Inglis-
maal rohkesti kirjanikke, kes olid seotud t66lisklassiga.,
Kodanlik kpiitika vaikis nende teosed maha ja alles viimaste
aegade uurimused lubavad véita, et inglise rahva hulgas ‘on
alati olnud inimesi, kes on teinud katseid luua demokraatli-
ku ja sotsialistliku suunaga kirjandust, Inglise progressiiv-
ne kriitika on tdmmanud katte 1911, a. surnud Robert Tresel-
i isikult, lihtsalt maalrilt, kes kirjutas huvitava prole-
taarse romaani "Filantroobid katkistes plikstes" ("The Ragged-
Trousered Philanthropists"), 5

Inglise progressiivse kirjanduse laialdasem areng algas
pérast Esimest maailmasdda ja vottis veel enam hoogu parast
kapitalistlikku maailma tabanud suurt majanduskriisi 1929,-
1932, aastail, See oli aeg, mil sai alguse teadlik demokraat-
lik liikumine uue maailmasdja ja fafismiohu vastu. Uuel suu-~
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nal kirjanduses oli héddavajalik omandada kindlat teoreeti=-
list baasi. Sellepdrast oli loomulik, et progressiivse ilu-
kirjanduse kasvule pidi eelnema progressiivse kriitika kasv,
mille suurimaks esindajaks sai Ralph F'ox (1900-1937),
esimene marksistlik kriitik Inglismaal. Teda tulebki pidada
inglise kaasaegse progressiivse kirjanduse rajajaks.

Ralph Fox siindis joukas perekonnas ja sai hariduse Oxz-
fordi {ilikoolis. Ta loomingutee algus on kindlalt seotud.pa-
hempoolse sotsialistliku ajakirjaga "Plebs", mille lehekiil-
gedel ilmus temalt kirjutisi juba iilidpilaspdlves.

Astunud 1925. a., Kommunistliku Partei liikmeks, hakkas
Fox energiliselt ja viljakalt tegutsema partelaktivistina,
ajakirjanikuna ja kirjanduskriitikuna, Suur t&htsus on Foxi
artiklitel aktuaalsete poliitika- ja kirjanduskiisimuste koh-
ta, Neid ilmus nii Kommunistliku Partei ajalehtedes "Daily
Worker"™ ja "Sunday Worker" kui ka ajakirjades "Communist Re-
view" ja "Labour Monthly". Eriti silmapaistva tasemega kir-
Jjutiseks rahvusvaheliste kiisimuste rubriigis oli Foxi 1928.a.
avaldatud lilevaade Kantoni kommuunist ja rahvavéimu tekkimi-
sest Hiinas,. ]

Foxi romaan "Taeva riindamine" ("Storming Heaven", 1928)
sisaldab muljeid kirjaniku kiilask#igust Volgamaa N&éljah&da-
liste Abistamise Komisjoni liikmena NOukogude Venemaale
1920, a. Oma teoses kujutab Fox ka kveekereid, kes olid se~
muti sditnud Ndukogudemaale abistamiskomisjoni koosseisus.
Autor vastandab neile kodanlikku Inglismaad esindavaile pii-
ratud silmaringiga filantroopidele uut tiilipi inimesi - NGu-
kogude kodanikke, kes kujundavad ilimber oma maa elu. Romaanis
ei puudu ka uut Inglismaad esindav tegelane., See on noor ing-
lane John, kellele kdik, mida ta Ndukogude riigis nideb, jé-
tab siligava mulje. Johni vastuvtlikkusest eesrindlikele revo-
lutsioonilistele ideedele v3ib aimata potentsiaalset voitle-
jat oma kodumaa parema tuleviku eest., See tegelaskuju aitab
meil mdista ka Ralph Foxi enese maailmavaatelist arengut,

Palju autori isiklikke muljeid viibimisest NGukogude
Venemaal leidub ka ta jutustuste ja ‘olukirjelduste kogus
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"Steppide inimesed" ("People of the Steppes", 1925), kus ta
Jutustab stidust médda Kesk-Aasiat, nende alade minevikust
Jja olevikust, vana maailma hévingust ja uue siinnist,

30-ndate aastate algul, pérast Foxi teistkordset viibi-
mist Noukogude Liidus, kus ta uuris Marxi ja Engelsi insti-
tuudis marksismi klassikute parandit, smdis ta vilja rea raa-
matuid: "Lenin" ("Lenin. A Biography", 1933), milles valgus-
tatakse Lenini elulugu ja bolSevistliku partei revolutsiooni-
lise voitluse ajalugu Venemaal, "Briti imperialismi kolemi= -
aalpoliitika" (“The Colonial Policy of British Imperialism",,
1933), "Marx ja Engels Iiri kiisimusest" ("Marx and Engels on
the Irish Question", 1933), "Klassivditlus Inglismaal impe-
rialismiajastul” ("Cless Struggle in Britain in the Epech of
Imperialism", 1934), "Kommunism ja tsivilisatsiooni muutused®
("Communism in a Changing Civilization™, 1935), Peatselt as-
tus Fox energiliselt vdlja uue sdja Shutajate ja mittevahele-
segamise poliitika vastu Hispaania suhtes. Raamstus "Niiiidne
Portugal" ("Portugal Now", 1937) paljastes ta selle maa fa-
Sistlikku valitsust, kelle keudu Saksamaa Ja Itaalia said ta-
kistamatult Francole relvastust saata.

1936. a. 1opus sditis Ralph Fox Hispaaniasse, et voidel-
da vabariiklike végede koosseisus fasSistlike interventide
vastu. 1937.a. jasnuaris langes ta lahingus Cordoba all. Oma
viiga varasele surmale vaatamata Jéttis Fox jérelpdlvedele
suure ja téhendusrikka kirjanduspérandi. Piérast tema surme
ilmus Inglismaal kogumik nimetuse all "Ralph Fox =~ vditlev
kirjanik" ("Ralph Fox =~ A Writer in Arms", 1937), milles
korvuti kirjutistega Foxist on avaldatud ka tema enda teo-
sed, Pédrast autori surma kirjastati ka tema 13petamata romaan
"See oli nende noorus™ ("™'his was Their Youth" s 1937).

Tlukirjanduslikus loomingus ei saavutanud Fox oma krii-
tiliste ja publitsistlike t3dde taset, mis on'etendanud t#ht-
sat osa inglise progressiivse ihiskondliku mdtte arengus.
Foxi parimates kirjutistes on teoreetilise Uldistamise v3ime
orgaaniliselt llhte kasvanud publitsistliku selgusega ja vil-
Jenduslihtsusega. Viimast omadust pidas Fox eriti téhtsaks
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peacesmiérgi saavutamisel -~ masside ideelisel kasvatamisel.

Ralph Foxi iiheks kesksemeks teemaks on mineviku kultuu-
ripdrandi omandamise ja kaitsmise probleem. Sellele viédga
téhtsale kilsimusele osutas Fox suurt téhelepanu oma kirjan-
dusliku tegevuse algusest peale. Artiklis, mis késitleb
Charles de Costeri romasni "Ulenspiegel"™, kimniteb Fox, et
t3eliselt realistliku kunsti juured on siigaval rahva elus,
mis teda toidab. Sellepédrast peabki kXunst kuuluma kogu rah-
vale. Julgelt vordleb Fox siin poliitilise terrori ja rehvus-
1liku rdhumise siisteemi, mis kehtis hispaanlaste poolt alista-
tud Madalmaades 16. sajandil, olukorrage inglaste v&imu all
#gavas Indias.

Foxi 20-ndate ja 30-ndate aastate kirjanduskriitilised
artiklid olid omamoodi ettevalmistavaks etapiks raamatule
"Romasn ja rahvas" ("The Novel and the People", 1937), mil=-
les afitor esmakordselt inglise kirjanduse ajaloos kasutas

. marksistliku esteetika printsiipe. Selles teoses jédlgib Fox
" Lésne-Buroopa realistliku romaani ajalugu ja analiiisib selle

languse pohjusi seoses kodanliku kultuuri kriisi siivenemise-
ga. Léhtudes véitest, et tdeline kunst on rahvalik, tostatab
ta kiisimuse eesrindliku kirjanduse arenguteest. Foxi esteeti-
lise kontseptsiooni aluseks on kunsti peamise iilesande nige-
mine tegelikkuse tJetruus peegeldamises,

Kuigi Ralph Fox lEhtub digetelt teoreetilistelt posit-
sioonidelt, on tema raamatus ka mdningaid vaieldavaid ja
ekslikke kirjanduskriitilisi seisukohti. Néiteks peab ta
18. sajandit inglise romaani ditseajaks ja alahindab pohjen—
damatult inglise kriitilisi realiste, muude hulgas ka Di-
ckensit. Mdistes iihekiilgselt romantismi, igeloomustab Fox
seda iiksnes kunstisuunana, mis teadlikult kisub end lahti
elu tegelikkusest. ‘

Romsanikirjaniku {iheks pdhiiilesandeks peab Fox niisugu-
se tegelaskarakteri loomist, mis annaks lugejale keerukast
{ihiskondlikust elust arusaadava pildi. Foxi teos astub tera-
valt iiles kaasaegse kodanliku dekadentsi vastu, mis eitab
kunsti s3ltuvust tegelikkusest. Fox kirjutab: "... Kodanlu-
sele on muutunud vastuvdetamatuks inimene, kes kannab endal
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aja mérki, inimene, kes tegutseb, inimene, kes muutub koos
maailmaga, seda samal ajal ise muutes, inimene", kes aktiiv-
selt on tegev eneseloomise protséssis, ithe sGnaga - ajaloo-
line inimene, sest tema vastuvotmine tdhendaks kodanliku mag- _
ilma hukkamdistu vastuvotmist, kapitalismi peatse hukkumise

Ja nende joudude tunnistamist, kes tegutsevad iihiskonnas ja
muudavad ta ndgu."

Foxi dekadentliku kunsti kriitikal on palju thist Gorki
Uldtuntud véidetega. Molemad kinnitasid, et kodanliku maail~
ma languse ja dekadentsi kasvu vahel valitseb ilmne side.

Pox n8itab, kuidas subjektiivsete elamuste fetiSeerimine viib
tegelaskuju lagunemisele. Ta juhib t#helepanu 19, sajandi 13~
pu ja 20, sajandi alguse reaktsioonilise filesoofia hukutava-
le mGjule paljude ténapdeva kirjanike t86des, eelkdige aga
Freudi ja tema psiihhoanaliilisi kahjulikkusele, mis "ingiviidi
apoteoosina on ilihtlasi intellektuaalse anarhia korgeimaks
astmeks”,

Sama pShjalikult, rangelt ja jérjekindlalt esitab Fox
ka oma seisukohti naturalismi vastu, Ironiseerides iitleb’ ta,
et naturalistlik kunst tahab 13igata elu viiludeks. Nii ihe
kui teise mainitud voolu esindajad v#ldivad romaani suurt
lUlesannet - karakterite loomist, Naturalistid, piirdudes
tavaliste inimeste kirjeldamisega tavalises imbruses, ei
plila ega saagi tunnetada elu ennast Ja ta realismi. Subjek-—
tiivset psiihhoanaliilisi kasutavad romganikirjanikud aga vii-
vad karakterite- loomise mooduse absurdsuseni, sest ei ole
voimalik avada inimese iseloomu, lahutades ta sotsiaalse
keskkonna tervikust, Kdesoleval ajal on kodanlikust romaa-
nist kadunud nii kangelane kul ka roimar. Suurtédsturid ja
~finantsistid, kes késutavad kodanlike riikide saatusi, ei
leidnud endale enam kohta Lé&ne-Euroopa ilukirjanduses. Ko-
danlik kirjanik l#heb mddda nende tegevuse pdhjalikust pal-
Jjastamisest ja otsustavast taunimisest.,

‘Koos karakteri lagunemisega laguneb ka romaani struktuur,
tema sisemine kompositsioon, ta eepiline arhitektuur. Et maa-
ilm, mida kujutavad dekadentlikud romaanid, eemaldub tegelik-
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kusest, léheb kaotsi karakterite ja vdliskeskkonna vastasti-
kuse mdju arvestamine, Ahmub, 13tvub ja sageli haihtub hoopis
ka konflikt, mis "meie pdevil peaks lahti rulluma vdimsate
sotsiaalsete konfliktide taustal, mis vapustavad ja uuenda-
vad kaasaegset elu."

Elava iihtsuse puudumine autori, ta kangelaste ja lugeja
vahel, mis oli veel endastmoistetav mineviku suurmeistritele,
viib idee verevaesusele, mGtte kehvumisele, tunde lahjumise-
le, tdekspidamiste jouetusele. Romaan, mille olemasolu mdte
seisneb eelkdige selles, et voimalikult paljud teda loeksid,
muutub dekadentidel raskesti mdistetavaks. Kinnitades, et
kunst, mis ei saa voi ei taha oma juuri kinnitada kiillalt sii-
gavale rahva ellu, on mé#ratud viljatusele, kutsub Fox iihtla=-
si liles taastama purustatud sidet romaani ja rahva vahel,
kes on kdikide materiasalsete ja vaimsete vddrtuste tdeline
looja ja kasutaja. Avaldades mdtet, et poliitilise probleemi
0igest lahendusest sGltub esteetilise probleemi Gige lahen-
dus, viitab Fox Vene revolutsiooni eeskujule, mis "v3ttis li=~
pukirjaks inimeste elu organiseerimise vGimaluse ilma rShumi-
se ja ekspluatatsioonita vabade ja vordsete sdbraliku koostdd
alusel, andis meie kujutlusele selle toidu, mille puudusel ta
hakkas nérbuma," Noukogude kirjandusele andis Fox jérgmise
hinnangu: "Ta néitas meile, mil viisil me vGime uuesti ammu-
tada vérsket joudu omaenda energia kuivamatuist allikaist, |
oma vabaduse allikaist, kui see vabadus tipendab teha inime-
ne selleks, kes ta peab olema, "asjaolude isandaks", nagu iit-
les Marx."

Fox t&statab kiisimuse kirjaniku vastutusest oma maa ja
rahva ees, "Kuidas vGib romaanikirjanik jé&da likskdikseks
selle maailma probleemide vastu, milles ta ise elab? Kuidas
saab ta sulgeda kOrvu ligineva sdja &dhvardava hddle ees ja
keelduda négemast seda, millises seisukorras viibib tema maa,

vaikida, n&hes Gudusi enda limber, n#hes, kuidas inimestelt rii-

sutakse voimalus iga péev elada, tehes seda riigi pérast, kes
on tootanud kaitsta eraomandusliku ahnuse pilihadust?"

"Romaan ja rahvas" piliiab anda vastust sellele kiisimuse-
le. Ta maalib meie pdevade eesrindliku kirjaniku portree, kel-
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le jaoks kunsti lilesanded on lahutamatult seotud oma rahva
thiskondlike huvidegs. Fox koneleb eesrindlike kirjanike vie-
salgast, mis iiha kasvab, ja mis pérast seda, kui on joudnud
rahva elusuunitluste moistmiseni, tunneb endas valmidust osa
votta voitlusest masilma eest, mis tugineb iihiskondlikule
omandile, maailma eest, mis igaveseks keelustab sdjad ja mil-
les vabalt arenevad rahvused iiheskoos ehitavad uue iilemaailm-
se tsivilisatsiooni., Mdningad neist kirjanikest, kdige kauge-—
nidgelikumad, saavad aru, et selline tsivilisatsioon on juba '
tekkinud NGukogude Liidus, ja neis &rkab huvi marksismi vastu.

Selgesti rohutab Fox E.r;ja.niku maailmaveate ja loomingu-
meetodi paratamatut ihtsust, Selleks et luua kirjandust, mis
pohineb uutel printsijgpidel, on tarvis vallata dialektilist
materialismi, mis kunstis siinnitab uue, sotsialistliku rea-
lismi, Marksistlik maailmavaade méédrab inimese tGelise vadr-
tuse ja on ses mdttes humanistlikum kui iikski muu.

Kunstniku loominguprotsessi iseloomustab Fox kui vditlust
tegelikkusega, piiiet mdtestada, iiletade ja iimber kujundada se-
da tegelikkust, Fox liikkab iimber arvamuse, nagu oleks mark-
sism materialistliku filosoofiana kunstivaenulik, selgitab,
kuidas’ sotsialistliku ,raaliami kunsti aluseks on marksistlik
filosoofia, mis tegelikult aitab kunstnikul té&iuslikumalt tun-

. netada tdelust. Fox vdidab, et inglise romaani tulevik ja
koos sellegda inglise romasnikirjanikke praegu piinavate
probleemide lahendus seisneb just marksismis, "sotsialispli-
kus realismis", mis peab taaselustama ja ihendama kirjanduse
pahempoolse tiiva kdiki joude.

Késitledes kisimust kirjanduse parteilisusest,astub Fox
Marxile ja Engelsile toetudes védlja nende vastu, kes muuda=-
vad selle printsiibi surnud dogmaks. "... Maailmavaadet el

' pea jutlustatama, ta peab iseenesest ja iisna loomulikult ole-
ma kujutatavate seikade ja karakterite loomuses. See ongi see
toeline ja vajalik tendentslikkus, millest on 1lé&bi imbunud
k3ik suured kunstiteosed..." Fox leiab, et revolutsioonili-
selt kirjanikult on vaja rohkem kui iikskdik kellelt nduda
julget mdttelendu ja tohutut loomingulist originaalsust.
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Sotsialistliku realismi printsiipi jérgiva kirjaniku
pohiililesandeks peab Fox tugevate ja t#hendusrikaste karakte-
rite andmise oskust, Uus realism, mis meil tuleb ellu &rata-
da, peab algama sellest, millega kodanlik realism 1l3ppes. Ta
peab nditama inimest mitte ainult iihiskonda kritiseerivana
voi siis sellega lootusetus sdjaseisundis olevana voimetusest
sobituda temaga isiksusena, vaid inimest tegevuses, inimest,
kes on hdivatud oma elutingimuste muutmise piilidest, kelle
elutee harmoneerib ajaloo arenguga ja kes on voimeline saama
oma saatuse mddrajaks. See tdhendab, et heroiline element
peab tagasi toodama romasni lehekiilgedele, aga selleks, et
saaks eksisteerida heroiline, peab tagasi toodama ka selle
alus - eepiline karakter."

Fox avaldab kahetsust, et inglise kirjanikud on senini
nii harva otsinud oma teostele kangelasi tédliskeskkonnast,
See seletub nende irdumisega rahva elust., Kaasaegne kodanlik
kirjandus kaldub kujutama t66lisi tompide alistuvate mass-
inimestena. Aldous Huxley "Uus oivaline maailm" ja kimned
selletaolised raamatud, néidendid ja filmid on levitanud mo-
tet mehhaanilise inimese, isikupérata iihiku, hingetu t66sipel-
ga tekkimisest. Selliste teoste poolt maalitud moonutatud
maailmapildile vastandab Fox klassijoudude reaalse suhte, Ta
juhib kunstnike téhelepanu sellele, et t66liste vastupanu
ekspluataatoritele ei jé& vabrikute piiridesse, vaid saab
kbige ilildisemaks vastutegevuseks sdjale, fasismile, poliiti-
lisele reaktsioonile., Fox vdljendab veendumust, et eesrindlik
kirjanikkond t#idab auga oma suurima {ilesande luua teoste
abil meie ajastu kangelase erutav ja innustav tiilip. Esitanud
iileskutse tuua uue romaani téhelepanu keskusse inimene t856-
lisklassi hulgast, e51aoones aga revolutsionddr, visandab
Fox seejérel ndite konkretiseerimiseks romasnikavandi, mille
peategelaseks oleks iiks meie aja tdelisi kangelasi =~ Georgi
Dimitrov, kelles ta ndeb kdlbelise suuruse ja tlla mehisuse
eeskuju.

RAZkides vormikiisimusist romasnis, soovitab Fox kirjani-
kel hésti tundma Oppida rahva keelepruuki kui véaljendusrik=-
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kuse suurt aardehoidlat. Ta meenutab, et inglise keele kuju-
nemiskéik ja vditlus selle arendamise eest minevikus olid
alati kdige tihedamini seotud rahva voitlusega vabaduse eest,
seepédrast paneb Fox kirjanikele ja poeetidele silidamele 1l&-
hendada inglise kirjanduskeel rahvakeelele.

Parima nédite kirjanikust, kes oma loomingu motte seob
rahva saatusega, leiab Fox Maxim Gorki isikus. Gorki médles-
tuseks Londonis juunis 1936. aastal peetud kGnes, mille tekst
on &ra toodud raamatu "Romaan ja rahvas" lisas, iselcomustab
ta Gorkit kunstnikuna, kes monoliitsemalt kui keegi teine sei-
sab keset oma rahva elu,

Foxi raamat on kirjutatud suure emotsionaalse pinge tdu-
suga. Selle lugemine pakub ehtsat esteetilist naudingut. Kin-
del kujundlikkus, publitsistlik kirglikkus ja mGtteteravus
jddvad ta tunnuseiks nii neis osades, kus autor hajutatult
piiiab n&idata tulevikukirjanduse kontuure, kui ta paljastab
dekadentlikke ja reaktsioonilisi n&htusi., Kujukas keeles rin-
dab Fox puhta kunsti teooria mdttetust, paigutades vastamisi
iihelt poolt puhta kunsti deviisi kirjanduses ja teiselt
poolt renessansiajastu suurte kirjanike Rabelais' ja Cervan~
tese teotahtest tulvil natuurid, ellu armunud inimesed, "uue
maailma avastajad".

Tabavate ja veenvate ndidete varal tdestab Fox, et de-
kadents ei ole juhun#htus vo6i kitsa kildkonna maitseasi, vaid
et tal on tugevad kausaalsed seosed filosoofilise ja kunsti-
lise reaktsiooni silivenemise seaduspédrasustega. Selliste "mo-
dernistide" nagu J., Joyce, D.H. Lawrence vdi A, Huxley kuns-
tisdna sugestiivsus kahjustab kultuuri tulevikku ja inimtead-
vuse normaalset arengut tublisti,

"Uhtse filosoofilise seisukoha asemel, mis moningase
eduga oli hakanud moodustuma (hoolimata materialismi ja idea-
lismi lletamatutest vastuoludest) ajajdrgul rénessansist
Kantini (16. = 18. saj. 1dpuni) on saabunud mistahes iihtse
maailmagﬁsituse tédielik krahh, filosoofiline elektitsism, de-
kadentlikud Nietzsche ja Bergsoni tiilipi tahte ja intuitsiooni
pseudo-filosoofiad, Freudi erootiline miistitsism, mitmesugus-
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te neokantiaanlike koolide subjektiivne idealism ja 1Gpuks
jnimmpistuse eitamine, lahtiiitlemine renessansist ja huma-
nismist, mis on filosoofilise dekadentsi védltimatuks taga-
jérjeks ega téhenda midagi muud kui poliitilise vasturevo-
lutsiooni meeleheitliku agoonia peegeldust. Meie tsivilisat-
sioon algas Erasmuse, Rabelais' ja Montaigne'iga. Ta 10peb
tagasipdsrdumisega keskaja vaimu, vere- ja rassidoktriinide
juurde, religioosse ja erootilise miistitsismiga, Spengleri,
Otmar Spanni, Freudi ja teiste nendesarnastega. Indiviidi
jgseseisvuse esimene suur deklaratsioon muutub meie ajal mit-
te millekski enamaks kujy individuaalsuse surmadeklaratsioo-
niks individualismi piihaduse nimel,

Untse maailmkisituse ja elu mdistmise puudumise tGttu
ei ole enam voimalik inimisiksuse vaba ja tdielik avaldumi-
ne. Romaan ei saa drgata uuele elule, humanism ei saa taas-
siindida, enne kui {ihtne, maailmatdlgendus on jdlle leitud.
Selline tdlgendus ténapdeva jaoks voib olla ainult dialekti-
“is-materialistlik, millest kunstis tekib uus, sotsialistlik
realism. Juba Marx ja Engels teoses "Piha perekond" (1844)
osutasid sellele, et “ténapdeval kaotaks humanism ilma sotsia-
lismita mdtte."

"Romaan ja rahvas" oli esimene rasmat Inglismaal, mis
teadlikult ldhtus marksistliku esteetika printsiipidest voit-
luses reaktsioonilise filosoofia ja kirjanduse vastu. Teose
teoreetiline siigavus ei jé& maha ta véitlevast hoiakust. Ees-
rindliky, rahvale ligidase ja moistetava kirjanduse loomist
samastas Fox voitlusega oma maa parema tuleviku eest.

Aastate jooksul, mis on nésdunud Foxi raamatu avaldami-
sest,on progressiivne kirjanduslik liikumine kogu maailmas
kinnitanud Foxi peamiste teoreetiliste postulaatide Gigsust.
Nii Inglismaa kui ka teiste maade progressiivsed kirjanikud
austavad esilekiilindiva inglise kirjandusteoreetiku helget mé-
lestust,

Teist andekat inglise progressiivset kirjanduskriitikut
tuntakse Christopher C audwe 1 1i pseudoniiiimi all.
Tema oige nimi on Christopher St. John Sprigg. Ka tema suri

2367 b



noorelt (sindinud 1907, surnud 1937), Ta elukdik kujunes md-
neti sarnaseks Ralph Foxi omaga, kelle vGitluskaaslasena ta
langeski Hispaania kodusgjas., |

Caudwellist jdi jédrele kolm kirjandusteost. Esimene,
kirjandusteoreetiline etiitid "Illusioon Ja reaalsus" ("Illu-
sion and Reality", 1937) on pithendatud poeesia arengu pdhi-
kiisimusile kaasaegse maailma sotsiaalsete olude komplitsee~
rituses. Caudwell Joudis jéreldusele, et kaasaegse luule
kriis'on pShjustatud kodanlike poeetide individualistlikust
Ja egotsentrilisest suhtumisest ellu, mis omakorda on tingi-
tud nende kunstnikuteadvuse lahutatusest rahvaliku pinnase
toitemahlust, .

Palju on Caudwell tegelnud kirjandusliku idealismi krii-
tikaga, Posthuumselt ilmunud artiklikogud "Uurimusi surevast
kultuurist" ("Studies in a Dying Culture”, 1938) ja "Uusi uu-
rimusi surevast kultuurist" ("Further Studies in a Dying
Culture", 1949) sisaldavad rea kriitilisi esseesid suurimate
inglise kirjanikkude loomingust (Wells, Shaw jt.) kui ka krii-
tilisi kirjutisi kodanliku filosoofia kohta. Vaatamata monin-
gaile puudusile, mis eelkdige tulenesid vulgaarsotsioloogia
mdjust Caudwellile, on ta esseed Ja artiklid ometi v#ga hinna-
tavad julguse ja teravmeelsuse pérast kaasaegse kodanliku ideo-
loogia reaktsioonilisuse paljastamisel,

Briti imperialismi kriisi siivendas asjaolu, et pérast
Esimest maailmasdda ja Suurt Sotsialistlikku Oktoobrirevolut-
siooni tugevnes Inglismaa soltuvuses olevate rahvaste vdit-
lus oma vabaduse ja iseseisvuse eest, See protsess ei jatnud
puudutamata ka sotimaad, kus, koos rahvusliku iseteadvuse tou~-
suga vOis tdheldada rahvusliku kirjanduse uuestisiinni algmeid,
Silmapaistvaimate Soti progressiivsete kirjanike hulka meie
sajandi kolmandal aastakiimnel tuleb kahtlemata lugeda Lewis
Grassic & e 80 < o 1 S T See oli pseudoniiim, mille va-
lis endale arheoloog ja ajaloolane James Leslie Mitchell
(1901-1935). Tema peateoseks sai triloogia "Soti lugu" ("A
Scots Quair"), mis koosneb romaanidest: "Pidikeseloojaku laul
("Sunset Song", 1932), ™Cloud Howe" (1933), "Hall greniit"
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("Gray Granite", 1934). Suure jérjekindlusega maalib autor
stseene Soti rahva sotsiaal-poliitilisest &drkamisest, alus-
tades Esimesele maailmasdjale eelnenud perioodist. Neis kol-
mes romaanis kerkib lugeja ette Soti kiila kdrvuti provintsi-
aleviku ja td0stuslinnaga. Romaanide sisu moodustavad peate-
gelase, soti talunaise kolm iiksteisest teravasti erinevat
eluetappi Sotimaa sotsiaalse vGitluse taustal. Uksikute ju-
huslike ja killustatud sotsiaalse protesti momentide juurest
" 1dheb autor jdrk-jérgult iile toolisklassi tegutsemise avara-
le areenile. Kolmandas romaanis saab.peategelaSe poeg kommu~-
nistiks, teadlikuks ja aktiivseks klassisdduriks.,

Vordsele korgusele Gibboni progressiivse proosaga tdu-
sis Hugh MacDiarmidi (kodanikunimega Chris-
topher Murray Grieve, sind. 1892) tihiskondliku sisuga luule.
Revolqysioonilise meelsusega MacDiarmid vaimustus Noukogude
Liidu saavutustest. Veendumus marksismi~leninismi digsuses

. Ja, vdidukuses leidis suursuguse vdljenduse ta poeemides "Esi-
mene hiimn Leninile" ("First Hymn to Lenin, 1935) ja "Teine
hiimn Leninile" ("Second Hymn to Lenin", 1935). Enamiku oma
luuletusist kirjutas MacDiarmid Soti dialektis, mille kdorval
ei puudu ka ingliskeelseid teoseid. Kogus "Valitud luuletusi'
("Selected Poems", 1934) on peale liilirika ka palju satiiri,
mille loomisel on kasutatud Soti rahvabuumori eeskujusid.
"Y3itlus jétkub" ("The Battle Continues", 1958) on pithenda-
tud antifasistlikule liikumisele Hispaanims.

Gwyn T homase (siind. 1913) n#dol sai oma esin-
daja progressiivses kaasaegses kirjanduses veel iks Inglis=
maa osa - Wales, Oma rahva elu osava kirjeldajana &ratas
Gwyn Thomas tdhelepanu juba esikromaanides "Veenus ja vali-
jad" ("Venus and the Voters") ja "Pimedusefilosoofid" ("The
Dark Philosophers"). Mdlemad teosed kdsitlevad Walesi t601lis~
te elu. Thomase tdhtsaim teos, ajalooline romaan "KGik ree-
dab sind" ("All Things Betray Thee", 1949) tutvustab t55lis-
te iilestdusu Walesis 19. sajandi 30-ndail aastail. Thomase
jérgmised teosed - romaanid "Viige meid koju" ("Now Lead
Us Home", 1952), "Ei saa maailm kuulda teid" ("The World Can~
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not Hear You", 1951) ja "Uksildased ilisildastele" ("The Alone
to the Alone", 1954) sisaldavad samuti teravaid sotsiaalseid
probleeme, kuid jddvad oma tervikluselt ja vidljendusrikkuselt
maha romaanist "Kdik reedab sind".

Inglise kaasaegse progressiivse kirjanduse suurimatele
meistritele Sean O'Casey'le, Jack Lindsay'le ja James Ald-
ridge'ile on iArgnevalt plihendatud eri peatiikid.

R Gl e R T O B < S <R - B

Tuntud inglise kirjanik, kriitik ja publitsist Jack
Lindsay stindis 1900, 'a. Melbourne'is Austraalias maalikunst-
niku pojana. Kdrgema hariduse omandas ta Queenslandi iilikoo-
. lis klaussikalise filoloogia erialal. Juba ilikooliaastail
kirjutas Lindsay luuletugi ja t0lkis antiikpoeete, 1926. a.
siirdus ta Inglismaale ja asus t60le kirjastusse "Fanfrolico
Press", kes andis vélja Lindsay tolke Aristophanese. teosest
"Lysistrata". Kui mainitud kirjastus 1934, a. likyideerus,
algasid Lindsay'l majanduslikult rasked aastad. Pikemat aega
elas ta kaugetes Cornwalli kolgastes, kust sai palju kasulik-
ke muljeid ja Oppis tundma vaeste farmerite, kaevurite, kalu-
rite ja késitooliste elu.

30-ndail aastail ilmusid Lindsay esimesed ajaloolised
romaanid, mis k#sitlesid antiikaja ja renessansi slndmusi:
"Rooma on miiiia” ("Rome for Sale", 1933), "Caesar on surnud"
("Caesar is Dead", 1934), Pdgenik" ("Runaway", 1935), "Uue
Maailma Aadam" ("Adam of a New World", 1936), "Relvilel"

("To Arms!i", 1938) jt. Neis teostes ei idealiseeri Lindsay
antiikaega ja renessanssi, Mitmeti otsib ta siin ajaloondh-
tuste seotust ja analoogiaid ténapdevakiisimustega.
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Oma teoste tegelaskujude loomisel kasutab Lindsay mdne-
vorra ligne 20. sajandi kirjanduses laialdaselt levinud freu-
distliku psiihhoanaliilisi meetodit. Tegelaste kditumine on tih-
ti juhuslikku laadi, mis autor seletab bioloogiliste instink-
tide mdjuga inimpsiitihikale.
Demokraatliku fasismivastase liikumise kasv Inglismaal
30-ndate aastate teisel poolel, mille suurimsks toukejouks
oli tahe toetada Hispaania rahva kangelaslikku vditlust vaba=-
duse eest, leiab vahetu kajastuse ka Lindsay loomingus. Sii-
ralt ja kirglikult piihendab ta oma sule selle voitluse tee-
nimisele, Hispaania rahva elavad kangelased tousevad Lindsay
nonde aastate kirjandusteoste keskpunkti. Kirjaniku maailma-
vaatelised tded ja siimpaatiad omandavad selge jé 16pliku ku-
Jue e
V3itlust Hispaania rahva vabaduse eest n#eb Lindsay ti-
hedas seoses Inglise ja teiste rahvaste tulevase saatusega.
- Tema suurt mdju avaldanud luuletuses "Hispaania kaitseks",
‘mis oli kirjutatud massdeklamatsiooni tarvis, kdlab voimsalt
ja kirglikult iileskutse: "TGuskem kaitsma inimsoo tulevikkul
Tguskem kaitsma Hispaania rahvast!"

1930-ndate aastate 1dpu poole laieneb Lindsay loomingu
temaatiline ring. Autor hakkab iiha enam huvi tundma Inglismaa
ajaloo vastu ja teeb katset analiilisida revqlutsioonilis-demo-
" kraatliku rahvaliikumise osa maa arengus. Poeemis "Kes siis
on inglased?" ("Who are the English?", 1936) ja brosiitiris
"Inglismaa, mu Inglismaa" ("England, my England", 1939) vas-
tandab Lindsay Inglise valitsevatele klassidele t6drahva oma
kuulsate demokraatlikkude traditsioonidega. Ta néeb orgaani-
list arenguseost levellerite ja diggerite, kes esindasid ing-
lise t68liste piilidlusi Inglise kodanliku revolutsiooni ajal,
+551iste~t3artistide, kes teostasid murrangu Inglise ajaloos
19, sajandil, ja Inglise kommunistide vahel, kes moodustavad
inglise t#napdeva iihiskonna avangardi.

1938, a. avaldab Lindsay ihe oma paremaist ajaloolistest
romaanidest - "1649, Romaan ihest aastast" ("1649, A Novel
of a Year"). Kirjanik poordub selles 1649, aasta kui koige
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teravama momendi poole Inglise kodanliku revolutsiooni k&i-
gus, kus slindmuste fookusest nihkus vdlja voitlus kavaleride
ja lmarpeade vahel ja liha tugevamaks muutus levellerite ja
diggerite tegevus, kellest esimesed astusid liles demokraat—
likkude vabaduste ja diguste kaitseks, teised aga piilidsid
saavutada iihismaapidamise kehtestamist.

"Uhe aasta romaanis" votab Lindsay vaatluse alla 17. sa-
jandi Inglise kodanliku revolutsiooni t@htsaimad vastuolud,
Ta toonitab, et revolutsiooni peamiseks jouks ei olnud mitte
kodanlus, kes haaras voimu, vaid teotsema hakanud laiad rah-
vamassid, talupojad, késitodlised ja sodurid, kelle dlgadel
" lasus kogu kodusdja raskus ja kes selle 1dppedes ometi jaid
sama, vaeseiks ja Gigusetuiks nagu ennegi.

Romaani tugevaimaks kiiljeks on lihtrahva esindajate toe-
truu kujutamine. Stseenides diggerite elust oskab Lindsay suu-
re kunstilise veenmisjouga nédidata, kuidas inimesi tiivustab
vaba t606. Joulistes vérvides kujutab ta diggerite liikumise
purustamist mdisnike ja kodanluse poolt, kelles agitatsioon
eraomsndi vastu tekitas kohutavat hirmu ja viha.

Selles romaasnis hakkab Lindsay tegelema kiisimusege, mis
hiljem saab iheks juhtivamaks ta loomingus, Temas &rkas huvi
inimese vastu, kes kisub end lahti oma klassiahelaist ja ot-
sib teid rahvale léhenemiseks. Romaanil on ka mdned ilmsed
puudused: kesksete tegelaste kujud on pigem ldhestatud kul
kontsentreeritud, erootilistele motiividele omistatakse liiga
suurt tédhtsust, sindmustikus on palju juhuslikkust ja situat-
sioonide kujunemine on sageli pGhjendamata.

Romaani "1649" juurde kuulub vahetult aasta varem ilmu-
nud Bunyani kirjanduslik elulugu "John Bunyan, miilitide looja"
("John Bunyan, Maker of Myths", 1937). Vastupidi tavalisele
kédsitlusele Bunyanist kui Ingli§e puritaanliku kodanluse ideo-
loogist iseloomustab Lindsay seda véljapaistvat 17. sajandi
inglise kirjanikku mehena, kes oma teostes védljendab laiade
rahvamasside kasvavat rahulolematust. Huvitav on mérkida, et
pédrast Teist maailmasdda tuleb Lindsay veel kord tagasi sama
aine esitamise juurde teises vormis, avaldades populaartea-
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dusliku ajaloouurimuse "Kodusdda Inglismaal® ("The Civil War
in England", 1954).

Teise maailmasdja pdevil teenis Lindsay Briti armee si-
devigedes, Noil aastail mirgistas fasismivastase vditluse
pinge kogu ta kirjanikutddd. Hispaamia kodusdja ajal avalik-
kusele tuntuks saanud Lindsay ideed ja véited omandasid niiiid
' suurema kiipsuse ja kdlajou. Sissejuhatuses poeemile "Lahin-
gus" ("In Action", 1942) litleb Lindsay, et kuigi poeem véli-
selt on plihendatud nurjunud dessandioperatsioonile Dieppe'is,
peab see slimboliseerima téhtsamat ja lildisemat nduet voimali-
kult kiiresti avada teine rinne., Elavalt ja huvitavalt annab
autor siin edasi lihtsate sddurite meeleolu, kes ootavad ak-
tiivse lahingutegevuse alustamist faSistlike végede vastu.
"Peine rinne" ("Second Front" ,1944) ongi Lindsay jérgmise
luuletuskogu pealkiri. Keskseks teemaks teoses on sddurite
igapéevane elu~olu. Luuletus "SGnake poeedist endast" kdt-
keb poeedi kuju, kes kogu oma varasema elu piilidles iiksindust,
niilid aga ei leia inspiratsiooni enam mujal kui oma sdjaselt-
simeeste keskkonnas. Teine maailmasdda on pédrdepunkt Lind-
say loomingus ka selles mdttes, et siit alates hakkab ta va-
hetu kaasaja kiisimusi késitlema mitte ainult poeedina, vaid
ka proosakirjanikuna,

Lindsay oli iliks esimesi inglise romaanikirjanikke, kes
pddrdus Teise maailmasdja temaatika poole. Romaan "Me tuleme
tagasi" ("We shall Return", 1942) valmis tal ilisna sdja algu-
ses, kui rahvad ei olnud veel lihinenud otsustava 156gi and-
miseks faSismile, Romaani siizee on seotud sdjategevusega
Prantsusmaal ja Briti armee liillasaamisega Dunkerque'i all,
Kuigl romaani siindmustik on traagilist laadi, kostab ta si-
simast vastu usk tulevikku., Lindsay rd#gib siin sddureist,
kes kiiresti saavad tagasi optimismi ja l&bematult ootavad’
hetke, mil vdivad uuesti alustada jGuproovi fasismiga.

Romaanis "Hirmust kdrgemal"” ("Beyound Terror", 1943),
mis mitmeti on l#hedane Aldridge'i romaanile "Merekotkas",
piiliab Lindsay enda iilevaadet Kreeka rahva sangarlikust vGit-
lusest fééistlike okupantide vastu ja n#itab, milliseks kan-
gelaskaraktereid kasvatavaks mehisuse kooliks see vGitlus ku-
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Jjunes, Romaani tegelasiks on inglased ja austraallaéed, liht-
sad sddurid, kes pédrast Briti liksuste evakueerimist j&id oma-
pead kaugele Kreeta saarele ja suubsid pérast suuri raskusi
luua kontakti vaprate kreeka patrioétidega.

Lindsay s0jajérgne looming on tugevasti seotud rahvus-
vahelise rahukaitseliikumisega, millest ta ise aktiivselt
osa votab. Kirjanik esineb sageli inglise t66lismiitingutel,
mida korraldatakse rahu ja paremate elutingimuste ndudmise
loosungi all, Véga energiliselt ja juhtivalt vdtab ta osa
progressiivsete kirjanike joudude koondamisest. 1944. aas-
tast tegutseb ta Londonis Noukogude Liiduga kultuurisideme~
te pidamise ithingu kirjanikesektsioonis. 1951. a. asutati
tema tdhusal kaastegevusel "Kirjanike lihendus ildise rahu
kaitseks". Omistades suurt tdhtsust progressiivse trikivil-
jaande loomisele, mis lihendaks kSiki eesrindlikke kirjanik-
ke, tegi Lindsay &ra suure kirjastus-organisatoorse t66. Ju-
ba 30-ndate aastate 16pus oli ta "Daily Workeri" ja progres-
siivse ajakirja "Left Review" alaline kaastddline, hiljem
aga vottis osa ajekirjade "Our Time" ja "Arena" asutamisest,
Kaunis sagedasti ilmub Lindsay kirjutisi Suur-Britannia Kom-
munistliku Partei teooria-ajakirjas "Marxist Quarterly" ja
ndukogude ajakirjanduses.

40-ndail aastail olid Lindsay filosoofilised ja estee-
tilised vaated veel vigagli vastuolulised., Ta "Marksist ja
‘kaasaegne teadus” ("The Marxist and Contemporary Science",
1948) annab tunnistust sellest, et kirjanik piiliab eklektili-
selt kokku sobitada marksismi ja Freudi meetodeid. Samasugu-
ne tendents iseloomustab ka paljusid Lindsay ilukirjanduslik-
ke teoseid 30-ndail ja 40-ndail aastail. Lindsay kui mdtleja
Ja kunstniku edasine areng kulgeb mddda jérkjérgulist freu-
dismi mGju alt vabanemise teed.

40-ndatel ja 50-ndatel aastatel saavutas Lindsay publit-
sistlik tegevus laia ulatuse., Ta avaldas arvukalt artikleid,
mis on piihendatud rahuvditlusele Inglismaal ja inglise prog-
ressiivse kirjanduse arengule. Lindsay publitsistlikud esi-
nemised on tulvil usku inglise rahva suurtesse vdimalustesse,

millele ta .otsib kimnitust ajaloo revolutsioonilis-~demokraat-—
likest n#didetest.
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Lindsay tegevus kriitikuna ja kirjandusteadlasena ei
ole sugugi véhem téhtis kui ta panus inglise proosasse ja
poeesiasse, Pdrast sdda huvitub ta kirjanduse koige aktuaal-
semate probleemide arutlemisest. Ta pililiab m#&ratleda inglise
kirjanduse sotsialistliku realismi tendentside kasvusuundi,
eritleb rahvusliku omapdra tunnuseid ja mérgistab loomulikke
seoseid kaasaegsete denokraatlike tavade ja rahvusliku kul-
tuuri vahel minevikus. Lindsay on kahe suure monograafia au-
tor. Uks neist késitleb Dickensi loomingut ("Charles Di-
ckens", 1949), teises on juttu Meredithist ("George Mere-
dith: his Life and Work", 1955). Vdga sisurikkad on Lindsay
kirjutised "Meie 19. sajandi kirjanduse progressiivme tradit-
sioon", "Mdningaist sotsialistliku realismi kiisimusist", "Pa-
riisi Kommuun ja inglise kirjandus", "Meie loomingumeetod'.
Lindsay viimased kirjandusteaduslikud t86d &ratavad t&hele-
panu iiha siiveneva historismiga aspektide valikul kirjandus-
néhtuste seletamiseks, 1

Lindsay kaitseb vdga jérjekindlalt kirjanduse ja kunsti
rahvalikkust, védites, et tdeline kunst on selline, mis_tee-
nib rahvast ja kehastab ta ideaale. Ta leiab, et kunst on
voimas vahend inimese kasvatamiseks. Lindsay kutsub inglise
kirjanikke iiles paremini tundma dppima oma rahva elu ja vGlt-
simatus sdpruses temaga andma uusi viirtteoseid.

Pohjendades teoreetiliselt sotsialistliku realismi tek-
kevdimalust kapitalistlike maade kirjanduses, hoiatab Lindsay
sellest meetodist sektantlikult arusaamige ohu eest, rdhuta-
des, et sotsialistliku realismi kirjandus on lakkamatult seo-
tud rahvusliku eripéraga ja kirjandusklassika pérandiga. See
postulaat on eriti t&htis inglise progressiivse esteetika
arengule.

Arutledes sotsialistliku realismi arenguprobleeme ingli-
se kirjanduses, Opib Lindsay tdhelepanelikult tundma ndukogu-
de kirjanduse kogemusi. Ta on palju teinud ndukogude ja ing-
lise kultuurisidemete tugevnemis& heaks. Sageli on ta nduko-
gude ajakirjanduse veergudel tutvustanud meie maa lugejaile
kaasaegse inglise kirjanduse arengukiisimusi, tema suuri tra-
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ditsioone. Vene kirjandust hindab ta viga kdrgelt. Noukogu-
de kirjandust armastab Lindsay eelkGige tema suure loomingu-
lise potentsiaalsuse ja humasnsuse pérast, Lindsay artiklid
ndukogude kirjanike teostest kui ka paljud luuletdlked on
teinud ndukogude kirjanduse inglise lugejale léhedasemaks ja
mdistetavamaks,

1957. a. andis Lindsay vdlja vene ndukogude luule anto-
loogia ("Russian Poetry 1917-1955"),

Lindsay enese sGjajérgne luule on peaasjalikult plihenda~
tud rahuvditlusele, 1950, a, ilmus tal kogu "Me vastus on ra-
hu" ("Peace is Our Answer"), Selle vérsikogu iiks kesksemaid
lduletusi "Rehul on 400 000 000 nime" kajastab allkirjade ko-
gumist Stokholmi iileskutsele.

Lindsay elab vaibumatu erutusega kaasa rahvaste saatuse
kujunemisele, plihendades sellele paljud oma teosed. Ainet ot=
sib ta selleks nii ajaloost kui ka ténapéeva Inglismaa elust,

Lindsay ajalookéisitus saab selgeks romasni "48. aasta inime-
sed" sissejuhatusest. Lindsay hindab Inglismaa minevikku téna-
péevast ldhtudes, Teda hasravad inglise rahva vabadusvditluse
traditsioonid. "Ma ei lakka motlemast sellele, kui t#htis on
vdidelda selle eest, et rahvas saaks tagasi oma revolutsioco-
nilise mineviku", kirjutas ta 1950. a, Ajalooliste romaanide
autorina huvitavad teda eelkdige tormilised revolutsiooniaas-~
tad, mil selgub rahvamasside kui iihiskendlilkiku arengut suuna-
va jou olemus, '

Parim Lindsay ajaloolistest romasnidest on "48. aasta
inimesed" ("Men of Forty-Eight", 1948), kus ta loob tSartist-
liku liikumise iihe juhi Ernest Charles Jonesi véga elava ja
hingestatud kuju. Romasni pdhiprobleemiks on intelligentsi
eesrindlike esindajate asumine vditleva rahva poolele, Kdige
keskendatumalt kehastab seéda n#htust suurmdisniku poeg Ri-
chard Boone, kes 15plikult pddrab selja oma perekonnale ja
sellele iihiskonna osale, mille huvide vaimus ta oli kasvata-
tud, ja liitomd tsartistidega ning hiljem Prantsuse t58liste~
ga, et vdidelda Pariisi barrikaadidel. Boone on haaratud pa- .
riislaste v@itlusvaimustusest, Rshvaliikumise tousuhoog as-
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sotsieerub tal Beethoveni skertsoga. Tutvunud tSartismi juh-
tivate tegelastega, moistab ta erilise selgusega, missuguse
kohutava julmusega tema isa mdisas lihtrahvast koheldi. Nii
saeb temast revolutsiondér, kes enam iialgi ei otsi kompro-
missi klassiga, kust ta pdrineb. Boone votab!osa Pariisi Juu~
nililestdusust ja hukkub t#navavditluses Viinis. Tema vastan=-
diks romaanis on kiilmavereline mdistuseinimene Squamler, kes
raudse visadusega teeb pdevast pdeva vaevarikast t5dd, et ku-
Jundada revolutsiooniliselt meelestatud rahvahulgast monoliit-
seid voitlusiiksusi. Nagu tegelikkuseski kahjuks tihti juhtub,
eemaldab see suur organisaatoritegevus ta elavate inimeste
konkreetsest mdistmisest. Keskse kangelase lahutamine kaheks
eraldi tegelaseks norgendab teatud mddral teose ideelist sel-
gust ja joudu. Autoril ei Onnestu selles romasnis anda péris
tdisverelist ja psiihholoogiliselt td@iesti veenvat positiivse
kangelase kuju, mida seda tiilipi romaan eeldaks, Monedes epi~
soodides pdhineb Boone'i tulisus ja ekstsentrilisus liiga
r3hutatult alateadvuslikel instinktidel, mis ajendavad kange-
last kdige ootamatumaid samme astuma. Selles teoses el ole
Lindsay veel tédielikult vabenenud freudistliku psithhoanaliiti-
si m3judest. Teose suurimaks vooruseks on ajaloos nii oluli-
se 1848, aasta ilildise revolutsioonilise hOnguse meisterlik
taaselustamine, Téhtsal kohal on romasnis ka t88lisklassi
seestpoolt 1ldhestamise ajalooliste pretsedentide ilmekas esi-
tamine. :

T361lisklassi maskeeritud vaenlastega, nende obstruktsi-’
oonide ja salasepitsustega t88lisliikumise enese ridades te-
geleb Lindsay ka paljudes hilisemates teostes, 50-ndaist aas-
taist peale muutub see tal mdpikord omaette pdhiteemaks ja
kandub vahetu kaasaja pinnale.

Lindsay Onnestunumad ajaloolised romaanid annavad tun-
nigtust kirjaniku suurest voimest ja tugevast tahtest teha
pdhjalikku uwurimistddd kdsitletavate teemade valdkonnas.
Lindsay ei rahuldu ajaloolise koloriidi iildise tGepérasusega.
Ta taotleb tépsust, mis ulatub iga olulise detailini, Oma
ajalooliste romaanide faabulasse pdimib ta dokumentaalset
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materjali, katkendeid vastava ajajérgu publitsistikast, amet-
likest aruannetest, pamflettidest, avaliku elu tegelaste kd-
nedest. Lindsay romaanide kompositsioon on teatud mdttes ka-
heplaaniline, Uhel arendatakse dokumentaalselt tdpset ajaloo-
list 111ni,rekonstrueeritakse reaalsete ajalooliste isikute
kujud John Lilburne romaanis "1649", Ernest Jones Jja Feargus
O!Connor romasnis "48, aasta inimesed"). Autor oskab nididata
neid kogu nende ithi skondlikus elusuuruses, mis pormugi ei vi-
henda nende kunstilist konkreetsust ja reljeefsust. Teise
plaani moodustab autori poolt véljamSeldud tegelaste saatus.
Nende kaudu otsib autor nagu leiutaja kunstiliselt tdiusta-
tud ja viimistletud ajaloolise kangelase ideaalkuju.

1949. a. kilastas Lindsay esimest korda Ndukogude Liitu,
kuhu teda kutsuti osa votma Puskini juubelipidustustest. Kuue
aasta jooksul (1948-1954) kéis ta kaks korda Noukogude Liidus,
kaks korda Poolas, TSehhoslovakkias Jja Rumeenias., Siin avanes
Lindsay silmadele t#iesti uus maailm, mida ta piilidis ausalt
Jja arukalt tundma dppida.

1950. a. ilmus Lindsay'lt raamat "Tulevane maailm" ("A
World Ahead"), milles autor jutustab oma muljeist Noukogude
Liidu klilastamisel. Lindsay iitleb selles teoses: "Siia koon-
dub maailma lootus. Kes lakkab uskumast Ndukogude Liitu, see
lakkab uskumast inimesse." Erilist téhelepanu pddrab Lindsay
kirjanduspérandi kiisimusele. Inglise eesrindlikud kirjanikud
veitlevad oma rahva parimate kultuuritraditsioonide séilita-
mise ning arendamise éest ja mineviku suurmeeste nimed on na-
gu lahingulipud selles voitluses. Sellepédrast tunnebki Lind-
say suurt rahuldust sellest, et sotsialistlikus iihiskonnas
el ple minevikukultuur kaotanud oma t&htsust, vaid on kind-
laks ja tugevaks aluseks ténapédevekultuuri tormilisele prog-
ressile., Lindsay'd hémmastasid vene Jja liiduvabariikide klas-
sikute teoste tohutud tiraazid Noukogude Liidus. Samuti oli
ta rodmsalt lillatatud vene rahva mddratu suurest huvist
Shakespeare'i vastu., Tutvunud noukogude kirjanike teostega,
leidis Lindsay, et enamus neist on inspireeritud lahenduse
otsimisest elu tegelikkuse poolt tdstatatud tdhtsatele kiisi-
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simustele ja et neid lugedes saab kohe selgeks inglise kodan-
likes kirjandusringkonnis laialt levinud loosung "kirjaniku-
vabadusest", mis viib tegelikkusest irdumisele. Téhelepaneli-
kult tutvub Lindsay ka vene maalikunsti ajalooga. Rumeenia
kiilastamisele 1952. a. jdrgneb raamat "Rumeenia suvi" ("Rou-
maniap Sommer", 1953). Raamatu kaasautoriks on Maurice Corn-
forth. Teese peategelane on kollektiiwvme, s.t. kogu Rumee-
nia rahva kirjanduslik iildistus. Selle rahva ajaloo tuumaks on
olnud rahvuslik vabadusvoitlus vélismaiste vallutajate ja ro-
hujate vastu, mida niilid 13puks on krooninud v3it ja voimalus
alustada uue elu grandioosset ehitamist. Teos algab Vabadus-
péeva rahvapidustuste roomsa massistseeniga Bukarestis ja see
iilendatud meeleolu piisib teose 1lopuni,

Mdlemad mainitud raamatud - "Pylevane maailm" ja "Ru-
meenia suvi" - on kirjutatud reisipdeviku vormis., Oms sise-
miselt kontseptsioonilt on need teosed aga palju averamad ja
-gligavamad, kui selline asjalik vorm lubaks oletada. Eriti voib
“seda Gelda raamatu "“Tulevane maailm"” kohta, mis on t&is hddgu-
vat emotsionaalsust ja sddelevat liirismi.

Uue perioodi Lindsay loomingulisel arenguteel moodustavad
romaanid "Reedetud kevad" ("Betrayed Spring", 1953), "TGusu- '
laine™ ("Rising Tide", 1924), "Valiku tund" ("The Moment of
Choice"™, 1955) ja "Kindel asukoht" ("A Local Habitation",
1957), mis on mdeldud suure epopda algusena inglise rahva pé=-
rastsdjaaegsest elust,

Juba varemgi oli inglise rahva sotsiaalne ja kultuurili-
ne areng Lindsay kui romasnikirjaniku huvi keskpunktiks, niitid
aga pddrdub Lindsay iiha rohkem vahetu kaasaja poole, et selle
uurimisest leida vastust kiisimusele otsustavate etappide la-
henemise kohta inglise rahva minevikus. Lindsay 50-ndate aas-
tate soteiaalse koestikuga romaanid on védrtuslikuks panuseks
eesrindlikku inglise kirjandusse. Progressiivne kriitik Camp-
bell iseloomustaeb "Reedetud kevadet" kui parimat pérast sdda
ilmunud romaani t66lisklassi elust,

Lindsay sGjajérgsed teosed ilmutavad autori kiipset veen=-
dumust, et kirjanik kuulub rahva juurde ja et nende saatused
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el saa olla teineteisest lahutatud. SO-ndate aastate sotgi-
aalse ainestikuge romaanides arendab Lindsay omapé#raselt
historismi pdhimdtteid, mis on ka tema ajalooliste romaa-
nide aluseks, Ta piiliab iikshaaval haarata inglise ajaloo ot=-
sustavamaid murraengumomente ja eraldi kisitledes viia nende
kujutamist nii suure tédpsuseni, et lugejale saaks selgesti
néhtavaks neid lihendavad arenguseadused. Lindsay romaanid
on inglise rshva pérastsdjasegse elu suureks kirjsnduslikuks
uldistuseks, Kdigil neil romasnidel on ilhine alapealkiri "Ro-
masn Inglismaa teest" ja Lindsay piitiab neis jduda suurte ja
mitmekiilgsete eepiliste panorasmideni.

Lindsay novaatorluse mdte seisneb selles, et ta kaas-
aegse Inglismaa elu erinevate kiilgede demonstreerimisega
piliiab igal juhul ndidate nende sisemist sdltuvust iiksteisest,
Inglismaa ajaloolise arenguprotsessi peamist sisu n#deb ta
rahvahulkade lihiskondliku teadlikkuse #rkamises Jja nende lii-
litumises vditlusse rahuarmastava demokrastliku Ja l0ppees-
mirgina sotsialistliku Inglismaa eest. Iga romaan omaette
piiliab peegeldada {iit uut etappi ténapdeva Inglismaa iihiskond-
likue elus ja t35lisliikumise tugevnemises., Esimesed 80ja~=
Jjédrgeed aastad, mil leiboristliku valitsuse demagoogiline
poliitika valmistas rahvale rénk} pettumusi, Londoni doki~-
t881iste suur streik 1949, a., Korea sdja algus, mis t3i kaa-
sa rahuliikumise massilise kasvu, - sellised on s8Glmpunktid
nii Inglismaa uusimas ajaloos kui ka Lindsay mainitud romaa-
nides,

"Reedetud kevad", esimene osa kavandatud suurest iihis-
kondlikust epopdast, tutvustab lugejaile keerulist olukorda,
mis tekkis Inglismaal Teise maailmasdja loppedes. 1945, a,
leiboristide voimuletuleku poolt hd#letades lootis inglise
rahvas maa elus otsustavaid positiivseid muutusi. Lindsay'l -
Onnestub n#idata, kuidas elu tegelikkus hévitab t53liste
usu silmakirjalikult nende huvisid esindama pretendeerivas-
se poliitilisse parteisse ja selle poolt deklareeritud refor-
mistlikesse illusioonidesse. Inglise rahvas seati valiku et-
te, kas minna rahu, demokraatia ja iihiskondliku digluse teed
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v3i poorduda tagasi imperialismi ja sdja juurde. Lindsay
usub oma rahva hingejdusse, usub tema vGitlusvGimesse ning
tegutsemistahtesse, kinnitab, et ei saa olla teed tagasi va-
nasse llekohtu ja omavoli maailma,.

Londoni thotellitddtajate demonstratsioonid, Londoni
transporditédliste streik ja dokitddliste solidasrsusestreik
viimaste toetamiseks olid esimesteks protestisidemeteks, mis
siliitasid leegl. 1947. aasta "reedetud" kevad, mil leiborist-
lik valitsus ldks kokkuleppele imperialistidega, leiab romaa-
nis valgustamist poliitilise elukoolina, mis suurel mééral
avas Inglise rahva silmad ja andis talle kasuliku ajaloolise
Sppetunni,

"Reedetud kevad" on mitmeplaaniline romasn ja temas on
kdrvuti mitu erisugust siizeelist joont., Lugeja silmade eest
m$ddub nelja perekonna elu, kes asuvad maa eri paikades ja
kellel peaaegu puuduvad omavahelised sidemed. Sellest hooli~
‘mata on rasmat sisemiselt lihtne, Keskne kiisimus poliitilise
hoiaku ja suuna valikust leiab siin avamist mitmes erinevas,
kuid iliksteise suhtes paralleelses aspektis,'ja paljude eral-
di ndidatud tegelaskujude abil, kes kdik vordselt esindavad
inglise elu realiteeti. Raamatu kaunis iseloomulike pealkir-
jadega peatiikid, nagu "Valikuprobleemid", "Otsused ja Pool-
otsused", "Katsumuste aeg" jm,t&histavad etappe, mida tuli
1&bida tegelastel, et kdhkluste ja siseheitluste hinnaga lei~
da 13puks oma koht rehva teadlikus voitluses parema tuleviku
eest, S3jast tagasipddrdunud kaevur Dick Baxter leiab koju
joudes eest sama lilekohtust l&biimbunud {ihiskonngkorra, mil=-
le muutumisest ta kogu sdjesaja oli unistanud. Pidades pithaks
langenud seltsimeeste milestust, keeldub ta véikekodanliku
karjdéri kergest ja mugavast teest, Eul Dickile hakkab tun-
duma, et ta pruut on liiga tihedalt seotud dritsejate maail-
maga, mida mees on hakenud vihkama, hiilgab ta neiu ja p66r-
dub tagasi kaevandusse, Selles avaldub Dick Baxteri valik.
Rasmatu keskne naiskuju on Phyl Tremsine, kellesse Lindsay
oskas koondada palju helgeid ja elulisi karskterjooni, n#ids-
tes eredates ja huvitavates virvides noore klassiteadlikuks
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kasvava t5dlisneiu sisemasilme erksust ja ilu. Romaanis
"Reedetud kevad" riddgib Lindsay oma kangelaste esimestest
sammudest, algsetest otsustustest, mille kuju ja laadi tin-
gisid vahetult s3jajérgsed aastad. Raamatus esitatud sindmu-
sed ei vii kiill veel mingitele suurtele ja pdShjalikkudele
muudatustele lildistes eluolukordades, kuid ta tegelastest
ohkub 1ldpuni vastu murdumatut tahet edasi mdtelda ja edasi
voidelda. "Maailmas on ju nii palju head ..., ja seda on tar-
vis vastu seada hirmule ja julmusele, surmale ja surmshirmu-
le", vdidab Lindsay Dick Baxteri suu 1lébi.

T8581lisliikumise solidaarsus loob romaani "Tdusulaine"
pdhilise atmosfdéiri., Selle aineks on Londoni dokitddliste
streikide kdrgperiood 1949. aastal, mida inglise progressiiv-
ses ajakirjanduses nimetati toelise vGitluse alguseks parema-
‘te majanduslikkude, sotsiaalsete ja kultuuriliste elutingi-
muste eest, Romaani tulipunktis on kanada meremeeste streik,
millega liitub Londoni dokitddliste solidaarsusestreik, Strei-
kijate iksmeelsust vdljendavast loosungist "Uks kdigi, koik
ihe eest" Ohkub suurt moraalset kindlust ja joudu, milleta
oleks mdeldamatu ja lootusetu raske ja keerukas vGitlus ka-
pitalistide, nende huvisid teeniva valitsuse ja wvariserlike
ametitihinguliidrite vastu. Raamatus leidub rida sugestiivselt
kujutatud massistseene, ja eelmise romaaniga vdrreldes on
siin pearShk viidud tegelaste psiihholoogiliselt iseloomustu-
selt vdliste siindmuste dlinemismile, Teos kannab juba ilmselt
kaasaja kroonika tunnuseid. Sindmuste t3epdrasust on siin vi-
ga vdhe muudetud. Isegi streigi juhid esinevad oma Sigete ni-
medega.

Romaani "Valiku tund" slindmustik hdlmadb ajavshemikku
1950, aasta aprillist kuni 1951. aasta aprillini. Autor viib
lugeja Yorkshire'i tekstiilit38liste maailma, jutustab nende
nuredest, rédmudest ning pdevast-pdeva kestvest pingelisest
voitlusest kapitaiismi lilekohtu ja vigivalla wastu, Antud
miljdd vahendusel kdneleb teos, kuidas s3ja puhkemine Koreas
pani kd##rima Inglise t88lisklassi pshameele ja andis vdimsa

‘duke rahupocldajate liikumise tekkimiseks. Suure psiihholoo-
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gilise peenuse ja veehvuaega esitatakse teoses Yorkshire'i
t88sturititre Jame Dacresi kuju, kes pérast osavattﬁ. polit=-
sei poolt julmalt laialiasetud esimese mai rongkéigust Londo-
nis hakkadb nédgema maal valitsevat sotsiaalset diglusetust ja
mdistma rahvahulkade voitluse motet., Elav ja kaasakiskuv on
romaanis ka naiskommunist Jill Wethers, kelle hingeelu aval-
dusi jélgitakse detailselt ja tihelepanelikult, ndidates,
kuidas elu ise Opetab tddlisaktivisti ja kuidas suhtlemine
paljude erinevate inimestega aitab poliitilisel mdtlemisvGi-
mel kiiremini kiipseda. -

Lindsay suurimaks teeneks Inglise kirjandusele tuleb pi-
dada tema piiidlust luua kommunisti kuju, mis oleks vaba abst-
raktsusest, skemaatilisusest ja kuivusest. Autor rdhutab
teadlikult, et inimene, kes on omandanud kindla progressiiv-
se maailmavaate ja areneb koos sellega, muutub tugevamaks
n_ing.suudab rikastada ideed, mille teenimisele ta on piihendu-
nud.

James Aldridge.

James Aldridge on ténapdeva silmapaistvamaid inglise
progressiivseid kirjanikke, Tema teoste temaatika on viga
laiaha.ardel}m. Neis késitletakse ponevamaid teravamaid prob-
leeme, seejuures alati eesrindliku maailmavaate seisukohalt.
Kuigi formaalselt ei ole kirjanik kommunist, juhindub ta oma
loomingus so’csialist;iku realismi pdhimdtetest; seetdttu on
ka tema saavutused ténapdeva liddne kirjanduse taustal eriti
silmapaistvad.

Aldridge siindis 10, juulil 1918. a. Whitehillsis Victo-
ria osariigis Austraalias, kuhu veidi enne seda olid Inglis-
maslt asunud tema vanemad. Tema isa, kes oli sasnud vaimuliku
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hariduse ning vajaduse korral tditis ka vastavaid kohustusi,
tegeles peamiselt ajakirjandusega. James oli viiestllapsest
noorim. Vaatamata sellele et perekond kuulus viikekodanluse
hulka, kujunes tulevase kirjaniku lapsepdlv kiillaltki ras-
keks: juba 14. eluaastast alates oli Aldridge sunnitud tee-
nima jooksupoisina ajalehtede toimetustes.

Jamesi suurimaks rodmuks oli loodus. Juba védga vara tek-
kis temas tung siiveneda selle saladustesse, saada selle pere-
meheks: Seepérast on loomulik, et hiljem mGningates tema
teostes osutus loodus koguni peateemaks.

Kuni 1938, aastani elas Aldridge Austraalias. Selleks
ajaks oli ta juba kujunenud kiillaltki lootustandvaks ajakir-
janikuks, kuigi tema kaastdd ajakirjadele ja ajalehtedele oli
sagedasti plakatlikku laadi (allkirjade tegemine illustrat—
gidonidele jne.).

Aldridge®il oli alust loota, et ta saab hakkama ka t0si-
sema ajakirjandusliku tooga. Austraalias aga ei olnud selleks
vdljavaateid., Seepdrast ta otsustaski sdita Inglismaale, Pé-
rast pikki vaidlusi lubati 20-aastasel noormehel siiski pe-
rekonnast lahkuda., Inglismaal kavatses Aldridge astuda Oxfor-
di {ilikooli, kuid tingimused seal ei meeldinud talle ning ta
ot’'sustas astuda vabakuulajana Londoni {ilikooli, Samal ajal
k#dis ta lendurite kursustel, lootes hiljem lendurina osa vot-
ta kodusGjast Hispaanias, Kuid ta joudis sinna alles 1939.a.,
mil sdda oli juba 13ppemas, ning mitte $endurina. Vaatamata
sellele peab Aldridge end tédie digusega tolle pdlvkonna esin-
dajaks, kes andis suure panuse v3itlusse faSismiga Hispaanias
ning kogu maailmas.

Ka Inglismaal tuli Aldridge'il esialgu leppida lihtsama
ajakirjandusliku tédga. EKuid peagi voimaldas andekus tal
tdusta ajakirjanduses kargemale tasemele., Kui puhkes Njuko-
gude-Soome sdda, ,0li Aldridge juba tunnustatud ajakirjanik
ning ta saadeti s@jalise kirjasaatjana Soome. Kuigi Aldr%?ge
0li vaid 21-aastane, osutus ta poliitiliselt kiillaltki ette-
négelikuks: seda tdestavad kirjutised, mis ta saatis Soomest
Inglise ja Ameerika ajalehtedele, Tol ajal oli Lésne ajakir-
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jandus té@is laimu Ndukogude riigi kohta; eriti voltsiti sdja
tekkimise pchjusi ning selle voimalikke tulemusis.

Aldridge nditas oma kirautlstes, et tegelikult seisid
Soome seljataga Inglismaa, Prantsusmaa jte kapitalistlikud
riigid, kes andsid talle mitte ainult relvi, vaid ka sddu-
reid, ning vditsid, et Noukogude armee kokkuvarisemine on
vaid pédevade kiisimus. Aldridge liikkkas need vdited juba ammu

_enne sdja 1oppu tmber ja tdestas, et Noukogude armee vOoit on
véltimatu ning kdige l#hema tuleviku kisimus, et esialgsed
ebadnnestunised on seletatavad ainult eelviégede lahingusse
astumisega ja nn. Mannerheimi liin pole mingiks ililetamatuks
raskuseks Noukogude armeele. Mannerheimi k&sul saadebti Ald~-
ridge Soomest vdlja juba 1940. a. mértsis. Aldridge'i siiru-
se ja toearmastuse tottu tehti talle t66 ajakirjanduses ras-
keks.

Pérast Soomest lahkumist sattus Aldridge Norrasse ja

" vlibis seal ajal, mil sinna tungisid Saksa fasistlikud vded.
Ta ndgi Norra armee kiiret® kokkuvarisemist, mille pdhjustas
asjaolu, et kogu Norra armee oli koondatud Norra-Noukogu-

de piirile, kust vidiralt oodati Noukogude armee "sisse~
tungi’ mille t3ttu riigi ldunapoolne osa, kust toimus Saksa
fadistide sissetung, osutus tdiesti kaitsetuks. Oma kirjutis-
tes Norrast nditab Aldridge, et vaatamata valitsuse kapitulee~
runisele oli norra rahvas algusest peale téis otsustaffust
voidelda okupantidega kuni vGiduni.

Siitpeale algavadki Aldridge reisid limber maailma. Ta
viibis peaasegu k&igil sdjatandritel, sest teda tombas sinna
igale tdelisele kirjanikule omane soov olla oma aja téhtsa-
mate siindmuste keskel. Nendest siindmustest osavotjana kogus-
ki Aldridge rikkaliku materjali oma tulevaste teoste jaoks.
I1lma selleta oleksid paljud Aldridge'i teosed kirjutamata
jé#nud vdi oleksid olnud kirjutatud vdiksema meisterlikkuse-
ga ning neil poleks olnud seda tunnetuslikku téhtsust, mis
neil tegelikult on.

. Aldridge'i esimesed teosed osutusid kdige tihedamini
seotuiks siindmustega Kreekas, kuhu tulevane kirjanik sattus
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Juba 1940, a. novembris koos inglise lenduritega - oma esi-
mese romaani tegelastega. Teise maailmasdja puhkemisel kuulu-
tas Kreeka vdlja neutraliteedi. Kuid juba 28, oktoobril

1940. a. tungisid Kreekasse Itaalia faSistlikud vied. Vaata-
mate sellele, et esialgu ei olnud oht kuigi suur, kiirustas
Kreeka profasistlik valitsus allaandmisega. Rahvamasside sur-
vel organiseeriti siiski vastupanu ning juba 2 nidala pérast
peatati itaallased. 6. aprillil 1941 tulid neile appi Saksa
fasistlikud véed. Kuigi kreeka rahvas oli endiselt tédis voit-
lusvaimu, kiirustas valitsus alla kirjutama kapitulatsiooni-
aktile (23, apr. 1941) 27. apr. vallutasid sakslased Ateena,
20, mail tungisid Kreetale., Juba 2. juuniks 1941 oli kogu
Kreeka okupeeritud Saksa, Itaalia ning Bulgaaria fasistlike
végede poolt.

Koik see oli Kreeka profasistliku valitsuse reetmise ta-
gajérjeks, Kreeka rahvas suhtus riigi saatusesse hoopis tei-
siti. Kreekas, samuti kui teistes faSistide poolt okupeeritud
maades, olid vastupanu initsiaatoriteks kommunistid., Juba
2. novembril 1940, a. kutsus kommunistlik partei rahvast vsit-
lusse fasistlike okupantidega. Selles iileskutses rdhutati eri-
ti partisanivoitluse téhtsuste.

Juba 1941, a. septembris loodi Kreekas Rahvuslik Vabas-
tusrinne, kes sama aasta detsembris moodustas liksikutest par-
tisanisalkadest Rahvusliku Vabastusarmee, kuhu l3dpuks kogunes
lile 70 000 vditleja. 1943. a. suveks vabastati kuni iiks kol-
mandik Kreeka mandrist, 1944. a. oktoobri 1dpuks'aga kogu
Kreeka mandriosa. Kuid juba sama aasta 4, oktoobril tulid par-
tisanide poolt vabastatud Kreekasse Inglise vided kartuses, et
kreeka rahva v3it fasistide lile loob Kreekas uue, demokraatli-
ku korra. '

Aldridge'i esimene romaan "Auasi" ("Signed with Their Ho-
. nour", 1942) on piihendatud Inglise lenduritele, kos vOtsid
osa voitlusest Kreekasse sissetunginud faSistidega. Teose pea-
tegelaseks on inglise 80-nda eskadrilli liilikomanddr John
Quayle, Loomulikult rédgitakse romasnis ka teistest lenduri-
test, kes on kiillaltki individualiseeritud; kuid just Quayle'i
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kaudu n#itab autor, millised mdtted tekkisid tavalisel Ingli-
se sdduril tolle aja Kreeka konkreétsetes tingimustes.

John Quayle ja tema seltsimehed, keda inglise véejuhatus
oli saatnud Kreekasse liitlastele abiks, n#gid, et koik nende
joupingutused osutuvad asjatuks, sest neid on liiga vihe sel-
leks, et p#ssta Kreekas kujunenud olukorda. Kreeka fasistid
eesotsas Metaxas'ega tegid kdik, et kergendada vélismaiste
faSistlike joudude voitu Kreekas, sest nad kartsid oma rahvast
ning demokraatlikku liikumist. Niipea kui tekkis okupatsioo-
nioht, pdgenesid valitsus ja kuningas Kairosse. Kreekas aga
hakkasid tooni andma metaksistid.Kreeka faSistid tapsid pat-
rioote, kes olid astunud vditlusse okupantidega. Juhuslikult
osutus selle pealtnigijaks ka John Quayle, kes seni mGtles
vaid oma sddurikohustuste téitmisele ning arvas, et poliitika.
pole tema asi. Kuid n&hes kreeka partisanide tapmist kreeka
fadistide poolt, hakkab ta aru saama, et tema apoliitilisus
pole digustatud. Quayle'i arengut pShjustavad ka teised as-

2 jaolud. John ja tema seltsimehed on eranditult vaprad inime-
sed, kes pdlgavad surma. Kuid isegi see ei p#d#sta neid, sest
fadistidel on dhus peaaegu kimnekordne iilekaal. Uksteise jé-
rel hukkuvad peasegu kdik eskadrilli lendurid; hukkunud kill
asendatakse uutega, kuid need on kogemusteta ning hukkuvad
veel kiiremini. Lendurite vaprus ei loo mingit efekti, sest
Inglise vdejuhatus saboteerib sihilikult Kreeka vabadusvoit-
lust. Algul lendurid ei mdista seda; nad arvavad, et liitlas-
te vdejuhatus piirdub sellise minimaalse abiga Kreekale vaid
olukorra sunnil, Ldpuks hakkab siiski t3de koitma. Lendurid
taipavad, et nad on osutunud selles suures poliitilises mén-
gus mingisugusteks etturiteks, et nende saatus on pandud mén-
gu vaid selleks, et formaalselt nédidata, nagu té#idaksid 1liit-
lased oma kohustusi; milliste tulemustega -~ see on hoopis
teine kiisimus.

T&htsat osa romaanis méngid Stangoude perekond. Stangou-
vanem on kodanlik-liberaalseve vaadetega inimene. Ta on and-
nud allkirja mitte segada end poliitikasse ja seega kindlus-
tanud oma julgeoleku. Tema poeg Astaries aga ei anna sellist
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allkirja. Killaltki arusaadavalt r#dgitakse romaanis sellest,
et Astaries vdtab aktiivselt osa porandaalusest antifasistli-
kust voitlusest, Sama laadi inimene on ka tema dde Helen,

kellesse John Quayle kiindub ja kes hiljem saab tema naiseks,’

Kuid romeanis rédégitakse mitte ainult pdrandaalusest,
vaid ka kreeka rshva sdjalisest vditlusest okupantidega. Pé-
rast kapitulatsiooni ei v&inud olla mingit organiseeritud
sdjalist vastupanu faSistidele. Kuid mdned kreeka sddurid

/ning ohvitserid siiski tegid seda oma riisikol., Uheks selli-
seks oli lendur Nitralexis. Viliselt on see hiiglane veider,
kohmakas ning meenutab Don Quijotet. Tegelikult aga on ta
d8rmiselt vapper ennastsalgav inimene, kellel puudub v3ima-~
lus teha seda, milleks ta on suuteline, Romaanis kirjeldatak—
se, '‘millist paanikat tekitavad Nitralexise luurelennud vaen-
lase positsioonidel, ehkki tema kasutuses on vaid poollagu-
nenud patrull-lennuk, Kuid isegi sellisel lennukil sooritab
Nitralexis imetegusid. Mida ta klill teeks, kui talle oleks
antud moodne ajakohane lennuk! Kuigi inglise lendurid endi-
selt peavad vGitlust fasistliku lennuviega auasjaks, tekib
ning iha tugevneb neis peagi soov ellu jd&dda ja pérast sdda
teha kdik vdimalik selleks, et alatused, mille tunnistajaiks
nad olid Kreekas, kunagli enam ei korduks,

Koos oma sdpradega on John Quayle peagi sunnitud tagane-
ma Kreekast Egiptusesse. Seal kohtamegi teda viimast korda
lhes Ghulshingus, kus tekib paratamatu vajadus reammida vaen-—
lase lennukit, John Quayle'ist ning tema lennukist Jaab Ohku
vaid valge tolmupilv,

Romaani kirjutamisel osutusid Aldridge'ile véga kasuli-
kuks tehnilised teadmised, mis fa sai lendurite kursustel.
Kogu lennuasjanduse tehniline terminoloogia, Shulahingu tak-
tika ning strateegia on romaanis edasi antud suure asjatund-
likkusega. Kirjanik seletab #ra ka oma kangelase hukkumise
paratamatuse: selline Chulahing tavaliselt on vaid nérvide
proov; see, kelle ndrvid osutuvad ndrgemateks, piiliab kdrvale
pdigelda ning sellega annab vaenlasele voimaluse end tulis-
tada., Antud juhul osutusid né&htavasti mGlema lenduri nérvid
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vordseteks ning seepérast hukkusid mSlemad. Traagilise mulje
tekitab asjaolu, et just enne oma viimset lahingut saab John
Quayle teada, et Helen, kelle ta oli ammu silmapiirilt kaota-
nud, on elus ning ootab last. Meisterlikult on kirjeldatud
kangelase surmaeelsed sekundid, vdlkkiire mdtete vaheldumi-
ne - lootus, lootusetus ning 1lopuks hukkumise paratamatuse
tajumine. :

Aldridge teime romasn "Merekotkas" ("The Sea Eagle",
1944) on nagu "Auasja" kronoloogiliseks jétkuks, temas kuju-
tatakse kreeka rahva tragdddia hilisemat ajajédrku, mil oku-
pandid on juba vallutanud ka Kreeta saare. Kreetale on jé&nud
vaid iiksikud liitlaste sddurid, kes kdigest joust piiliavad
pidseda siit, et mitte sattuda sdjavangi. Aldridge'i romaanis
on sellisteks Stone ja Burke, kes koos kreeklase Nisus Galla-
nosega kuuluvad teose téhtsamate tegelaste hulka.

Algul on nende kolme inimese sooviks vGimalikult kiires-
ti pdgeneda okupeeritud saarelt. Vangistamise puhul ootavad
neid ebameeldivused, kuil mitte hukkumine, Nisus Gallanos on
kuulsa, juba hukatud kreeka kommunisti poeg, kes ise, vaata-
mata oma noorusele, oli kommunistliku tegevuse pérast kolm
aastat vanglas veetnud. Algul on kdige kolme ainsaks sooviks
- saada paat, et jouda Egiptusesse, kuhu oli iile kandunud
sdjategevus ja kus toimusid #gedad lahingud fasistldega.

Oma eesmérgi poole piilides néevad need kolm inimest asju,
mis panevad neid mdtlema., Ukski neist ei sarnane teisele.
Stone on juba vdlimuselt tdiesti erinev mitte ainult kreekla-
sest, vaid ka Burke'ist., See on véga 1ldbusa iseloomuga hiig-
lane, kes ei kaldu liigselt mdtlema néhtu iile. Burke on skep-
tik, kes suhtub kdigesse irooniliselt ning arvab, et partisa-
nivsitlus end ei tasu ja tema 3ige koht on oma véeosas. Nisus
Gallanos, keda nimetataksegi merekotksks, arvab, et voitlus
kreeka fasistidega on m3ttetu seepdrast, et vdit nende ile ei
annaks neile midagl, sest pdrast neid jé&ksid ju veel nende
"venemad vennad" Pdhja-Aafrikas. Selline on mitte ainult Ni-
suse, vaid ka Burke'i ning Stone arvamus.

Ldpuks jouavad nad Sirnose kiilla, kus elab Nisus Galla-
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nose ise sOber, kalur Spahda koos oma imeilusa noore naise
Smaroga., Jooksikud pilillavad tdestada kalurile oma seisukoha
Jigsust. Spahda piiiab neid veenda, et ausal inimesel on Kree-
tal killlaltki tegemist. Sellele vaatamats annab ta neile oma
ainsa-paadi, kuigi paatide laenutamine oli okupantide poolt
rangelt keelatud. Mehed piiiavad siiski pdgeneda, kuid torm
suanib neid peagi tagesi p&drdufia. Bt saksa valvur h#vitab
paadi, kaob lootus merel veel kord dnne proovida.

See, mida need inimesed hiljem nfevad, paneb neid tdsi-
selt mdtlema: Sirmose' kiila hévitati, Spahda ja tema naine
poodi. See oli fasistide kéttemaks paadi laenutamise ning
seksa tunnimehe tapmise eest. (Nisus oli sunnitud seda tege-
me, sest muidu polnud vdimelik p#éiseda merele.) Loomulikult
avaldas see tragfddia viga siigavat mdju kGigile kolmele. Nad
négid niilid, et Kreetal on tdepoolest kiillaltki tegemist., Mo~
ningates kohtades, nagu n#iteks Lyttuses, oli vdim juba par-
tisenide kiies, kes arreteerisid metaksistidning kontrollisid
kogu rajooni. Partisanid eesotsas Hadzi Michaliga riindasid
isegi iiksikuid kindlusi, kuhu o0lid suletud kommunistid., Nii
kirjeldatakse romesanis rimnekut Gavdose saarel asuvale kind-
lusele, mille tulemusena vabastati hulk poliitvange, kuigi
seejunres ke rindajad ise kaotasid mdne inimese.

Kirjenik n#iteb, kuidas Kreeka profeSistlik valitsus
saatis Kairost Kreetale oma k#silasi selleks, et haarata par-
tisaniliikumine saarel enda kétte. Lyttusesse ilmusid neli
metaksisti, kes pliidsid tungide Hadzi Michali partisanisalka,
Bad. reetsid end. sellega,et ndudsid arreteeritud metaksistide
vabastamist. Kui seda ei tehtud, avasid nad tule ja nii huk-
kusid Hadzi Michali ja Stone. Sképtik Burke, ndhes oma pari-
. ma sdbra hukkumist, ei suutmud enam jédéda iikskdikseks ning
kiitis heaks rahva liksmeelse surmaotsuse mdrvareile. Niiiid sai
ke merekotkale selgeks tema senise seisukoha ebadigsus ning
ta astus hukkunud Hadzl Michali asemele., Kuigi nende sindmus-
te tagajérjel toimusid suured muudatused ka Burke'is , ei jéid-
nud ta siiski Kreetale: ta oli ju sddur, kelle kohuseks oli
Jérele jouda oma vHéeosale. Kuid ta lahkus siit hoopis teise
inimesena.
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Aldridge'i pdrastsdjaaegsest loomingust tuleks kdige-
pealt arvesse teos "Paljudest inimestest" ("Of meny Men",
1946). Selle zanri on raske m#drata. Moned nimetavad seda
romaaniks, teised jutustuste, kolmandad isegi olukirjeldus-
te kogumikuks., Tegelikult on see omamoodi iiksikutest eri pesa~
tiikkidest koosnev romaan. Peatiikid on iksteisega seotud ihi-
se tegelase - ajakirjsnik Wolfe'i kaudu, kelles leidub ka ~
mdningaid autori enda iseloomujooni. Ta on samuti pelju rei-
sinud s3jakirjasaatja, kes on viga palju n#inud, mSelnud
ning l#bi elanud. Ta teeb 1l&bi autori enda teekonna: me née—
me teda Soomes, Norras, Inglismaal, Kreekas, Itaalias, Aust-—
raalias, Hispaanias, Aafrikas, Noukogude-Saksa rindel (Ala~
ridge ise saabus sdjalise kirjasaatjena Noukogude Lig.tu 1944 ..
algul ja viibis siin kuni s3ja 1puni). Wolfe nigi, et sdda
peetakse igal maal omamoodi.

Kaks peatilkki om pihendatud s3jale laukognde-Saksa rin-
del, kus sdjas faSistidega ei tummistata mingisuguseid komp-
romisse: fasiste, okupante tuleb h#vitada kul mitte fulisili-
selt, siis moraalselt.

Hoopis teine pilt oli s3ja teistel rimmetel. Paljudes
kohtades, kus tegutsesid liitlasvded, suhtuti fasistidesse
liberaalselt; ,séidsteti isegi neid, kes oma roimadega olid éara
teeninud surma.

ks tdhtsamaid teose peatiikke on pilhendatud Itaaliale.
Selles kujutatakse momenti, mil iihte viikesesse Itaalia lin-
nakesse on saabunud ldunast liitlasvéed, kes on sundinud ta-
ganema Saksa fasistid, Linnakeses on alanud nagu vdike kodu-
sdda: partisanid, keda fasistid seni jdlitasid ja morvasid,
tapavad niiid omakorda paar peitu pugenud ning mitte allaand-
vat fasisti. Liitlaste véhejuhatus arreteerib partisanid ning
annab nad seaduslikkuse "rikkumise" pérast kohtu alla, kusjuu-
res peamiseks argumendiks on see, et niilidsest peale kuuluvat
oiguse m3istmine siin liitlaste sdjalise administratsiooni
kompetentsi. S3jaaegne omakohtu tarvitemine mdistetakse 1liit-
laste poolt hukka, sest niilid on rahu ja ilma kohtuotsuseta ei
tohtivat hukata isegi neid fasSiste, kes alles eile halastama-
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tult j&litasid ning mdrvasid patrioote. Kdige dgedamini vaid~
leb liitlaste sGjavde administratsiooni seisukoha vastu itaal-
lane Fabiano, kes iitleb liitlaste esindajatele,. et neid ooda=-
ti Itaaliasse vabastajatena, nemad aga hakkasid edutama siin
endisi fasiste v3i nende k#silasi ning j&litama neid, kes ko~
gu okupatsiqoni kestel nendega vditlesid; kui selline tali-
tusviis kestab, siis v3ib 5 - 10 aasta pédrast Itaalias tek-
kida uus fasSistlde pdlvkond,

Raamatus paistab silma peatiikk, mis on piihendatud olu-
korrale Norras, kuhu Wolfe saabub pirast sunnitud lahkumist
Soomest, Et kiiremini edasi liikuda ning p##iseda sissepiira-
misest, vajab ta autot. Tekib olukord, mis meenutab Kreetat
ning kalur Spahdat. Talupoeg Leifi suurimaks varaks oli tema
auto; ometi annab ta selle Wolfe'i ja tema sdbra kdsutusse.
Saksa lendur aga huligaanitsedes siilitab selle, Inimesed vae~
vu pdésevad, kuid autost ei jad jareld midagi. Talupojale on
see loomulikult tohutu kahju, kuid ta ei hédalda, vaid isegi
pliiab lohutada piinlikkust tundvaid ajakirjanikke, kes selle
kaotuse pohjustasid. Ta teeskleb, nagu ei tihendaks see auto
talle midagi, kuid ometi ei. suuda ta pdlevalt masinalt oma
silmi p&drata.

Mérkimist védridb ka peatiikk, mille tegevus toimub Ing-
lismsal. Siin on keskseks kujuks keegi pddrane naine (leedi
Acksley), kes ndeb fadistides vaid_oma isiklikke vaenlasi, Ta
s31dab ihest Londoni kohast teise, et néha saksa Shurimnakute
tagajérgi, et ndidata surmapdlgust. Kuid inimesed, kes tegele-
vad varemete koristamisega ning abi osutamisega kannatanuile,
néitavad talle, et ta "vaprus" on mSttetu. ‘

Wolfe, kes on n8inud sdda igal kujul, teeb ndhtust téht-
said jéreldusi. Kuigi faSism polnud veel 15plikult purustatud,
leidus juba inimesi, kes kaldusid unustama, mida see tihendas
maailmale ning inimkonnale. Seepdrast on loomulik, et Wolfe
rédgib kavatsusest sSita pérast s3ja 18ppu Hispaaniasse -
fadismi viimsesse koldesse. Ta on arvamisel, et faSismi purus-
temiseta Hispaanias ei saa inimkond olla kindel oma tulevikus,

Need Wolfe'i sdnad kajastavad Aldridge'i enda mdtteid.
Vdidupéeva ‘V@ttis Aldridge vastu Noukogude Iiidus. 10. mail
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1945, a. avaldas ta "Literaturnaja Gazetas" artikli "Padismi
s3jaline purustamine”, milles hoiatas neid naiivseid ning ar-
vukaid inimesi, kes kasutasid sdna "fasSism" juba jutumérii-
des., Kul fasism ongi purustatud, siis vaid s@jaliselt; polii-
tiliselt ja moraalselt on ta veel purustamata. Kirjanik osu-
tab inimestele, kes on eluga pédsenud faSistlikest surmalaag-
ritest ning kellele sdnad "fasistlik metsloom" kunagi ei hak-
ka kGlama metafoorilise véljendina.

Semal ajal ilmus ka Aldridge'i n#idend "Neljakiimne ihek-
sas osariik" ("The Forty-Ninth State"™, 1947). Selleks, et pa~
remini mdista seda ndidendit, peab meenutama G.B. Shaw "Ouna-~
kdru" (1929), kust on pé#rit mdiste "49. osariik".Aldridge
vottis need sdnad oma nédidendi pealkirjaks ning uutes ajaloo-
listes tingimustes jétkas Shaw poolt esitatud probleemi aru-
tamist, rakemndades paljudel juhtudel juba Shaw poolt kasuta-
tud vdtteid. Aldridge asetas tegevuse samuti kaugesse tule=-
svikku (2026. 8.). Nagu'Shaw'gi, piiliab Aldridge aimata, milli-
seks kujuneb Briti impeerium selleks ajaks. Tema arvates hak-
kavad Inglismead valitsema monopolistid, keda ndidendis esin-
dab lord Ferse., Kuid ka monopolistide voim osutub donestatuks;
juba Shaw ajal alanud Inglismaa majanduslik sSltuvus Ameerika
Uhendriikidest muutub selleks ajaks veelgi suuremaks. Inglis-
maa volg Uhendriikidele on kujunenud niivdrd tohutuks, et ei
ole mingit lootust seda lunastada - isegi kui selleks loo-
vutatakse kogu Inglismaal olev kuld ja muud aarded.

Milles on siis vdljap#ds? Uks viéljep#ss oleks see, et
Inglismaa p&drduks abi sasmiseks mdne teise riigi poole. NSV
.Ididu saadik Inglismaal, 18-aastane Alexandra teeb oma valit-
guse iilesandel ettepaneku anda Inglismaale kiillaldaselt kulda
ning muid vi&rtusi riigivdla kustutemiseks - seejuures sii-
ralt ning protsentideta. EKuld Inglise peaminister liilkkab et-
tepaneku tagasi, sest kodanliku diplomaadina on ta harjunud .
salakavalusega ning arvab, et siingi on tegemist mingisuguse
ndksuga. Peaministri arvates on viiga teravmeelne teha reskript
Ameerika Uhendriikide presidendile, millega Inglismaa lakkab
olemast ,iseseisev riik ning kuulutab end Ameerika 49, osarii-
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giks. Kui Inglismas muutub Ameerika Uhendriikide koostis-
osaks, siis kaob ka riigivélg. Tegelikult aga, nagu selgus,
on Inglismaa volgu mitte Oh_endrii]d.dele, vaid nende pankurei-
le, kelle esindajaks on n#idendis Dufeller Milwaukee rahvus-
likust pangast (see nimi on kombinatsicon Duponti ning Rocke-
felleri nimedest)., Loomulikult k#iks Ameerika Uhendriikide
presidendi kési halvasti, kul ta vdtaks Britli peaministri et-
tepaneku vastu; seepdrast likkabki ta selle tagasi.

Riitid hakatakse otsima teisi teid., Inglise monopolistide
esindaja lord Ferse teeb ettepaneku kanda v3lg Dufelleri ni-
melt tema nimele, s.t. teha riigivdlg tema isiklikuks vglaks
ning seega kustutada ta automaatselt, sest on olemas mingisu-
gune rehvusvaheline kartellidevaheline leping, mille koha~-
selt monopolidel pole digust iiksteiselt vdlgu nduda, EKuid
peaminister kardab, et ka see projekt ei ole vastuvietaw,
sest Dufeller teeks k3ik, et seda takistada, ning vastutus
langeks ikkagi hendriikide presidendile.

Lopuks jéd#b Inglise peaministrile {ile vaid iiks "lahendus”
ta kuulutab Briti impeeriumi tiihistatuks; Inglismsa kui riik
lakkab olemast; kui aga ei ole riiki, ei ole ka riigivdlga.
Seega loobub autor kiisimuse lahendamisest. Ldpetades n#iden-
di sellise groteskiga, tahab Aldridge nagu delda, et antud
tingimustes mingisugust tdelist lahendust polegi ...

"Neljakiimne iiheksas osariik" on kiilleltki avalikult suu-
natud tdderakondlaste vastu, kes pérast sdda moodustasid
Inglismasl esimese valitsuse ning keda n#idendis e¢sindab
katelseppade ametiiihingu sekretér James MacDonald. T33era-
kondlik valitsus teostas Inglismaal osalise natsionaliseeri-
mise, kuid see puudutas vaid liksikuid tédstusharusid (n8iteks
kivisdetdsstust) ega toimunud riigl v3i rshva huvides. Nat-
sionaliseeriti need kivisdetddstused, mis andsid liiga véhe
tulu, sest omanikud ei suutnud neid ajakohaselt rekonstruse-—
rida, et nende toodang oleks katmud ekspluatatsioonikulud.
Riigil tuli teha tohutuid kapitalimahutusi, et need ettevot-
ted kuidagi jalule seada. Rahvas sellega loomulikult midagi
ei voitnud; tegelikult polnud see mingl natsionaliseerimine.
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Niiiid arvab isegi lord Ferse, et kul 80 aastat tagasi
oleks teostatud tdeline natsionaliseerimine, poleks Inglis-
maa sattunud sellisesse rébalasse majanduslikku olukorda.

See on teose kdige kandvam mdte; see on tdSerakondlaste ma-
janduspoliitika hukkamdist Aldridge'i poolt.

Veel enne "Neljakiime iiheksanda osariigi" ilmumist alus-
tab Aldridge iiht oma suuremat ning paremat teost -~ romaani
"Diplomaat" ("The Diplomat™, 1949). Romaan valmis juba 1948.2+
ilmumine aga venis kirjastuste korduvate keeldumiste tottu
avaldada k#sikiri., Hiljem, artiklis "Mispdrast ma kirjutasin
"Diplomaadi”?" ("Ogonjok" 1951, nr, 13) jutustas Aldridge
pohjustest, mis sundisid teda seda teost kirjutama. Teatavas-
ti ektiviseerus pirast Teise maailmasdje 1ldppu paljudes maa-
ilma osades rehvuslik vabastusliikumine. Selle liikumise tu-
lemusena tekkis terve ri&a,rahvademokraatlikke riike Kesk- ja
L3una~Buroopas ning Aasjas. Analoogiline liikumine hakkas pé=-
rast sdda arenema ka nn., Iraani Aserbaidzaanis, kes ndudis en-
dale iseseisvust v81 autonoomiat, Teatavasti on Iraan oma
naftatagavarade poolest iikks rikkamaid riike.' Need - tohutud
rikkused kuulusid suurel miéiral Inglise naftatddstureile,
kellele alanud rashvuslik vabastusliikumine vdis muutuda vidga
ohtlikuks. Seepdrast tekkiski Inglismaal suur huvi selle 1lii-
kumise vastu.

Mainitud artiklis toob Aldridge ka teisi pdhjusi, mig
sundisid teda seda teemat kdsitlema, Lédneriikide reaktsioo-
nilise poliitika eesmérgiks oli alustada léhemas tulevikus
uut sdda Ndukogude Liidu vastu. Uhel oma viibimisel Egiptu-
ses vestles Aldridge juhuslikult kellegi inglise majoriga,
elukutselt lihunikuga, kes arvas, et niilid, kus faSismiga on
13petatud, seisvat Lé#neriikide ees palju tdsisem ja vastu-
tusrikkam iilesanne -~ +teha 1ldpp venelastele. Sellised kdne-
lused sundisidki Aldridge'i kirjutama "Diplomaadi'.

Romaan koosneb kahest osast, mille pealkirjadeks on ka-
he peategelase - lord Essexi ning tema sekretéri MacGregori
nimed.

Teos algab sellega, kuidas Inglise tdderakondliku valit-
suse poolt Noukogude Liitu saadetud diplomaatiline missioon,
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mis koosneb lord Essexist ja MacGregorist, on sunnitud héda-
maanduma tuisuses Vene stepis. MacGregor, 30-aastane teadla-
ne-~paleontoloog, ning lord Essex, kes on oma sekretérist pea-
aegu kaks korda vanem (ta on 58-asstane, kuid viga histi s#i-
linud), satuvad vene talumajja. Juba see stseen (samuti kui
h#damaanduminegi) annab autorile h#id vdimalusi tegelasie
iseloomustamiseks., Lennuki masndumine 33sel ning tuisus on
muidugi vdga ohtlik., Sellest, kuidas tegelased k#dituvad sel-
lisel momendil, selgub nii mdndagi. M3lemad diplomaadid osu-
tuvad véga vaprateks. Kui vaadata neile nékku, siis ei loe
sealt midagi. Lord Essex nagu ei mérganudki, et lennuk ocota-
hatult maandus; ei hdiri teda ka sunnitud 36bimine talumaja
porandal: ta magab nagu siilitu laps, vaatamate prussakatele
ning lutikatele. Lord Essexi t#htsamaks positiivseks iseloo-
mujooneks osutubki tema suur kohememisvdime. Ka MacGregor,
nagu veendub lord Essex, on Jjulge, kuigi veidi kohmetu ini-
mene. Essex aga arvab, et sellest saab iile ning et ta kasva-
tab teise selliseks, nagu tal vaja on. )
‘Seejdrel saabuvad diplomaadid Moskvasse diplomaatiliste-
le libirddkimistele., Kogu romaani tegevus kestab umbes ihe
kuu (1945, a. detsembri 13pust kuni 1946, a. jaanuari 1dpumi).
Romsani esimeses, Moskva osas, on peamiseks tegevuskohaks
Inglise saatkond., Inglise saadikuks on Drake'i-nimeline dip-
lomaat,Essexist andetum, kellele viimane vaatab iilalt alla.
Drake'il pole autoriteeti, tema minevik on ilmetu ning isegi
Essexi seisukohast ebasobiv: kunagi oli ta tuline F:ranco pool-
daja. Saatkonnas k#ib igasuguseid inimesi. Aldridge on hésti
toime tulnud nende kujutamisega, sest ta on elanud Moskvas
ning tunneb hésti diplomaatilise korpuse elu. Drake piiliab tdu-
gata MacGregorit spionaazi teele N3ukogude Liidus. Tal pole
isegl nii palju taipu, et saada aru MacGregori absoluutsest
sobimatusest selliseks tegevuseks. Essex n#iteks sellist et-
tepanekut MacGregorile iialgli ei teeks. Saatkonnas kéivad
inimesed, kes siit v0i Inglismaslt ssadud lilesannetega teos-
tavad spionaazi Ndukogude Iiidus (Shame, Clipp jt.). Siia 11~
muvad ka ameeriklased, nii kohtab lord Essex iiht Ameerika
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saatkonna sekretéri. Lord Essex, kes tavaliselt on viéga uh-

ke ja kdrk, kinniteb selle ameeriklasega vesteldes truualam-
likult, et ta pigem suudleb ameerika dollarit, kui ndustub \
sotsialistlike ideede levikuga vdi NSV Liidu autoriteedi kas-
vuga maailmas.

Mis puytub lord Essexi missioonisse, siis ebadnnestub
see télesti. Tema iilesandeks on saada Ndukogude valitsuselt
ndusolek luua rahvusvaheline komisjon, kes uuriks olukorda
Iraani Aserbaidzaanis ja teeks ettekande URO Julgeoleku Nou-
kogule gblle kohta, kas seal toimuv rahvuslik vabastus].iiku—"
mine on Noukogude - Iiidu poolt :knspireeritud voi mitte, Sel-
le eesmérgiga kiillastavad lord Essex ja MacGregor korduvalt
N3ukogude Liidu Vilisministeeriumi. Siin torkab kdlgepealt
silma Léhis-Ida osakonna tddtaja Sutskov, kes teatud médral
osutub MacGregori kolleegiks, sest nad mdlemad on iranistid.
Nad saavad teineteisest véga hésti aru ning on meeldivalt il-
latunud sellest, kuivdrd hésti mdlemad tunnevad olukorda
Traanis. Mdlemad nad armastavad sealset rahvast ning soovi-
vad talle head. Lord Essex ja MacGregor kohtuvad vélisminist-
ri abiga ning ka vilisministri endaga, kuid kumbki
visiit ei anna tulemusi. Diplomaadid on juba valmis mitte
millegagi Inglismaale tagasi podrduma. Siis aga kutsutakse
nad N3ukogude valitsuse juhi juurde, kellelt nad ootamatult
saavad loa sdita Iraani Aserbaidzeani, et tutvuda olukorra-
ga kohapeal,

“ . Juba romseni esimene osa n#itab mejle ilha suurenevat
lahkuminekut Essexi ja MacGregori vahel. Esgex on liiga komp-
litseeritud isiksus, et teda korraga mdista. Algul ta meel-
dib MacGregorile. Moskvas aga hakkab Essex ise end paljasta~
ma., MacGregor on alati hésti suhtunud iraani rahvasse, kelle
hulgas ta iiles kasvas (ta isa tddtas Irasnis geoloogina).
Irasn oli saanud talle tdeliseks kodumaaks, ta oli hakanud
armastama seda maad ja rahvast, MacGregor arvab, et peab au-
salt t3tt otsima: kas Moskva kési on segatud Irasni siindmus-
tesse voi mitte. Algul arvab ta, et lord Essexil on sama ees-
m#rk, kuid hiljem m3istab, et Essex on tulnud Moskvasse mi. -
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te. tott otisima, vaid poliitilisi intriige sepitsema. Arusaa-
.mine Essexi t3elistest eesmdrkidest loobki juba romaani kesk-
osas kuristiku kahe diplomaadi vahele, Tdsi kiill, MacGregor
ei joua siin veel otsusele alustada oma otsese iilemusega
voitlust,  ta el tea isegi veel té#pselt, mis toimub Irasni
Aserbaidzasnis.

Oluline osa lord Essexi paljastamises ja tema tGelise
iseloomu selgitamises on episoodil, kus ta kohtub Moskvas
aklimatiseerunud inglise klouni Caradociga. Uks on inglise
lord, t&htis riigitegelane, teine aga .~ kloun; iikks ithis~
konna kdrgemast kihist, teine madalast. Ei tohiks nagu olla
mingit kahtlust, kumma kasuks nendevaheline vestlus peaks la-
henepa, Kuid autor laseb klounil kdigis punktides Bssexit
litia. Kloun tdstatab kiisimusi ja probleeme, mis on Essexile
k3ige léhedasemad, nagu néiteks Inglismaa tulevik vdi Ingli-
se vdlispolijtika pShimdtted. Aldridge laseb lordil end tiih=
Jaks rdgkida. MacGregor veendub niilid 1dplikult, et Essex on
silmakirjatseja, kes teeskleb objektiivsust, kuid kes tege-
likult on viga subjektiivne ning kaugeltki mitte nii tark,
nagu esialgu paistis. Kloun seevastu osutub védga teravmeel-
seks kogenud inimeseks, kes suurepdraselt orienteerub igasu~
gustes inimkarakterites, kergesti mﬁrkab inimeste ndrku koh-
ti ning paljastab neid,

Téhtsat osa romaanis méngib ka inglise saatkonna t35ta-
Ja Katherine Clive. See on vdga tark 30-aasstane aristokraat-
liku p&ritoluga naine., Tema t&htsamaks iseloomujooneks on
irooniline hoiak; miski talle ei meeldi, millegagi pole ta
rahul, kellegagi ei sGbrutse. Osaliselt pShjustab seda tema
lébinégelikkus, sest ta mdistab kohe, et iiks ei vHHri tema
s0prust rumaluse, teine teeskluse pérast. M5lemad diplomaa~-
did huvituvad temast ta ilu ja tarkuse t3ttu. Essex loodab
vila selle naise endaga Inglismaale kaasa; seesmiselt peab
ta seda isegi oma missiooni tdhtsaimeks saavutuseks. MacGre-
gor vaatab ka Katherine'jle ihaleva pilguga, kuid tema San-
sid on esialgu v#iksemad. Tal puudub lord Essexi lihv, oskys
k#iituda seltskonnas. Peale teaduse ei huvitanud teda miski.
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Essex aga tunneb h#sti kunsti, kollektsioneerib maale, loeb
palju. Selline mees vdib naisele mujdugi rohkem meeldida kui
MacGregori-taoline kabinetiteadlane.

Kuid paistab, et Katherine, kes kergelt flirdib mGlema
diplomaadiga, kaldub rohkem siiski MacGregori poole, kuigl :
ta mdnikord piiliab n#idata, nagu huviteks .teda rohkem Essex
(tegelikult tegi ta seda vaid selleks, et MacGregorit rohken -
endale mdtlema panna). Monikord aga liheb ta selles taktikas
liiga kaugele, Véga simptomaatiline on stseen saatkonna liu-
védljal. MacGregor oli uiskudel esimest korda; ta kukkus kor-
duvalt ning pani 1lGpuks Katherine'i naerma. Selles naerus ei
olnud tegelikult midagi pahatahtlikku, MacGregor age sai as-
jast teisitl aru: talle tundus, et teda viidi uisuteele vaid
selleks, et tema iile irvitada,ja solvus siidamepShjani. Ta
vaatas Katherine'ile sellise pdlgusega, et sellel hakkas va-
lus, See intsident tdukas neid mdneks ajaks teineteisest ee-
male,

Kuid mitte see armastuseintriig pole Katherine Clive'i
puhul k3ige téhtsam, See on aristokraat, kes pole rahul iimb-
rusgga. Lord Essexis n#eb ta kdiki oma milj88 puudusi. Sel-
lega ongi seletatav tema itha suurem kiindumine MacGregorisse.
MacGregor ei suuda teda voita, kuna tal puudub otsustusvoime,
Eatherine, kes ise romasnis poliitiliselt el arene, osutub
MacGregori suhtes agitaatoriks, sundides teda 13puks otsusta- ’
ma, kas ta on lord Essexiga vsi nendega, kelle vastu Essex
alati sepitseL. Véib-olla peitub Katherine'i agitatsioonis
puht naiselik soov, et inimene, keda ta on valmis armastama,
paistaks rohkem silma, leiaks julgust alustada sdda sellise
kardetava vastasega nagu Essex. Kuid Mac Gregor seda niipea
ei tee; selleks, et see metamorfoos temas toimuks, on tarvis
rohkem fakte. Sellele aitas kaasa reis Iraani Aserbaidzasni,

Vidga téhtis on asjaolu, et see reis toimub Iraani kdige
mahajdetuma rajooni, Kurdistani kaudu, kus elanikkonna suure-
ma oss moodustavad mitmesugused feodalismi tingimustes ela~
vad réndsuguharud, kelle hulgas toimub tugev k##rimine, Sel~-
listes tingimustes on Essexi-taolistel isikutel loomulikult

\
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kOige parem htrigeerida: ta #dssitab iht suguharu teise vas—
tu, laseb ilma h#bitundeta k&iku naelsterlingeid lksikute
suguharude pealikute #raostmiseks. Kuid raha pole asinuke va-
hend Essexi diplomaatias; tlilide sepitsemine, voidu saavuta-
mine v3draste kdtega on vdib-olla veel t&htsamad.

Romasni teises osas on suur tdhtsus Inglise saatkonnal

e Irasnis, kust diplomaadid saavad instruktsioone enne reisi-
le asumist Irasni AserbaidZaani. Saatkonna maja jg selle tdo-
tajad on iraanlaste alalise needuse all, Kuid Geline olu-
kord ilmneb alles reisi ajal. Diplomaadid n&evad tOepoolest
siin-seal NGukogude videosi, kes vilbivad Iraanis juoa Teise
maailmasdje algusest. Kuid nagu Essex niilid isegl n#deb, ei se-
ga nad vahele kohalikesse siindmustesse. Aldridge n#itas viga
veenvalt, et demokraatlik liikumine Iraani Aserbaidzaanis
oli vdltimatu, sest siin valitsesid #&rmine vaesus ning vi=-
letsus, mida pShjustasid feodaalne kord, m&isnike ning ku-
berneride omavoli., Puudus elementaarsemgi arstiabi, isegi
.voitlus epideemiatega; koole polnud olemaski. O0li vaja lik-
videerida kas v0i need ning nendetaolised keskaja jé&nused.
ILiikumine Irasni Aserbaidzaanis polnud mitte sotsialist'k,
vaid puhtdemokraatlik, Selle liikumise "hingeks" oli insener
Javat Gochali, Ta polnud mingi Moskvast saadetud propagan-
dist, vaid oma rahvast vorsunud patrioot, kellest valitsev
viletsus o0li teinud vGitleja rahva heaolu eest. Selle suure
unistaja peamiseks vastaseks on kuberner, kellega ta naiiv-
selt loodab kompromissi saavutada. Vastavad "lébirddkimised"
aga maksavad talle peaaegu elu, sest kuberner laseb ta pool-
surnuks peksta.

Lopuks saabuvad diplomaadid Inglismaale tagasi. Niilid on
MacGregoril kiillaldaselt fakte, et jouda 13puks digele arva-
misele lord Essexist, Ei saa enam kahelda, kas Essex on tead-
lik tegelikust olukorrast Iraani Aserbaidzaanis voi mitte.
MacGregor piiliab veenda viimast, et ta teeks ka vastavas vai-
mus ettekende, kus oleks selgesti Geldud, et Iraani Aserbaid-
Zasnis pole tegemist revolutsiooni importimisega. Kuid Essex,
sellele vaatamata et ta on juba ammu selles veendunud, kavat-
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seb siiski kiisimuse edasi anda URO Julgeoleku Noukogusse.
Niiiid j&&b MacGregoril teha viimane samm - astuda lord Es-
sexiga avalikku vditlusse. See polnud sugugl kerge, sest Es-
sexi seljataga seisis kogu kodanlik-aristokraatlik Inglismaa,
MacGregor aga tundis end téiesti iiksikuna. Kuid 'just siin tu-
lebki talle appi Katherine Clive. Teda abistab ka iiks teine
tegelane, kes on talle viiga léhedane oma iseloomult Jja toeks~
pidamistelt, - aristokraatliku péritoluga John Asquith. See
endine Essexi sdber ei lase MacGregoril hukkuda tema ebavord-
ses vBitluses Essexiga. Asquith on kogu aeg olnud méssaja
(xuigi platooniline), mdistnud hukka koik, mis Inglismaal
tehti, kuid seni vaid sdnadega. Niiid oli tal tarvis lunasta-
da oma minevik; kui ta niilid reedaks MacGregori - mis voiks
teda siis veel piddsta? MacGregor teebki otsustava sammu -
annab "Timesile" kirjutise, milles toob &ra oma téhelepane~
kud ja seisukohad Iraani Aserbaidzaani kohta. Loomulikult l&-
heb see talle kalliks maksma: teda hakkab j&litama kogu ing-
lise kodanlik ajakirjandus. Kuid MacGregor vastab sellele
pressikonverentsi kokkukutsumisega, kus snnab sensatsioonihi-
mulistele ajakirjanikele ammendava informatsiooni Iraani siind=-
muste kohta. Kul kiisimus tuli arutamisele alamkojas, leidus ka
seal susaid inimesi: pahempoolne t&8erakondlane Cromwell, kes
otsustavalt asub MacGregori poolele, réégib Jigustatult sel-
lest, et ilmub iiha rohkem teadlasi, kes saavad lahti mdttest,
et teadlane ei pea segama end poliitikasse. Uldistus on seda
hinnatavam, et see on tehtud kodanliku poliitiku poolt.

Niilid on MacGregori elul Inglismaal 13pp; tel pole enam
mingit lootust leida endale siin rakendust, kdik uksed on ‘e~
ma ees suletud. Tema uueks ning tdeliseks kodumasks saab
Iraan, kus ta kunagi isa kdrvel liles kasvas ja kelle rahvast
ta juba ammu armastas., Seal leiab ta voimaluse kooskdlastada
teaduslik tegevus poliitilisega. Ja mitte sellepiras’c et
MacGregor omamoodi vditis, vaid sellepérast, et tal 15puks
0li julgust astuda avalikku vditlusse Essexiga, kdige rohkem
aga sellepdrast, et see protsess ammugi toimus Katherine'i sii-
dames, kingib viimane temale oma armastuse, tehes 10puks ava=-
liku valiku tema ja lord Essexi vahel.
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Aasta hiljem ilmus Aldridge'ilt romaan "Kitt" ("The
Hunter", 1950). Romaani ilmumisel avaldasid imestust paljud
arvutajad, sealhulgas ka ndukogude omad, Nad ei tundnud Ald-
ridge'i enam selles romaanis &ra, TGepoolest, romaanil ei ol-
nud "Diplomaadiga" peaaegu midagi tihist, Kirjanikule heideti
ette loobumist suure poliitilise teema k&@sitlemisest, pddr-
dumist looduseteema juurde.

"Kiti" teemaks on loodus ja inimene, kes on loodusega
seotud, temas elab ja temast elatub. Aldridge'i novaatorlus
antud juhul seisneb selles, et ta seda kiillaltki vana teemat
késitleb uutes ajaloolispes ning geograafilistes tingimustes.

‘Romaani tegevus toimub Kanadas, kus Aldridge'il oli en-
ne sdda juhus mdningat aega elada ning jélgida kohalike kiit~
tide elutingimusi. Oma romaani piihendab ta iihele sellisele
kiitile - Roy MacNairile, kes on ihtlasi romaani peategela-
ne, Kuid selle inimese saatuse kujutamisega plistitadb kirja-
nik ning lahendab ka mitmesuguseid laiemaid probleeme. Tege-
likult on "Kiitt" sotsiaalne, psiihholoogiline ning filosoofi-
line romaan, kuna temas kdsitletakse paljusid véga té@htsaid
sotsiaalseid, psiihholoogilisi ning filosoofilisi probleeme,
nagu néditeks talupoegkonnd saatus, inimese individuaalsuse
ning iiksilduse kiisimus, inimese meeleheite ning selle iileta-
mise probleem jne. Kas inimene ei metsistu, kui ta eraldub
ihiskonnast ning veedab oma elu metsaliksilduses.

Roy MacNair veedab suurema osa oma elust Kanada metsas
Musk-o-gee. See nimetus ilmselt rédgib sellest, et antud
koht oli kunagi indiaanlaste elupaigeks: siin elutses arvu-
kas odzibvede suguharu, kelle viimaseks esindajsks romaanis
on keegi Bob. Koos paljude teiste kiittidega veedab Roy siin
suurema osa sastast, Kuid alati pédrast teatud aega metsas
viibimist tekib tal igatsus inimeste ming kodukoha jérele;
ta tahab, et tema pea kohal kas voi lithikestki sega. oleks ka-
tus, tema limber aga - inimesed. Absoluutset ilksildust ta en-
dale ette ei kujuta.

Véljaspool metsa on tal vénd, talupoeg Sam MacNair, kel-
le majas Roy veedabki oma vabad p#evad. Sami kési aga hakkab
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halvasti kiima, sest iiksikud iiksteisest eraldatud majandid

ei suuda konkureerida suurmajapidamistega. Sami saatus on
vaid aja kiisimus: té@ielik kokkuvarisemine voib saabuda iga
péev (romaani 15pus see juhtubki). Kuid on ka teistsuguseid
talupoegi. Roy sdber Jack Burton pole Samist kuigi palju rik-
kam, kuid see-eest on ta visam; sel ajal, kui Sam on juba
ruineerunud, peab Jack veel vastu; ta kavatseb kdige sellega
koguni vditlusse astuda, kuigi ta tépselt el tea - kuidas se-
da teha. Ta arvab, et on vaja luua mingisugune poliitiline
organisatsioon voi partei ning selle kaudu piiida mdjutada va-
litsuse sisepoliitikat. Seega n#itab kirjanik, et majanduslik
v3itlus vdib olla edukas vaid siis, kul ta on seotud poliiti-
lise vditlusega. Jack Burton on iks esimesi poliitiliselt
mdtlevate talupoegade kujusid Aldridge'i loomingus. Ta huvi-
tub poliitilisest elust tekkinud olukorra sunnil,

Kuid romasni peateemaks on mitte talupoegade, vaid kiit-
tide saatus. Roy satub meeleheitesse, kuld leiab endas siis-
ki jdudu sellest iile saada. See on t¥elise inimese vGitlus
selliste hédadega, mis oleksid viinud hukatusse véga paljusid
teisi; Roy edukas vditlus nende raskustega ongl romaani pea-
miseks teemaks ning tema peategelase suurimaks teeneks.

Musk-o-gee's on jahipidamine niivord massiline ning
stiibhiline, et metsloomad siin peaaegu t#iesti hévitati. Et
pédsta olukorda, kehtestsb valitsus véga ranged kiittimisreeg-
1id. Eraldatakse rida rajoone, kus kiittimine iildse keelatak-
se; kehtestatekse lilhendatud kiittimisloa perioodid. Koige sel-
le tegajérjel langeb Roy ja teiste kiittide meeleolu jérsult.
Niilid on neil perspektiivis kaks vdimalust: kas loobuda kiitti-
misest, hakata talupojaks, et 1ldpuks laostuda nagu Sam Mac-
Nair - voi kdega liilia kGigile kitsendustele, muutuda seaduse-
rikkujaks ning kiittida keelatud rajoonides, kus loomi veel on.
See aga tdhendaks teadlikult soodustada metsloomade tédielikku
vdljasuremist, :

Kuidas siis sellises olukorras peab k#ituma inimene nagu
Roy? Meeleheites kiéituvad inimesed erinevalt, Roy saab sellest
lle. Romaanis on age rida teisi kiitte, nagu n#diteks Murray ja
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Zel St., Clair, kes on tehtud hoopis teisest materjalist.
Neid el vaeva mGte, mis nad "peavad" tegema: nad hakkavad
kiittima seal, kus loomi veel on, hoolimata sellest, kas ja-
hipidamine seal on keelatud voi mitte. Milleni selline k&i-
tumine vdib viia, see neid ei huvita. Mingisuguseid inimlik-
ke probleeme nende ees ei kerki, nende elu on kerge. Koik
Roy raskused tulevad sellest, et ta on motlev, erakordselt
arenenud siidametunnistusega inimene., Kuid ka tema elus saa-
bub moment, kus slidametunnistus teda enam ei péédsta ning
kus ta ennab jédrele puhtinimlikule ndrkusele, Siis aga kohtab
Roy metsas inspektoreid (zooloogi ning ihtiioloogi) ja alles
pérast vestlust nendega hakkab mdistma seda, mida ta seni
vois vaid aimata: mida t&hendab loomade ja kalavarude véhe-
nemine Kanada metsades ja vetes, mille tGttu selline olukord
on kujunenud ning millised on tulevikuperspektiivid.

Samal s'.jal langeb Royle teine hoop, mis puudutab tema
tundeelu: tema kunagine sdber Andy Andrews kadus juba 12 aas-
tat tagasi Musk-o-gee metsades asuvast Saint Heleni linnake-
sest (seal toimub osaliselt romasani tegevus), jédttes sinna
oma naise Jeannie. Koikide seaduste kohaselt vdis Jeannie
pidada end leseks ning Royl ei tarvitsenud olla mingisugu-
seid silidametunnistugepiinuy kui ta, olles armunud Jeannie'sse,
hakkas temaga elama., Ta ei tundnud end sdbra ees milleski
sliidi olevat, kuigi teda hdiris asja jurjidiline kiilg, Niiid
aga #kki ilmub Jeannie mees nagu maa alt. Siingele kutseala-
sele perspektiivile lisandub perekondlik draama. Roy kaotab
pea. Just sel raskel hetkel, olles #Hrmises meeleheites,
800stabki ta aladele, kus on veel sel médral metsloomi, et
neid nimetatakse "hobedollarite maaks".," ;

Kuid Roy hingeline seisund muutub niiid veelgi raskemaks,
sest ta tunneb, et ‘toimib vastuolus oma iseloomu ning vaade-
tega. Seepidrast ta locbubki sellest kergest rikastumise voi-
malusest, Pogenedes rohkem viirastuslike kui teda tegelikult
jélitavate metsavahtide ning inspektorite eest, kohtab Roy
viimast odzibvet Bobi. Siin me puutume kokku véga vana tee-
mage (néditeks ameerika kirjanduses meenutagem kas voi Coope-
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ri "Nahksuka jutustusi™). Aldridge aga kiésitleb indiaanlaste
" teemat teisiti - umbes nii, nagu seda tegi H. Fast oma romaa-
nis "Viimne piir"™ (1941). Ta néitab oma "viimast mohikaanlast"
idealiseerimiseta ning, mis on veel téhtsam, mitte laskudes .
sentimentalismi, ilma haletsemiseta. Tegelikult on Bob nagu
mingi muuseumi eksponaat, ta on nagu.meelega kogu suguharust
jédrele jdetud selleks, et oleks vdimalik imetleda "viimast
indiaanlast". Tegelikult védrivad haletsemist just valged,
mitte age Bob: vaatamata sellele, et ta oma kShnuse tdttu on
peagsegu ldbipaistev ning kokku varisemas, on ta tédis uhkust,
1561511817 valgete vastu, ehkki seda v&ib ndha iiksnes tema pil-
gus. ‘Royga on nad head sGbrad: Bob osutab Royle suurt abi te-
ma pogenemisel "hdbedollarite maalt".

Peagi on kiittide hulgas traditsiooniline liisutombamine,
et selgitada, milline metsaala ithele vél teisele kiitile lan-
geb jédrgnevaks aastaks (selline kiittimisalade perioodiline
imberjagamine oli tingitud sellest, et need alad olid eba-
vérdsed oma loomastiku rikkuselt). Koos teiste kiittidega tom-
bavad liisku ka Roy ja Bob. Bobile langeb rajoon, kus metsloo-
mi peaaegu iildse'ei ole. See tdhendas kindlat nédljasurma. Roy-
le aga, nagu tasuks tema meelekindluse eest, langeb vOrdlemi-
si loomarikas rajoon. Ning mitte seepdrast, et Bob teda kuna-
gl aitas, mitte haletsemisest (sest sellisel juhul Bob poleks
tema heategu vastugl vétnud), vaid inimlikkusest ning nagu
t3estusena, et isegl #érmine h#da ja meeleheide pole syutnud
hévitada temas inimest, annab Roy oma metsalapi Bobile. See
on ainuke diglus, mida vois, K osutada Bobile, ning tull inime-
selt, mitte aga lihiskonnalt.

Kdige téhtsamaks ropaanis osutubki just see, et Roy el
lasku Murray ning Zel St. Clairi tasemele, sédilitaeb inimlik-
kuse ega muutu asotsiaalseks. Romaani filosoofiline mdte sel-
les just seisnebki: selline k#itumine kannsb varem v&i hiljem
vilja, tasub end &ra - mitte vooruse kompensatsiooni korras,
vaid loogiliselt ning seaduspédraselt: inimene ei tohi mingil
juhul meelt heita, siis saab ta kdigest iile. Ebkki me ei tea,
kuidas Roy kiisi edaspidi k#ib, kuid meeleheitest on ta iile
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saanud ning me voime olla kindlad, et halvale teele ta juba
iialgi ei astu. Veel enne romaani 15ppu laheneb kolmnurga kii-
simus. Andy Andrews, kes oli 12 aastat &ra olnud, ei voinud
leida oma naisega, enam iihist keelt ning oli sunnitud lahku-
ma Saint Helenist. Perekonnaprobleemi lahendamine on Royle
esimeseks toeks, K tagatiseks, et tulevikus lahenduvad ka koik
teised kiisimused.

Aldridge'i jérgmine romasn "Kdrbeavaruste kangelased"
("Heroes of the Empty View", 1954) sarnaneb "Diplomaadiga":
see on samuti poliitiline romaan, mille tegevus toimub pea~-
miselt védljaspool Inglismaad. See Aldridge'i romaanide ise-
drasus seletub peamiselt Briti impeeriumi lagunemisega ning
kolonialismi kokkuvarisemisega, mis paratamatult tekitab kee-
. rulisi ning pakilisi probleeme, Aldridge kui kirjanik on alta-
" ti olnud viga tundlik selliste probleemide suhtes. Seepérast
tema huvialaks saavadki Inglismaa mdjusféddrid (nagu Iraan)
voi kunagised asumaad (nagu Egiptus). Korvuti kolonialismi
probleemiga on romaanis tdhtsamaks kiisimyseks kodﬁnliku ine-
telligendi saatus vastavates tingimustes. Romaani peategela-
‘seks on Sotlane Gordon, kes teatud m##ral sarnaneb MacGrego=-
riga, veel rohkem aga erineb temast, sest nende kujude evo-
lutsiooni suund ning selle lopptylemus on téiesti erinevad.
Hariduselt on Gordon orientalist. Eriti hea ett{evalmistuse
on ta saanud Araabia ajaloo ning kultuuri alal. Suure osa
oma teadlikust elust on ta veetnud Aragbias. Ta on hakanud
mitte ainult armastama selle maa rahvast, yvaid kahjuks ka
idealiseerima. Gordon on omamoodi russoist. Tems kuju kaudu
nditab Aldridge, milliseks v&ib kujuneda russoisti saatus té-
napéeval. Gordon saab aru, et _khpitalism on mi&ratud hukku-
misele, Seepérast ongi ta lahkunud kodumaalt ning ei taha
moeldagl tagasipéérdumisele sinna. Kuid ka sotsialism ei ra-
hulda teda; mitte ainult teereetiliselt, vaid isegi prakti-
liselt piiliab ta sellega vdidelda. b

Romaani tegevus toimub {ihes vdljamdeldud Arasbia riigis
- Bahrazis, Siin on kujunenud oma talupoegkond ja proletari-
aat; nagu igas kapitalistlikus riigis, k#ib ka siin klassi-
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vditlus. Selle eesotsas seisab kommunist Zein, keda on kuju-
tatud Gordoni hea sdbrana. Zein arvab; et klassivoitluse tu-
lemusena kujuneb Bshrazis t65liste ja talurahva 1iit ning
toimub sotsialistlik revolutsioon. Praegu aga on tema arvates
veel vara seda alustada, kuna see tooks asjatu verevalamise.
Kdrvuti Bahraziga elavad kdorbes réndsuguharud. Nende
ecesotsas seisab tark Hamid, kes thes Gordoni‘ja Zeiniga on
kqlmandaks téhtsamaks tegelaseks romaani A%gabia osas ning
kes loomulikult kdigepealt mdtleb suguharudéle ja nende tule-
vikule. _
Missugusel teel hekkavad arenema Arasbia kdrbe réndr
vad? Kas selliselt, nagu Bahrazi rahvad? Vi on nende tule-
vik teistsugune? Siin l&henemegi romaani t#htsamale problee-
mile, Réndrahvaste tsiviliseerimine on Gordonile muidugi vas-
tuvdtmatu, sest ta tunneb liiga hédsti té&napédeva kodanlikku
maailma, kodanlikku tsivilisatsiooni selle ebadigluse, ning
qilmakirjalikkusega. Kuid marksism teda ka ei rahulda. Ta ar-
mastab Zeini, peab temast lugu, vaidleb temaga, kuid Zeinil
ei Onnestu veenda teda, et inimkonna tulevik on paratamatult
sotsialismis. Gordon j&&b oma individualismi ning russoismi
juurde. Parimaks {ihiskonna vormiks tema arvates Qn see elu~
laad, mis on omane kdrbes réndavetele rahvastele, Ta leiab,
et rindrahvaste esindajatel on palju voorusi (vabadusearmas-
tus, korge seesmine kultuyr vaatamata vdlisele kasimatusele,
ausus, siirus, julgus jne.). Koik see tombab Gordoni slimpaa-
tia nende poole. Gordon saab aru, et seda elulaadi ei saa
séilitada nagu mingisugust muuseumieksponaati, et varem v3i
hiljem see piikuinii paratamatult kaob: Kuid Gordon tahab se-
da vihemalt edasi liikata. Seega tahab ta,sjalooratast tagasi
posrata, ajaloolist arengut seisma panna. See aga ei ole lhe-
legi inimesele jdukohane. Gordoni tragdddia tuleneb sellest,
et kogu tema cuergia, ausus ja altruism on suunatud valele
teele. Ta hukkub momendil, mil ta tahab Shku lasta kunagi
inglaste poolt kdrbesse ehitatud elektrijaama. Ta arvab, et
©ui ta sasb sellega hakkapa, siis k3rbe réndrahvad ei joua
niipca Bahrazi rahva (S.0. tsivilisatsiooni) tasemeni kdilki~
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de tsivilisatsioonile omaste pahede ning vastuoludega. Kuid
elektrijaama Shkulaskmine oleks pidurdanud réndrahvaste tsi-
viliseerimist vaid jaama taastamiseks kuluva aja vorra. See-

' ga oli Gordoni diversioonikatse mdttetu - seda enam, et see
sai saatuslikuks talle enesele. Zein, kes seda kogu aeg oli
kartnyd, jduadb parajal momendil kohale, et seda tegu &dra
hoida. Ta niéeb objektil jnimest, kes parajasti kavatseb sisse
lilitada siilitemehHenismi. Kuid ta on liiga kaugel, et selles
inimeses &ra tunda Gordonit, kes pealegi oli endale selga
pannud spetsriietuse, Et vdltida diversiooni, tulistad Zein
ning tapab oma sdbra, ;

Romaani viimasel lehekiiljel n#eme kaht 80pra teineteise
kohal, silmad t&is shastust ja piina. Zein ei .Yeadnud, keda
ta tulistas, kuid surija kiisimusele, kuidas ta oleks toimi-
nud siis, kui oleks teadnud, vastab Zein (kuigi seda on su-
rijale véga raske delda), et ta oleks teinud sedasama., Gor—
don sureb teadmisega, et Zeinj tegu oleks ka sel juhul dige
olnud ning et ta vidriks seda. See oleks ikkagi olnud sdbra,
mitte aga vaenlase tegu.

Bomaanis esineb ka teisi probleeme. Tecs koosneb kolmest
osast. Araabia kiisimusi késitletakse vaid esimeses Ja kolman-
das osas, teise osa tegevus aga toimub Inglismaal, kuhu Gor-
don on sunnitud Arasbiast méneks ajaks sditma ning kus ta as-
Jatult pililiab leida mingit tegutsemise vGimalust,

Gordon plrineb perekonnast, kus valitsesid vastuoluli~-,
sed vaated. Vanemad Spetasid teda vihkama valitsevat klikki.
Samal ajal sisendati lastele polgust ka lihtrahva vastu. Siit
tulenebki Gordoni seesmine vastuplulisus, mis 1gpuks viidb te-
da hukkumiseni. Gordon tunneb end kodus v30rana. Tema vend
Jack oli iilikooli Gppejdust muutunud ‘kaubitsejaks, See meta-
morfoos rédgib mitte ainult unistuste kokkuvarisemisest, vaid
ka sellest, et materiaalne hnv-ﬁ:atus h&vitab inipeses tema
parima: #ritegevus oli tulusam kui 33 ilikoolis, Gordoni
8de Grace on muutynud usubhulluks, kelles usk aga on vastu-

olus tema jhadega. K3ik tema, plilided korraldada isiklikku elu
nurjuved n.~-d, tdnu jumalale,
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Kuid kiige téhtsam romaani selles ¢sas on Gordoni vahe~
kord oma armastatuga, kommunist Tessiga. Tess on Soti sdekae-
vuri tiitar. Té&nu oma andekusele on ta saanud kdrgema haridu-
se, kuid koos sellega on vddrdunud oma perekonnast ja t86lis-
miljécst, ehkki ta oleks taehtnud veelgi tihedamalt nendega
liituda. Ka vehekord Gordoniga ei dnnestu Tessil. Gordoni te-
gevus Arasbias ei rshulda teda, kuna ta saab aru, et see on

"oma laadilt individualistlik. Nende kooseluks ei ole mingi-

sugust ideelist alust, kuigi nad piliiavad seda leida. Péarast
seda, kui Gordonil on tulnud olla iihe td6liste miitingu pealt~-
négijaks, halhtuvad téiesti Tessi lootused tommata teda kas
voi kunagi tulevikus oma leeri., Gordonile ei meeldi t38lis-—
te liiga materialistlik ellusuhtumine, ta tunneb end nende
seas tédlesti vGGrana. Seepérast ldhebki Gordon Araabiasse ta—-
gasi, Tess aga jé&b Inglismaale. Kuid enne kodumaalt lahku-

‘mist kohtub Gordon inglise parlamenditegelastege - nii &6~
“erakondlaste (Vesubie, MacQueen) kui ka konservatiiviga

(Morcar). Kummagl partei esindaja ei suutnud pakkuda Gordo-
nile midagi niisugust, mis oleks asendanud talle Araabiat;
teda taheti lihtsalt &ra kasutada kui populaarset isikut,
kui kaasaja Lawrence'i. M3lemad réddkisid vaid oma partei
keelt, iilistasid oma partei poliitikat ning pililidsid Gordonit
kassa tommata selle poliitika teostamisele, Aldridge niitab,
et téderakondlastel pole midagi s#ilinud nende péritolust,
kuigi nad piiiavad igati alla kriipsutada oma t88lispdlvne~-
mist (MacQueeni s#édrikud jms.). Morcar aga on téis viha ning
jutlustab sotsialismi suhtes joupositsioomi poliitikat., Ei
rahulda Gordonit ka vestlus ilihe NOukogudemas esindajaga, sest
see millegipérast osutub dogmaatikuks, réfgib Gordoni arvates
samasugust leppimatut keelt nagu Zeingi.'Seepérast ongl tema
tagasipddrdumine Araasbiasse véltimatu - seda enam, et ta
saab teada seal alanyd ilestdusust, mille juhtimist ta loo-
dab enda kidtte votta.

Aldridge'i jérgnev romaan "Ma tehasn, et ta ei sureks"
("I wish he would not die", 1957) jutustab Egiptusest. Romag-
ni peategelaseks on topograaf Sco’ﬁ;, Inglise armee ohvitser.
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Romaani siindmustik areneb ithe traagilise loo limber, mis lei-
dis aset Jalos, kus kindral Churchi andetuse ning lohakuse
t3ttu hukkub inglise miinidel kunagi terve salk Inglise sdja-
videtopograafe. Hukkunute hulgas oli ka salga komanddr ning
Scotti hea sdber Pickering. Scotti kogu mdtlemine on seotud
selle traagilise siindmusega. Ta saab véga hésti aru, et see
juhtum on kuritegu, kuid ta ei mGista veel tdiel médral, ev
see juhtus mitte ainult Churchi, vaid kogu véejuhatuse, kogu
siisteemi siiii 1&bi. Tal on raske otsustada, mida Churchiga te-
ha, kas temal kui sdjavéelasel, kes peab téitma vaid késke
ning mitte mGfHlema, on Gigus kohut mSiste kdrgemalselsva isi-
ku iile vd: ¢i. Lopuks jouab Scott arvamisele, et ta peab hé-
vitama Churchi. Kuid seda ta siiski ei tee, kuigi saab hea
Sppetunni, mis nagu oleks pidenud kergendama tal selle Uri-
tuse teostamist. : ;

Korvuti selle n.~d. puht Inglise-teemaga on romaani tei-
seks tdhtsaks teemaks rahvuslik vabastusvoitlus Egiptuses,
mille k#igus tapetakse iliks Egiptuse valitsuse kdige inglise-
meelsemaid esindajaid Amer Hussein Pasha. Atendaadi korralda-
ja Gamal saab selle juures ka ise haavata. Scott juhuslikult
nieb, kuidas haavatud Gamal toimetatakse mingisse salakorte-
risse., Pérast Gamall vangistamist otsustavad egiptlased Scot-
ti tappa, sest teda kahtlustatakse ekslikult Gamali véljaand=-
mises. Sellist umbusku enda suhtes pdhjustab Scott osalisel}
ise. Ta kiilastab haavatut ja see kiisib talt, kuidas ta kavat-
seb kidituda. Vald #érmisest siirusest iitleb Scott,et ta veel
ei tea, mida ta teeb. Euid kogu tema iseloomus polnud midagi
reetlikku, Scotti mdtlematu vastus Gamali kiisimusele saabki
talle saatuslikuks: iiks Gamali sSpru (Hakim) tulistab teda.

Romaani armastusintriig on seotud Pickeringi lese Lucy
nimega, keda kujutatakse viga kauni, kuid kergemeelse naise-
na, kes koketeeris ‘Scottiga juba mehe eluajal, pérast selle
surma aga hakkab viga aktiivselt tema eest voitlema, Vaid
Scotti ootamatu tulistamine Hakimi poolt teeb 1ldpu Lucy abielu
intriigidele ja sellega 1l0peb ka romaan.

Neli aastat hiljem ilmus Aldridge'ilt romaan "Viimne pa-
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gendus" ("The Last Exile", 1961), kus lugeja ootamatult
uuesti kohtab Scotti. Selgub, et ta sal vaid raskesti haava- -
ta, kuid jéi ellu.‘Ta ei teostanudki oma kavatsust tappa
Church., Vaatamata sellele satub ta konflikti inglise valit-
susega, isegl viibib vanglas. Pdésenud vabadusse, piiliab

Scott leida endale kohta elus. Tagasiminek Inglismaale pole
ndeldav: ta vaatab oma viibimisele Egiptuses kui viimasele

- pagendusele. Suessi kanali siindmuste péevil satub Scott ras-

kesse olukorda: niilid, kus inimesed jagunesid kahte leppimatus-
se leeri -~ iihel pool egiptlased, teisel pooliinglased Jja
prantslased - ei suuda Scott asuda kummalegi poolele. Tal
on suur autoriteet egiptlaste seas, sest ta on neid aidanud,
neisse alati hésti suhtunud. Seepédrast, kul maa hakkab inter-
ventide jalge all pdlema, piiiiayad nad kasutada Scotti enda
eestkostjana egiptlaste juures. Scott aga arvab, et nad on

- ise loonud selle kriisi ning peavad ise ka vidljapédsu leid-

ma (s.o. - Egiptusest lahkuma).

Mitte ainult Scott, vaid ka paljud teised eelneva romae-
ni tegelased on sellesse romagni iile tulpud. Lucy Pickering
ikka veel loodab Scotti vdita. Lilhikeseks ajaks see tal ise-
gl Onnestub - vaatamata sellele, et Scott tdsiselt armas-
tas Frangoise'i (kes on aga abielus ning kuidagi ei suuda
oma mehe juurest #ra minna, kuigi ta teda ei armasta). See
védike vahejuhtum Lucyga valmistab ausale Scottile tosiseid
piinu., Kuid siis selgub, et Frangoise s0idab koguni Egiptu-
sest dra, sest kohusetunne laste vastu on temas jagu saanud
armastusest. Korvuti poliitilise perspektiivitusega on Scot-
til niitid taluda ka hingetiilhjus. Romaani 1Gpus aga astub tema
kdrvale egiptlapna Helen Mamoon, kelle Scott endaga suudab
siduda plisivalte.

Romaani tegelaste hulgas on muuseas ka Scotti poolt vi-
hatud ning pdlatud kindral Church, kes Scotti arvates arheo-
loogiliste kurioosumite otsimise sildi all tegeleb luurega.

Aasta enne "Viimast pagendust" ilmus Aldridge'i egimene
jutustuste kogu "Kuld ja 1liiv" ("Gold and Sand", 1960). Sel-
lesse kogumikku kunluvad iheksa jutustust, mis on kirjutatud
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erinevatel aegadel ja oma tegevuskcha poolest jagunevad kolme
tsiiklisse. Soome tsikli jutustused liituvad moningate sama

' teemat kasitlevate novellidega raamatus "Paljudest inimes-
test™ (1946). Kandvama kogumiku osa moodustavad aga Egiptu-
se ning Austraalia tsiiklite jutustused.

Egiptuse jutustuste Hsikklis on parimateks "Viimme toll"
ning selle jétk "Haipuur®, Mdlemate jutustuste tegevus toimub
Kairos voi selle ldheduses. Peategelasteks on ameerika lendur
'Ben Amino ja tema kiiftneaastane poeg Davy. Ben Amino on juba
43-gastane ning lendurina ta ei ole enam kuigl otsitud 56—
joud. Tal tuleb leppida sellega, mis ette juhtub, Pikemat ae-
ga t&3tab ta lihes naftakompaniis, kelle iilesandel ta teostab
kdrbes luurelende. See t35 aga on niilid 13ppenud. Jutustuse
ajal ndeme Ben Aminot iihe Ameerika filmikompanii ilesandel
tegutsemas haide ning teiste suuremate mereloomade veealuse
filmimisega. Esimeses jutustuses stidavad isa ja poeg lennu-
kil Kairost kiillaltki ksugel asuvasse haide lahe dérde, kus
pole iihtki inimhinge, Haide kallaletungi tagajérjel saab Ben
Amino véga raskesti haavata ning kaotab lennukijuhtimise vdi-
mee Séllega aga tuleb toime kimneaasstane Davy, kellel enne
seda tuli veel isa lennukisse toimetada, sest see oli téieli-
kult kaotanud 1iikumisv61me.

Teises jutustuses rédgitakse sellest, kuidas péarast ka-
heksakuulist viibimist haiglas, kuhu ta jéttis oma vasaku
k#e ning kdik 'rahalised sé#éstud, laseb Ben Amino valmistada
endale haipuuri, et ohutult jédtkata selles haide veealust
pildistamist ja nii saada raha. Kuid puur kukub vee all lm-
ber - parajasti ukse peale - ning Ben Amino satub 18ksu. Olu-
kord muutub traaglliseks: Chuballoon on ldppemas, lendur lé&m-
bub. Davy pédsteb aga veel kord isa: ta kinnitab lennukisaba
kiilge trossi, seob teise otsa puuri ukse kiilge ning lennuki
jduge tdmbab selle lashti. :

T#htsam on aga nende jutustuste psiihholoogiline tyum,
mis seismeb isa ja poja vahelise voordumuse iiletamises., Neil
polnud iihist keelt, isal polnud lapse suhtes vajalikku soojust
te el tundnud poisi iseloomu ega vdimeid. Niiid aga leiab isa,
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et tal on tore poeg, kes vd#rib teistsugust suhtumist. Ta ei
tohi edaspidi riskida poisi eluga (sest kui ta oleks hukku-
nud, poleks Davy ilma tema nédpundideteta suutnud lennukil
Shku téusta ning seda kohale viia)e Lébielatu muudab mitte
ainult Ben Amino suhtumist pojasse, vaid ka teda ennast: ta
0li olnud eluraiskaja, niilid aga saab ta aru, et see on luba-
matu ning mottetw.

Austraalia tsiikli parimateks jutustusteks on "Poiss vo-
sast™ ning selle jétk "Voit j&d&b poisile vosast", Nende siind-
mustik toimub kirjanilku siinnikohas. Jutustuste kangelane Ed--
gar, vaese metsaraiuja ksheteistkimneaastane poeg, kannatab
alaviddrsustunde all rikaste vanemate lastega suhtlemisel
(Tom Woodley). Hoik tema soovid piirduvad sell&ga, et pliida
JOest 20-naelane twrsk ning tappa rebane. Mdlemad soevid olek-
sid vBinud tédituda.

Kodés endise madruse, héidavares Roy Carmichaeliga léhevad

- nad kord Murray jdele kalu piilidma. Edgari Onge hakkab suur

' kala. Roy, kartes, et Edgar ei suuda seda védlja tommata, teeb
' seda ise. Seega nurjub kdik., Poiss on meeleheitel, vanamees

. aga vihane.

Teine kord ldheb Edgar rebaseuru juurde rebast varitse-

. ma. Peagi ilmub imeilus rebesne, kes kartuseta ringi luusib,

Edgaril poleks tarvis muud kui vajutada pééstikule ja reba-

- ne oleks k#es. Kuid ta ei tee seda, sest rebane on niivérd

elav, et ta ei guuda endale ette kujutada sama rebast tapetuna.

' Need kaks ettekujutust ei mahu tema ajju ja ta laseb rebasel
' minna. Ometi on see vBit, mitte aga lilliasaamine nagu kalaga.
| Niiild peab Edgar vihemalt iiht oma soovi tditunuks. See ongi

' esimese Edgarile piihendatud jutustuse pohituum. VGit ei tar-
' vitse alati olla midagi reaalset, ta vGib seisneda ka selles,

et inimene, kes on juba kshtlemata vGitnud, loobub sellest

. mingisugustel iilevatel pdhjustel.

Jutustuse "V&it jé#b poisile visast" peateemaks on Ed~-

‘@n konflikt rikaste vanemate lastega, kes ilileolevalt suhtu-

vad temasse ja tema vaesesse isagse, kelle hea nime eest poi-
sil tuleb vGidelda.
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1962, a. ilmus Aldridge'ilt veel romaan "Vangipdlv"

("A Captive in the Land"). Kirjanik esineb sagedasti ka
kriitikuna: iiks tema ulatuslikumaid ning t&htsameid kriiti-
lisi artikleid on "Kirjanik ja ihiskondlik moraal”.’

Seni on eesti lugejant Aldridge'i kiillaltki ulatuslikust
loomingust joudnud vaid kolm jutustust kogumikust "Kuld ja
1liiv": "MOned mu parimad sGbrad on inglased", "Kannata au
eest" ja "Haipuur" ""Loomingu" Raamatukogu" nr. 10 (226), -
(1962) ning romaan "Kutt" (1963).

Siean- 0t Guag ey

(1880 - 1964),

Ténapédeva nﬁitekirjandusé ks joulisemaid ja novaator-
likumaid esindajaid Sean 0'Casey ei kuulu digupoolest enam

nende anglo-iiri ehk iiri p#ritoluga inglise kirjanike hulka, |

kelle tdhtsus inglise kirjandusloos ja msailmakirjanduses
alates Swiftist ja Sheridanist kuni Wilde®i ja Shaw'ni on
alati suur olnud, vaid on juba sona tépses mdttes iiri rah-
vuslik kirjanik, T3si kiill, O'Casey kirjutas kdik oma teosed
inglise keeles, elas ligi neli viimast aastakimmet oma pikast
voitlusrikkast elust Inglismaal, vottis aktiivselt osa ingli-
se ilhiskondlikust elust, 16i kaasa teatrielus ja suri Inglis-
maa lounaranniku suvituslinnas Torquays 8561 vastu 19. septemt
rit 1964. a. siidamehaigusse. Sellest hoolimata jdi ta elu 16—
puni iirlaseks, kirjanikuks, kelle mdtted ja looming olid
eslkdige plihendatud tema védikesele paljukannatanud kodumaale
ja selle rahvale. Enamiku tema teoste tegevuspaigaks on Iiri-

R R "frocTpanEas aurTeparypa" 1963, nr. 9, lk. 194~217,
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maa, eriti Dublini vaestelinnaosad, kus ta veetis oma lapse-
polve ja noorusaastad. Koikjal késitleb ta Iirimaa probleeme
ja ajaloolisi siindmusi, millest ta ise on osa vétnud. Ka
O'_Casey draamade vormilised isedrasused, kasitluslaad, kujun~
did, simboolika ja isegl keel on iirilik, vélja kasvanud iiri
rahvusliku kirjanduse traditsioonidest, mis on maailmale and-
nud niisuguseid omspéraseid adnameistreid nagu William But-
ler Yeats, John Millington Synge, James Joyce jte. Iiri draa-
makirjanikest on O'Casey kahtlemata suurim just selle poolest,
et ta on suutnud 1Gplikult vabaneda rahvuslikust piiratusest,
anda oma véikerahva traasgilise vabadusvoitluse Ja t06lis-
klassi revolutsioonilise liikumise siligavusest siindinud teos-
tele {ildinimlikku kdlajoudu. Sellest annsb tunnistust kas
voi see, et esimene vilismaine néidend, mille #sjaloodud Al-
eeria Rahvusteater lavale toi, oli O'Casey "punased roosid
_mulle™.

Sean 0'Casey draamad, millel oli kédesoleva. sajan=
di kahekiimnendail aastail péérdeline téhtBus iiri rahvusliku
teatri arengus, voitsid seejérel tunnustuse inglise keelt ko-
nelevais mais ja eriti pérast II maailmasdda kohtame neid pi-
devalt peaaegu k&igi téhtsamate Buroopa maade progressiivse-
te teatrite mingukavades. 0'Casey on tuntud ka proosakirjani-
kuna, kelle monumentaalset kuuektitelist autobiograafilist
romaani télglitakse jarjest uutesse keeltesse ning hiljuti
valmis Ameerika thendriikides selle esimeste osade ainetel
isegi film "Noor Cassidy" ("Young Cassidy"). ‘Samuti on tema
1iihi jutud, teatrikriitika ja eriti publitsistika leidnud tee
paljude maade ajalehtede ja ajakirjade veergudele ning ilmu-~
nud eri raamatuina .

Sean O'Casey, esialgu kiill lihtsalt John Casey (hiljem,
vdttes osa Iiri rahvuslikust liikumisest, iiripérastab ta
ka oma nime Sean O'Qathaséigh'ks, millest esimeste néiden-
dite lavastamise jérele Dublini "Abbey® teatris saab kirja-
nikunimi Sean O'Casey) sindis 30. mértsil 1880. a. Iiri-
maa pealinnas Dublinis. Tema isa Michsel Casey oli gri-
teenija ning hiljem ametnik protestantlikus misjoniasutu~
ses, Arvukas perekond kannatas suurt puudust ning oli sun-
nitud elama vaeste linnaosas poollagunenud ebatervislikus
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tdiskiilutud @tirikasarmus. Tolleaegsel Iirimaal, mis tege-
likult oli ju vanim inglise koloonia, valitses k3ikjal Bir-
mine viletsus ja nilg. 0'Casey biograafi D. Krausel kogutud
statistiliste andmete jérgi olevat XIX sajandi 18pul sure-
ms Dublinis olnud saurem kui fiheski suuremas inglise t88s-
tuslinnas, suurem isegl kui tsaristlikus Moskvas v6i Kal-
kuttas, Seda illustreerib ka Casey'de perekonna saatus.
Kolmeteistkiimnest lapsest j&i elams ainult viis. Kui pere-
konna noorim v@isu, tulevane kirjanik, sai kuneaastaseks,
siis suri isa, mis muutis olukorra veelgi raskemaks. John
Casey lapsepflv ja noorukiiga mé8dusid Dublini aguleis,
Kuna ta kannatas lapsena kroonilise silmahaiguse all, siis
el saanud ta stistemaatilist kooliharidust, pealegi ei talu-
nud tundlik ja haiglane poisike koolides valitsevat ebalig-
lust jJa alandavat kepidistsipliini. Koolihariduse pundunist
htivitas mdnel miifiral isast Jérelejétinud viike raamatukegu,
kust el puudunud ka Shakespeare'i, Swifti ja teiste suurte
inglise kirjanike teosed, mida poolpime poiss suuri vaevu
veeris ja vaimustusest lausa pihe Bppit;. Juba neljateist-
aastaselt peab Sean 0'Casey hakkama endale ise leiba tee-
nima: ta on Hriteenija, ajalehtede laialikandja jne. Samal
ajal téiendadb ta endakoostatud kava Jérgli oms haridust,
loeb palju, ostab raamatuid ja tegeled mitmesuguste alade-
ga, piiides nii palju, kuil kesinad v¥imalused seda lubavad,
oma silmaringi laiendada.

NoorpSlveharrastustest tuleks kSigepealt mainida
teatrit. Juba kiimneaastasena aitas Sean oms néltlejast ven-
nal Archie'l kodus niidendi-osi harjutada. Hiljem esinevad
nad sageli rehvalikel poolisetegevuslikel teatrithtuil, kus

1 David Krause, Sean O0'Casey, the Man and His Work,
London, Macgibbon & Kee, 1960, Ka edaspidi on kasutatud
s:‘jl.-jl-es monograafias leiduvat rikkalikim faktilist mater—
J .
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kannavad muuseas ette ka katkendeid Shakespeare'i teostest.
Kord noormehena Snnestub tulevasel draamakirjanikul isegi
kntselisel laval esineda, sest nditleja on haigestunud ning
noermees on ainuke, kes tunneb peast peaaegu kogu tolleseg-
se iiri rahvateatri repertusari. Tollal puutub ta kokku vi-
ga viljaka 1iri rahvatiikkide autori Dion Boucicault' loomin-
guga, kust on périt ka mitmed rahvalikud jooned O'Casey en-
-da draamades., TSeline teater jHi moormehel tollal peamiselt
mehapundusel nigemata.

Peale niiitlemise tundis 0'Casey suurt huvi maalikuns-
ti vastu, kuid halb niligemine ei v3imaldanud tal sellege pal~
Ju tegelda. Oma sdprusringis ja kaugemalgli oli ta tuntud ka
muusikuna., Ta ¥ppis iiri torupilli méngima ning esines sa-
geli asjaarmastaja lauljana. Sellega andeka nooruki huvide-

ring veel ei piirdunud. Ta luuletas, kirjutas rahvalikke

_ballaade, komponeeris neile ise viisid ning kandis ka ava-
likult ette, Hiljem leidsid need armu fihe Dublini kirjasta-
Ja ees, kes 1918.a., andis vélja Sean 0'Cathasaigh' luuletu-
sed pealkirjs all "Vimdi 1aulud" ("Songs of the
Wren®), millele samal sastal jirgnesid veel kaks "tiienda-
tud tritkki". Need on 0'Casey esimesed triikis avaldatud teo-
sed, vormilt populaarsed rahvaballaadid (sageli tuntud viiefl
laulmiseks), mis kisitlevad satiirilises laadis aktuaalseid
pievateemasid: vSitlust inglaste vastu, iirlaste virbamist
Briti armeesse jnme., kuJuuru neis domineeridb sSjavastane
tendents.

Usna loomulik, et terane agulincoruk satub jube vara-
kult iiri vabadusvitlejate ridadesse. Esialgu v8tab ta osa
véikekodanlike patricotlike organisatsioonide tegevusest,
kus vaimustuti iiri muistsest kultuurist ja ptiiti tsaselus-
tada gaeli keelt, mis teatavasti oli tollal s#ilinud ainult
veel mines kauges maskolkas. Ka Sean 0'Casey Upib &ra oma
unustatud rahvuskeele ning on mBnda aega isegi selle Speta-
Jjaks. Suiri vaevu pliflab ta leida Higet teed tolleaegses kee-
rulises poliitilises olukorras - vditlus ei kéinud ju tollal
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mitte ainult inglise #lemvbimn vastu, vaid ka paljud iiri
kohalikud erakonned, organisatsioonid je tihingud v3itlesid
omavahel ning ptiideid rahvast igasuguste demagoogiliste loo~-
sangitega enda poole meelitada, Pettunad religioonis ning
mitmesugustes kodanlikes ja viikekodanlikes erakondades,
hakkab ta #ha enam lihenema t6dlisliikumisele, mis oma sil-
mapaistvate organisaaterite Jim Larkini ja James Conolly
juhtimisel astus oma esimesi samme ametitihingute loomise ja

ihise palgevditluse suunas. Sean 0'Casey'st saab streigllii-
kumise aktiviet. Ta vitab osa 1913.a, lestbusust, mis 13p-
pes politsei verise arvetediendamisega meeleavaldajate kal-
lal, on #ks innukemaid ts8liste vditlussalkade organiseeri-
jald 1916.a. verise nLihavattetilestdusu®™ ajal ning revolut-

_sloonilise "Iiri Kodanikearmee™ (Irieh Citizen Army) sekre-

' tir, aktiivne kaasalttja I maailmasdje ajal alanud 1iri rel-
vastatud vabadussdjae. Hiljem nlgno, et just need stindmused
saaved aluseks tema esimestele draamadele.

Kul iirlaste vabadusvditlust kroonid 192l1.e. Iiri va-
bariigi viljakuulutamine Briti dominiooni Bigustes, siis on
0'Casey‘'le nagu pesljudele teistelegl iiri patriootidele ju~

“pa ammu selge, et kodanlik vabariik el tihenda veel t3elist
vabadust ja v8itlust tuleb jatkate v3imu haaranud 1iri kle-
rikaalide ja kodanlaste vastu, kes esindasid varakate klas-
side huve ega tahtnud midagl teada rahva viletsuse leevenda-
misest. »

y8itius kestab edasi ning O'Casey jitkab sdnarelvaga
sede, mida polnud enam vdimalik sesavutada ptissiga. Ta tuled
kirjendusse elukogenud ile nel jakiimneaastase mehena, kellel
on seljataga juba pikk v3itlustee ning selge arusaamine
#hiskonna elus valitsevatest seaduspérasustest. Senini on ta
avaldanud luuletusi ja mSned patriootilised teosed, Peale
eespool mainitud luuletuskogu ilmus temalt veel samal 19;8.a.
"L,Lugu Thomas Ash e' i 8 t" ("The Story of
Thomas Ashe™), milles ta jutustab oma s8brast, iirl vabadus-
vaitlejast, kes langes inglaste kitte vangi, kunlutas vilja
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n#ljastreigi ja suri 1917.a. alateltluse ning piinamiste
tagajiirjel. Teost kannab mehine revolutsiooniline paatos
ja viha fbhujate vastu. Samal sastal kirjutab Sean 0'Casey
(tollal veel O'Cathasaigh) "I i r1 Ko danikear-
mee ajalo o"("Story of the Irish Citizen Army®),
milles rBhutab iiri t88lisklassi osa (kes kandis muide ka
k3ige rdngemaid kaotusi) vabadusv3ditluses ja vdljendab ar-
_vamust, et edaspidi tuleb tdslistel asuda voitlema valitsme-
va Sinnfeinide, kodanlike natsionalistide partei vastu, Se-
da voitlust jltkab ka O'Casey ise, niiid age juba uues Zan-
ris, draamas, mis muutub nfiiidsest peale tema peamiseks rel-
vaks, ; y
Edu ei tule muidugi kergesti. Esimene niidend, "Kidlm
1illes™ ("The Frost in the Flower"), mille ta saadab iiri
rahvuslikue Hrkamises #isna tdhtsat osa etendanud"Abbey"
- teatrisse, tuleb tagasi julgustava miirkusega: "Mitte kaugel
sellest, et olla hea niidend", Jirgmine draama, “LBikuspi-
du™ ("The Harvest Festival®™), mis kujutab talupoegade ja
Kiriku vastuolusid, leiab pisut rohkem hindemist, kolmanda
puhul ("Punane j& trikoloor®™ - "The Crimson and the Tri-
Colour™) saadab teatri f#lke juhtivamaid dramaturge, leedi
Gregory autorile juba iikeikasjalisemd analiiiel ning
rShatab tema suurepérast oskust karaktereid luua. Alles
neljas n#idend, mis vBetakee otsekohe ilma parandusteta vas-
tu, saavutab menu ning toob Sean 0'Casey'le teatava kuulsu-
se, See on 1923,a, kirjutatud "V3 i tle ja var g
(*The Shadow of the Gunman™). P

Siinkohal tuleks delda ka mdni sona“fbbey"teatrist
tol perioodil., XIX sajandi 13pust peale viljeldi seal iiri
rahvuslikku teatrit ning 1904.a. liks see tuntud iiri rah-
vusliku liikumise tegelase ja silmapaistva kirjaniku Willlam
Butler Y ¢ a t 8'i (1865-1939) juhtimise alla ning méingis
teatavat ose nn. Kelti renessansis, Seejuures tuleb eriti
rshutada teatri juhtijate iildiselt viga vilkekodanlikku
ning apoliitilist suunda. Seal viljeldi peamiseli killarea-
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‘lismi ja iiri vanade seagade ainetel kirjutatud pseudorah-
iulro-antilisi niidendeid, milles "kunst kunsti p#rast® te-
ooriatel oli suur osatihtsus. Teater piitidis eemale hoiduda
poliitilisest elust ning viltis hoolega igasugust kriitikat
iiri kodanlike ja klerikaalsete parteide sadressil, Iga vi-
hegi elulisema teose puhul korraldasid marurahvuslased skan-
daale ja enamik n#itekirjanikke pidi kas mugaenduma oludele
vii siis otsims viimelusl oma teoste lavastamiseks mujal
(nagu Shaw). Kui XX s, algul teater siiski etendas tdhisat
osa 1iri kultuurielus, sils pérast Iiri vabariigi viljakuu-
lutamist ei leidnud ta enam mingit sidet eluga ja hakkas
kiiresti manduma. Seepléirast kujuneski esimene n#éidend 0'Ca-
sey"Abbey'le'omamoodi pHiisterBngaks, mis #ratas oma aktuaal-
sete probleemidega jille vaatajaskonna huvi teatri vastu
ning pani aluse uuele suunale iiri teatrielus.

"Voitleja vari®™ késitleb iiri vabadusviitluse sfindmu-
81 aastast 1920, mil k#is #ége partisanisdda ja inglased te-
gld viimast korda katset patriootilist rahvaliikumist ter-
rorigas maha suruda. Siin leidis teater l8puks kirjaniku, kes
suutis realistlikult k&sitleda'kaasaja siindmusi., Nagu enami-
kus 0'Casey hilisemaiski teoseis on/ draama tegevuspaigaks
Dublini vaestelinnaosa filirikasarm, miljss, mida autor suure-
pédraselt tunneb, Dramatismiallikaks pole mitte niivdrd tege-
laste omavahelised konfliktid kui véliste siindmuste areng,
mis toob Hilima selgusega esile iga tegelase iseloomu ning
avab meile nende kaudu tolleaegse iiri olustiku,

Keskseteks tegelasteks on kaks noort haritlast Donal
Davoren JaVSeunaa Shields, m¥lemad oma meelest suured pat-
rioodid. Ka teised maja elanikud on uhked noormeestele ja
paljud pékuvad isegl oma teeneid vBitluseks inglaste vastu,
Noormehed muidugi esinevad seda uhkemalt, eriti luuletaja
Daveren, kellesse armub majas elutsev hakkaja tt8lisneiu
Minnie Powell ja ergutab sellega noormeest muidugi veel enam
pbrandaalust vabadusviitlejat mingima. Terve esimene vaatus
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ongi gntud catiiriliafe vestlustena, teises vaatuses aga hak-
kab stindmustik arenema. Inglased teostavad 88sel haarangu
ning otsivad stistemaatiliselt lébi terve kvartali, et lelda
partisane. Hirmonud noormehed avavad kohvri, mille s3ber
Maguire on nende juurde hoiule jétnud, ning leiavad, et pu-
dukguba asemel on see tiis pomme, Jyrgneb paanilise hirmu
stseen, mis annab tunnistust autori suurepirasest satiiriku-
andest. Senistest kangelastest pole enam jilgegi jérel. Tup-
pa tormab Mjnnie ja kiisib, kas noormeestel pole vaja midagi
#re peita. Mirgates pommikohvrit laual,ta muidugi ei kahtle-
gl enam, et noormehed on telised vabadusv8itlejad ning ot-
sustab patriotismi ja armastuse ajel Davoreni pélista ning
viib kohvri enda juurde, Toimub l#biotsimine. Noormehed p&&-
sevad vaid hirmuge, Minnie Powell aga viiakse maja ees oota-
vesse autosse., Ta katsub pdgeneda ning lastakse maha. LSpuks
néieme kaht "vOitleja varju" oma toas, Davoren niib stigavalt
hébenevat oma argust ja tthisust, Shieldse aga paadunud jea
niéruse vidlkekodanlasena puuAb end veel Bigustada, aanadea:'
"Ega meie teda palunud, ta ise ju tahtis."

See on halastamatu siidistus k8ikide v3ltspatriootide
ja viéikekodanlike sdnadetegijate vastu, Isegi lihtsas 185~
lisneius on rohkem kangelaslikkust ja isamaa-armastust, kuid
oma lihtsameelsuses ja harimatuses ei m3ista ta kdike toimu-
vat ning ohverdab end tiiesti mdttetult, Toelised vabadus-
vsitlejad, Iiri vabariikliku armee sddurid tegutsevad siin
nagu ka 0'Casey jéirgmistes teostes néhtamatult, lava taga,
nagu Maguire, kes Daworeni ja Shieldsi juurde kohvri pommi-
dega hoiule jittis ning igse lahingusse ruttas, kus ta iSe-
néoliselt ka langes, Uped teevad vaikselt ja tihelepandama-
tult suuri tegusid, teised aga kBnelevad suure suuga oma
armastusest Iirimea vastu ning neile saab hiljem osaks mee
kuulsus, mis peaks Sieti kuuluna tselistele viitlejatele.

Sama teemat kisitleb hoopiu stigavamalt 0'Casey' teine
n#iidend, kolmevaatuslik tragikomtsdia "Juno ja paa-
bulind" ("Juno and the Paycock", 1925), mis oli ftheks
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k3ige menukamaks nididendiks terve Abiey teatri senise 20-
aastase ajaloo jooksul ning leidis tunnustust peaaegu kdigi
Euroopa maade lavadel. Autor, kes "Juno ja paabulinnu™ eten-
duste ajal ts8tas lihttd5lisena teedeparandbsel, vsis niiiid-
sest peale hakata juba m3tlema sellele, kuidas end oma sule-
ga elatada.

"Juno ja pasbulind" viib meid taas Dublini tilirikasar-
musse Boyle'ide perekonda. Tegevus toimub iiri kodusBja pée-
vil aastal 1922, Niidendi keskseks kujuks on siin kindlameel-
ne ja tédkas pereema Juno, kelle ¥lule langevad k3ik eluras-
kused ja sotsiaalsed h#ddad, KZigepealt tuleb tal hakkama
saada oma joodikust mehe, "kapteniks"™ hiititud Jack Boyle'iga,
kes hoopleb oma olematute kangelastegudega ning viidab aega
s¥pradega kdrtsis logeldes. Siis teatab noor &petaja Bentham,
tlitar Mary peigmees, et Boyle'ide perekond on saanud péran-
duse, mille peale kapten suuri vdlgu teeb. Korraldatakse vié-
gev joomapidu ning kui 1dpuks selgub, et testament on hal-
vastli kirja pandud ning et mingisugusest pérandusest pole
Juttugi, siis langedb Boyle'ide perekond veelgi suuremasse
viletsusse., Bentham jitab Mary maha, kuigi neiu ocotab last,
poeg Johnny osutub reeturiks ning tapetakse, Juno on l3puks
sunnitud ka oma joodikust mehest lahkuma ning jh&b tksi oma
last ootava tiitrega.

Autor on siin pealtniha {isna labase melodramaatilise
stifee kaudu osanud lahata oma ajastu pdhilisi probleeme.
Ksigepealt on te andnud siin h#vitava kriitika paabulinnuna
uhkeldavate kodanlike natsionalistide pihta, n#idanud, et
igabBugune rahvusromantika ja iiri patenteeritud isamaalaste
mitomaania v3rdub ténapleval rahva huvide reetmisega, Ka
testamendilool on oma stigav poliitiline alltekst - kokkulepe
Inglismaaga, Iiri kodanlik vabariik, k3ik sée on t&ielik
pettus, lihtsale iirlasele, iiri tddlisele toob see ainult
uut viletsust. Kapten Boyle'i taolised hurraapatrioodid vsi-
vad sellest muidugi ajutist kasu 13igata, kergeusklike k#est
nii mdndagi vidlja meelitada ja uhke peo korraldada. tegeli-

- 122 -



kult aga ollakse teisel pHeval veelgi suuremates, ille jou
kiivates vilgades ning veelgi suuremas hédas. Poliitiline
pére ilma sotsiaalse psdrdeta on pettus, uskuda "halvasti
kirjapendud testamenti™ tihendab tdétajate viletsust veelgi
stivendada., Ja 13puks niemegi, et Juno Boyle, see tdelise
tsbtava ja kannatava Iirimaa kehastus k3igi tema vooruste

ja ndrkustega fitleb end lahtl kogu sellest pettusest ning
jdb tiksi oma last ootava titrega. Siin avaldub juba tiiesti
selgegti 0'Casey realismi jdud, tema oskus lihtsate t68ini-
meste, Dublini #tirikasarmute elu kdige igap#devasemate ja
labasemate stindmuste kaudu ndidata ja veenvalt kujutada oma
ajastu suuri probleeme. Tuleb eriti rdhutada just naiskujude
suurt ja sfimboolset osa O'Casey' loomingus, kus nad on rea-
listliku, joulise ning stigavelt rahvaliku elutunde kehasta-
jad, O'Casey' esimeste draamateoste menu ei seletu muidugi
dksnes nende siigavae kaasaegsuse ja terava poliitilise all-
tekstiga, vaid samavdrd ka nende vormilise uudsuse, rahva-
likkuse Jé meisterliku realismiga. Ta haarab vaatajaid nii
fileva poeetilisusega kuil ka rahvapérase jémeda huumoriga.
0'Casey loomingule on sageli ette heidetud segasust, stiili-
puhtuse puudumist, d#rmuslikku xaldumist kord iilevast traa-
gilisest paatosest farslikku klounaadi, poliitilisest retoo-
rikast melodrameatilisse sentimentaalsusse. Ohtrasti kasuta-
tava siimboolika ja ttipiliselt iiriliku mﬂtoloogia kdrval
1kib ta oma teostesse ka mitmesuguseid laule, kiill juba
tuntud rahvaviise, kiilll enda luuletatud ja viisistatud lau-
le. Koike seda saab autorile vaevalt ette heita, sest tege-
1ikult peitubki just selles mitmekesisuses ja pidevas mee-
leolude muutumises 0'Casey teatri k3ige isikup#rasem joon
ja selle vdlu, tema realismi tugev kiilg. Mi tmesuguste stii-
lide ja vdtete pideva vaheldamisega ta nagu piiliaks edasi an-
da elu kogu mitmekesisust, mitte ainult naturalistlikku re-
salsust, vaid ka unistusi, ideid, meeleolusid, tabada elu
kogu tema terviklikkuses. Puleb ainult tunnustada, et ta on
meisterlikult osanua rakendada kzike oma teoste peamise idee



~

teenistusse ning leidnud kogu selles nHivas kaoses alati
oma 3ige suuna, esile toonud pShimist, #ildinimlikku, kaas-
aegset. Niishgnae loomup¥rase dramaturgi nagﬁ 0'Casey puhul
oleks asjatu otsida varasemaid eeskujusid, sest isedppijana
oli tema tutvus teiste maade ja ajastuste draamakunstiga vé-
ga juhuslik, Shakespeare'i m3ju, kellega 0'Casey juba vara-
ses nooruses kokku puutus, on muidugi veieldamatu. Mis puu-
tub aga tema kuulsa kaasmaalase Synge'i loomingusse, mille-
ga 0'Casey'i teatril on kdige enam tthiseid jooni, siis ole-
vat ta sellega tutvunud alles siis, kui tema enda esimesed
teosed olid juba laval. Pigem vdiks 8elda, et elu ise oma
vastuoludega on Spetanud kirjanikku ehitama ka oma n&iden-
deid pidevale kontrastide m#ngule - niiteks sellal, kui
Minnie Powell sureb, hoopleb "V3itleja varjus" Seumas Shields
kui vapralt ta haarangut teostavate inglise sSdurite ees
olevat esinenud; sellal kui Juno koos oma paabulinnust mehe
ning lastega oletatava piranduse saamist filemeeliku tralli-
ga piihitseb, peab tema naabrinaine Mrs, Tancred matma oma
vSitluses langenud poega, iiri vabaduse eest surnud nimetut
kangelast. Niisugune on see reaalne maailm, nagu seda Dubli-
ni milgastes flleskasvanud draamskirjanik tunneb ja oma teos-
tes kujutab. :

Sean 0'Casey’ jirgmine néidend "A der ja t & -
h e d" ("The Plough and the Stars") nigi rambivalgust 1926.a
ning j&i viimaseks, mida"Abbey” téater tema teostest lavas-
tas. See 1916.a, nn., "LihavittetilestBusu" siindmusi kujutav
teos osutus niivdrd tapvaks satiiriks igasuguse hurraapat-
riotismi ja vdltskangelaslikkuse, usu ja silmakirjatsuse
pihta, et iiri marurahvuslased ja katoliiklased hakkasid
kohe teisest etendusest peale korraldama téatrisaalis igasu-
guseld obstruktsioone ning saavutasid 13puks n#idendi kir-
valdamise méngukavast., See néites kirjaniknle selgesti, et
uuel katoliku paatrite ja viikekaupmeeste Iirimaal pole tal
enam v3imalik vabalt oma vaateid avaldada ning ta asus ela-
ma Inglismaale, kus tems "Juno ja paabulind™ oli saanud
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Hawthorndeni auhinna, kus tema teoseid juba kirjastati ning
kus teda toetasid progressiivsed haritlasringkonnad eesotsas
G.B. Shaw'ga, kellega teda sellest ajast peale sidus kana- ;
kestev sdpris. See vabatahtlik maapagu el téhenda aga sugu-
gl, et 0'Casey reedaks oma kodumas v8i loobuks edaspidi huvi
tundmast Iirimaa vastu., Dublini vaestelinnaosad ja iiri 1liht-
gad t8binimesed jhdvad ka edaspidi 0'Casey'i draamaloomingu
“keskpunkti ja kodumaalt eemal viibides viitleb ta oma rahva
huvide eest niisama kirglikult kui varemgi.

Inglismaale asumine téhistab siiski teatavat marrangut,
uue perioodi algust Sean O'Casey’ viitlejateel. Kui ta seni-
ni t3statas je kdsitles pdhiliselt Iirimeasse puutuvaid
probleeme, siis nfild hakkab ta lahendama laiema ulatusega
teemasid, piiiab seavutada suuremat ja siigavamat ildistust,
Seda eesmirki teenivad ka vormiotsingud, mis edaspidi muutu-
" vad domineerivaks 0'Casey draamaloomingus.

Uusi jooni viime mirgata juba O'Casey jérgnevas teoses
"Hsbekarikas" ("The Silver Tassie", 1928), kus ta
lihtsa ja avameelse noore t3tlise Harry Heegani tisna igapie-
vast saatust kujutades plittab avada inimeste silmi imperia-
1istlike stdade tBelise olemuse suhtes. Esimeses vaatuses
phieme Harryt, kodulinna jalgpallimeeskonna kaptenit, pérast
edukat vditlust viidetud hdbekarikaga koju tulemas. Tede
ootab kaunis tulevik, k&ik naeratab talle, Siis algab s8da.
Kolmandas vaatuses nieme Harry Heegenit vigasena ning hinge-
1iselt murtuna haiglas - seniste elurtdmsate sinade asemel
tulevad ta huulilt needmine ja kibestunud siitidistused: koik
jétavad te meha, tema armastatu leiab endale uue, noore ja
tugeva spordimehe, isa-ema on oma viletsuses sellegi ille
r3smsad, et nende poeg invaliidipensioni saab, isegl punane
vein ei maitse talle, kui ta viimases vaatuses ratastoolis
lavale tuuakse. Ka see teos on files ehitatud teravatele kont-
rastidele: esimese vaatuse pulbitsev elurddm ja viimase stin-
ge meeleheide, ja nende kahe vahel s83ja Sudne nligemus. Eri-
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1ist tshelepanu viiribki selles teoses just teine vaatus,
mie ei kujuta s8da mitte tavaliste lavakunstivdtetega, vaid
plitlab anda mingi 3udse,fihtaegu muusikalise ja poeetilise ni-
gemuse 88jast kui mingist inimesi 8giva ja hivitava koletis-
liku jumala teenistusest. Seal on rohkesti piibliteksti 1i-
bisegl s3durite argooga, siingeid katoliku jumalateenistust
matkivaid gregoriaanlikke {ihehB#lseid kirikulaule, tegela-
sed pole mitte eelmisest vaatusest, vald ilksnes anontiiimne
mass, nimetud s3durid, kes kuskil kloostrivaremete vahel
ootavad vaenlasé pealetungi, mis 18puks k3ik h#vitab, Autor
esineb siin mitte ainult draamakirjanikuna, vaid ka heliloo-
jana, kunstnikuna, prohvetliku laulikuna, kes maalib apoka=-
luptilisi pilte s3jakoledustest ning s3ja mdttetusest, Siit-
peale vdimegi tiheldada O'Casey loomingus selle uue tendent-
si pidevat arenemist, pfiiet uudsete, senistest m3juvamate
vahenditega t3de vaataja teadvusse viia, saavutada teatrila-
val mingit tilimat poeetilist, fantastilist ja tihtaegu siiga-
valt realistlikku #ildistust. Ei saa 8elda, et see tal alati
nnestuks. Kylub enne {ile aestakiimne, kuni ta selles laadis
saavutab tdesti meisterliku lahenduse, milleks v3ib kahtle-
mata pidada 1942,a. kirjutatud dradmat "Punased roosid
mzlle".

diselt voibki selda, et kogu 0'Casey kolmekilmnendate
aastate loomingut iseloomustavad uue, iihtaegu kaasaegse ja
isikup#rase viljenduslaasdi otsingud, piiie leida oma teed
kunstis., Seda ebakindlust v3ib selgesti mirgata 1933. aas-
tast périnevas draamas "Viravate tag a" ("Within
the Gates"), milles autor oleks ptiidnud nagu anda oma ot-
singutele endile dramaatilist vormi, n#didata drgamavormis
ideede ja maailmavaadete vditlust. Kirjutamisel on teda ilm-
selt inspireerinud Londonl Hyde Park oma lugematute igat
virvi Jja karva kdnemeestega. Kogu tegevus toimubki pargis,
véravate taga, nagu titleb pealkiri. Siin pole peaaegu iildse
individualiseeritud tegelasi, vaid tikenes mitmesuguste maa-
ilmavaadete ja abstraktsete ideede esindajad, nagu néditsks
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Noor Naine, Ateist, Upistaja, Evangelist, Kordnik jme., sa-
muti igasuguste #hiskondlike riihmituste esindajad, nagu
poiste ja tidrukute koor, pitistearmeelaste rtihm jne. Teose
kandvake ideeks on usuvastasus, mis oli juba varem O'Casey
loomingu ttheke kzige iseloomustavamaks jooneks. Usku n#ida-
takse kaige ilusa, elurbdmsa ja loomuliku hivitajana aing
sellele vastandatakse unistuai inimkonna helgest tulevikust,
mida kehastavad Unistaja ning noor neiu Jannice. Tahtmatult
torkab siin silma analoogia keskaegse moraliteega, piitidega
taaselustada seda juba ammu surnud draamavormi, taita teda
kaasaegse ja inimliku sisuga. O'Casey pole seejuures mitte
ainuke, kes tollal niisuguste vormidega katsetab.. Tuntuma-
test seda laadi n#didetest vSiks nimetada Shaw 1931l.a, kirju-
tatud poliitilist groteski "Liiga t8si, et olla hea", mis
on kahtlemata enam 3nnestunud kui 0'Casey' "Varavate taga".
: Oma otsingutes p&¥rdub Sean 0'Casey sel'perioodil ka
“teiste kirjandusZanride poole. Nii ilmub temalt 1934.,a. ko-
gumik "Pu ul e mur d" ("Windfalls", tépses tOlkes dleti
"tuulest maharaputatud puuvili"), mie sisaldab varaseid luu-
letusi, neli ltthijuttu ja kaks fthevaatuslikku niidendit. Sa-
mal ajal kirjutab ta rohkesti teatrikriitikat, mis ilmub
1937.a., kogus "L endav herilamne" ("The Plying
Wasp"). 1939.a. alustab ta ka oma suure, praegu juba kuue-
k5itelise autobiograafilise sarja kirjutemist, mis draamade
k3rval moodustab O'Casey loomingus viégagi kaaluka osa,
Kolmekiimnendate aastate teine pool on teatavasti ing-

lise progressiivses liikumises viga oluline periood, mil
seoses saksa militarismi taasstinni ja Hispaania kodusdjaga
demokraatlik antifaBistlik liikumine omandab suure ulatuse,
Sellest vdtab 0'Casey kui veendunud kommunist aktiivselt
osa. Sotsislismi edusammud Nzukogude Liidus, tutvumine sot-
sialistliku realismi pshimdtetega - kdik see aitab tal lei-
da Biget teed oma draamaloomingus. 1940,a. ilmub temalt
phevakajaline fadismivastast vditlust kaujutav draama

"p 5ht muutub punaseks" ("The Star Turns
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Red"™), niidend "homsest v3i filehomsest pdevasi™, nagu autor
alapealkirjas mirgib, See on piilhendatud "meesteéle ja naiste-
le, kes vgitlesid 1913.a., suure Dublini Iokaudi ajal™ ning
#thtlasi esimene drasama, milles O'Casey késitleb otseselt
t881lisklassl vsitlust, loob mehise t8dliste juhi Punase

Jimi kuju, kes langeb v8itluses helge tuleviku nimel.See on
t8eline "optimistlik tragdddia™.

Ruigi "Téht muutub punaseks™ Jji&b oma lahenduselt
siiski veel fisna deklaratiivseks ja mdneti veretuks, t&his-
tab see siiski olulist murrangut 0'Casey loomingus, jdud-
mist t3eliselt suure, kaasaegse teemani, mida kiisitleb file-
tamatu melsterlikkusega oma jirgmises, sisult eelmisega
mitmeti tisna sarnases "optimistlikus tragttdias™, nel, avaa-
tuslikus draamas "Purnased roosid mulle"
("Red Roses for Me", 1942), mis kuulub kaheldamatult O'Ca-
séy kul dramaturgi suurimate saavutuste hulka, iihendades
endas k3ik& seda uut, mis on tema senises loomingus ,ja moo-
dustades otsekui siinteesi autori kogu senisest loomingust.
Teoses on viga palju autobiograafilisi momente, autorli mi-
lestusi ja stindmusi Dublini 1913.a. filestdusu pHevilt, mil-
lele 0'Casey aga oskab anda stigavalt fildinimliku t#henduse,
knjutades selle maailmaajaloos mitte just eriti tiéhisa siind-
muge kaudu kdige olulisemst meie keaassaja elus - inimkonna
viitlust uue ja parema tuleviku eest.

"Punased roosid mulle™ on sisult fisna lihtne: nagu va-
rasemaiski 0'Casey niidendeis, on siin stiZee aluseks kbige
harilikum, ttitipilisem olukord té¥lise igapHevasest elust,
Noor, aus ja.teadmishimuline raudteelane Ayamonn Breydon
vitab osa streigist, vallitakse t581liste esindajaks ning saabd
politaei ning sBjavéega kokkupdrkes surma. 0'Casey tugevus
ei seisne mitte pdneva intriigi viljamitlemises, vaid meis-
terlikus jh realistlikus tiiipide, karakterite loomises, rea-
1istlikus olustiku kujutamises, kusjuures iga detall, iga
tegelane on fihtlasi stigavalt #ildistatud kuju, iga laval
elava inimese taga nieme samuti teatavat kindlat tihiskonna-
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kihti, maailmavaadet, ideed. Nil n#iteks on Ayamonn Breydon
tilesti reaalne noor t88line, elab oma lesestunud emaga viga
vaeselt, tal on oma neiu, keda ta armastab. Kirjanik ei ku-
juta teda sotsialistina vdi marksistina, ei, ta on kiriku
1iige; kuigi oma usulistelt veadetelt fisna tikskdikne, kuu-
lub ta isegi kiriku eestseisusse ténu oma sbra, protestant-
liku pastori toetusele, kes kehastab mingit idealiseeritud
tosikristlikka js humanistlikku moraali, kuid samal ajal ka
gelle thlelikku jduetust, kul on tarvis rahvast abistada te-
ma vditluses rBhujatega. Edasi n#iitab autor meile Ayamonni
kui andekat Spihimulist ja laia silmaringiga noorukit, kes
loeb palju, on asjearmastaja n#itleja ning Shakespeare'l
austaja, vaimustub maalikunstist, luuletab vahel oma armsa-
male. K3ik need on faktid 0'Casey enda elust. Nieme Ayamonni
isegl pisut kergemeelsena, kul ta raiskab liiga palju raha
raamatute ostmiseks vdi suhtub tileolevalt oma elukogenud
ema nBuannetesse., Uhtlasl aga muutub ta iga uue pintslitdm-
bega, mida autor tema protreele 1lisab, ikka enam #ldistatud,
v8iks Selda isegl ideasalkujuks, t33lisklassi parimate oma-
duste kehastajaks, mis saab meile otisekohe selgeks, niipea
kui Ayamonni mdrsja Sheila keelitab teda nende tulevase pe-
rekonnadnne nimel ametiiihingutest ja streigist mitte osa vot-
ma, seltsimehi reetma, eelistama vditlusele viikekodanlikku
heaolu. Kul kaks raudteelast tulevad teatama, et streik on
vélja kuulutatud ja et Ayamonn on valitud nende esindajaks
peremeeste juures, el suuda teda oma kohuse téitmisest loo-
buma sundida ei armastatu palved ega ka kirikuspetaja hola-
tused, Kui ta varem oli vaid aus Ja elurddmus noormees, siis
muutub ta ntitid tisliste solidaarsustunde, klassiteadlikkuse
vrdkujuks, temast saab oma klassi juht, inimkonna suurima-
te ideede eest vtitleja, tseline tH#napleva kangelane,

Ja sellest hetkest peale jétkub draama kolmas vaatus
hoopis teises stiilis, Vaataja ette ilmud Dublini panoraam

joe ja sillaga, gseal konutavad vaesed piruka- ja 1illemilii-
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Jad naised ning logelevad hulgused. Nad viibivad otsekui
mingls poolunes, kuid tunnetavad seejuures &hmaselt, et nen-
des peitub nende "r&pase linna h3bedane hing". Viletsusse
t8ugatud rahvast m$sduvad mitmesugused eelmisest vaatusest
tuntud tegelased, kes niitid samuti on omandanud stimbolite
tiéhenduse: politseiinspektor ja kirikudpetaja, ;Bbusaid lo~
. rilaule jorutav vanamees, muistse Iirimaa kangelastest k&-
nelev marurahvuslane - ja kdigile neile vastavad inimesed
kas teeseldud alandlikkusega, varjatud pUlgusega v3i isegi
avaliku pahameelega. Lspuks tuleb t83line Ayamonn, kdneleb
rahvale nende jdust ning manab nende silme ette tuleviku-
linna. Ja #kkl lavapilt muutub: kogu linna panoraam 1388b
péikesekiirtes sérama, inimesed #rkavad unest, jirgneb ris-
mupidu laulu ja tantsuga - ja siis kostab Hkki marssivate
sddurite samm, helge nigemus kaob, Ayamonn lahkub ning ini-
mesed vajuvad endisesse poolunne.

Neljas vaatus jétkub j&lle realistlikus laadis, kunid
eelmise vaatuse sﬁmbdolika annab ka siin kdigele uue, se-
nisest avarama ja stigavama téhenduse. Alguses nieme kiriku-
Spetajat rahumeeles oma kiriku ees Jutlust valmistamas ja
oma koguduse eestseisuse liikmetega vaidlemas, kes nSuavad
noore Breydoni véljaheitmist kirikust; siis tuleb ka Ayamonn
ise sinna, m88dub viitlusesse ruttav rahvas Ja kutsub teda
kaasa, kohal viibiv politseiinspektor #hvardab verevalamise-
ga, kuid Ayamonn j&#b oma pBhimdtteile truuks ning ruttab
minema, Jargneb kabjaplagin ning pliissiragin, kiprikuaia ta-
gant mb¥duvad pdgenevad inimesed, haavatud néiun teatad, ot
Ayamonn on langenud, L3puks tuuakse tema surnukeha. Polit-
seiinspektor kihutab leinava rahva minems ning s¥nab m¥nita-
des, et noormees on oma elu kaotanud 11naaajath. tiheainsa
8illingi eest, mida t58lised oma palgale lisaks n3udsid,
Niiid m3istab ka Sheila, Ayamonni armastatu, selle v3itluse
Ullust ning vastab vihaselt inspektorile: "Tema Jaoks oli
sellel #illingil rus maailma négu®. Teose teine peaidee
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on kitketud Ayamonni surmast teagf toonud neiu sdnades: "Ta
fitles, et ainult selle péeva t8% on tehtud ... homme hakkab
k3ik jélle otsast peale!™ See on kaotuse Hilevus, teadmine,
et uus v&itlus jitkub kuni 13pliku vdiduni.

Samasugusel i#htaegu konkreetsel-realistlikul ning #1-
disel siimboolsel plaanil on lahendatud ke enamik teisi n&i-
dendi tegelasi. Igaillks neist kujutab viga elulist karakte-
rit ning on samal ajal mingi maailmaveate vdi #ldinimliku
abstraktse idee kehastaja. Sellised on marurahvuslane ja
marukatoliiklane Roory, niisama veendunud ateist Mullcanny,
véikekodanlikesse ja usulisisse eelarvamusisse takerdunud
Sheila, kitsipungast majaomanik Brennan, kes aga samal ajal
on suur pilli- ja laulumees, vigagi realistlik eraomaniku °
pstihholoogia ja rahvalikkuse segu, julm ning piiratud po-
1itseiinspektor, ja paljud teised tegelaskujud, kes moodus=-
tavad selle #irmiselt vastuolulise keskkonna, milles Ayamon-.
niltuleb elada ja vdidelda. Eriti tuleb aga mirkida Ayamonni
ema proua Breydonit, kes lihtsast naisest ning armastavast
emast muutub t3esti monumentaalseks kangelase ema kujuks
fildse, kelle suust poja langemise jirele ei tule ainsatki
kaebesdna,

Ka teose keel on meisterlik ja mitmekesine, Iga olu-
korra jaoks leiab autor oma Sige stiili, olles kord lopsa-
kalt humoristlik, samas j&lle pateetiline, kui ta viljendab
ldinimliku voitluse verist traagikat, kusjuures optimist-
1ik toon j##b alati kdlama, Seda meeleolude vaheldumist ai-
tavad siivendada veel meloodilised ja rahvalikud laulud, mis
samuti aitavad seletada n#idendi pdhiideed.

Kokkuvdttes tulekeki delda, et selles teoses on Sean
0'Casey'l dnnestunud #hendada konkreetne reaslsus stigava,
#1distava stimboolikaga, luua fihtaegu 1gakiillgselt haarav
teos, kus realistlikkus ja mdistuslikkus on niisama tuge-
valt esindatud kui emotsionaalsus, liirism, Sama meetodit on
ta kasutanud veel oma Teise masilmastja voitlusi késitlevas
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draamas "F amme lehed ja lavendel" ("0ak
Leaves and Lavender", 1946), kuid mirksa viiksema Snnestumi-
sega. Kill aga v8ib Belda, et O'Casey viimast, pérastsdja-
aegset loominguperioodi iseloomustavates fantastilis-satii-
rilistes komsddiates on see konkreetse reaalsuse ja siimboo-
lika segamine andnud viiga huvitavaid tulemusi. Esimene seda-
laadi komtddise "Purpur t o 1 m" ("The Purple Dust") il-
mus juba 1940,a. See on HHérmiselt grotéskne satiir, lugu ka-
hest inglise dZfentlmenist, kes on otsustanud oma iirlanna-
dest armukestega asuda elama vaiksesse iiri ktilla vanasse
mdisahiiirberisse, Nad on palganud ka rilhma remondimehi, kes
aga oma peremeestele igasuguseid vempe mingivad, nende tiid-
rukud file 13¥vad ja l¥puks mineme lEhevad. KomS8dia finaal
on stimbolistlik: file kallaste t3usnud j8e reohelised (iiri
rahvusvirv) vood pihivad rahamehed minema kokkuvarisevast
majast. :
; Pirast sdda Jétkabki 0'Casey pShiliselt selles laadis
saciiriliste komdddiate kirjutamist, mille teravik on suuna-
tud Iirimaal ténapleval valitseva Hirmise usufanatismi, kon-
formismi ja katoliku kiriku "moraalse terrori" vastu, kui
nii vBiks Yelda, olukorra vastu, kus enamik kinsti- ja kir-
Jandusteoseid (mmuhulgas ka 0'Casey enda teosed) on &ra kee-
latud kui ebamoraalsed, kus paatrid igal sammul k3lvatusi
néevad, "kdige kaunimatelt roosidelt kroonlehed &ra katkuvad,
et putukat leida, ja k3ige virskemat meretuult kahtlustavalt
nuusutavad™, nagu lausub tiks tegelane n#idendis, "Punased roo-
8id mulle™.

Seda 1iiki komdSdiatest v8iks nimetada "C 0o ¢ k - a -
Doodle Dandy" (1949, eesti keeles R¥laks pealki-
ri umbes "Kukeleeguldngus"), kus n#eme killapreestrit isa
Domineeri koos usufanaatikute ja kahe rikka ning ebauskliku
talumehe abiga noorte "patuse™ elurd®mu ja "kuradist saade-
tud" 13bude vastu niikdua v8itlemas, kuni kfila noormehed ja
neiud on sunnitud #ra minema., Elurddmu ja optimismi stimbo-
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1iks on komS8dias fantastiline kirju kukk, kes igasuguseid
vempe m#ngib ja keda sellepiirast ebausklikud tagurlased ku-

. radi kisileseks peavad. Umbes samas vaimus satiirilise rah-

vapérase ja kirikuvastase jandina on kirjutatud ka O'Casey
hilisemad komdSdied "P 1 i s kop i resAan tul1
("Mhe Bishop's Bonfife", 1955) ja "I s a Ne d'i

t rummn " (*The Drumn of Father Ned", 1958) jt. Nendest ko=

- mddiatest, eriti aga "Purpursest tolmust® ja "Piiskopi r85-

mutulest" ssdbivad kansks millu ptse falstaflikult reipad
ja ltbusad t88mehed, kes oma peremeeste ja pappide tile v3l-
lanalja heidavad, tundmata vihimatki respekti kapitalismi
ptihade alustugede va.atu.' Neid teoseid otsekui hingestake
teadmine, et ka Iirimaal pole td¥liste 18plik v8it enam kau~
gel, Eul kirjaniku varasema draamaloomingu kandvaks jduks
oli kirglik veenmistahe ja vihane v8itluspaatos, siis tems

- viimasel, eriti phraststjaaegsel loominguperioodil asendub

gsee viidurtdmsa naeruga kdige iganenu aadressil.

Sean 0'Casey' komSSdiaid on nende lSbusa naeru, opti-
miemi ja fantastilise kirevuse pérast mdnikord nimetatud ka
wlauludeks rdmule™, nendes kajastub paremini kul mujal kir-
jeaniku usk elu ja tdelise vabaduse vdidusse, usk sellesse,
et ajalooratas thnaplieva Iirimeal viimutsevad klerikaalid ja
moraalijfingrid kord paratamatult minema pithib.

Naidendite ktrval on Sean 0'Casey 1939.a. peale aval-
danud terve seeria autobiograafilisi romaane, mis moodusta-
vad kuuekditelise epopla lihtsa tsslisnooruki raskest elust
ja vditlusest, Teose tksikud osad oleksid jHirgmised: "M a
xoputan ukselem" ("I knock at the Door", 1939),
wpjl1did eesko]as"” ("Pictures in the Hallway",
1942), "Trummid akende all" ("Drums under
the Windows", 1945), "H4vasti, Inishfallen"
("Inishfallen Fare Thee Well” 1949), "Ro o8 Jj &

k r o o n" {"Rose and Crown", 1952) ning "P & 1 ke 8 & -
Teo.0/] 8 DK 38 ehatih t* ("Sanset and Evening

Star", 1954).
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Selles jutustatakse vaese ja haige Dublini poisikese
Johnny Casside'l raskest lapsepdlvest, kujunemisaastatest,
kibedatest elukogemustest, kui ta hakkab ise endale leibs
teenima, tema osavdtust rahvuslikust liikumisest, t331liste
streikidest ja tillestdusudest, 0'Casey annab oma autobio-
graafias mitmesuguste ajalooliste siindmuste kirjeldusi, kus
ta ise on olnud kas pealtnigijaks vdi osavdtjake, samuti
paljude oma slprade ja kaasvditlejate protreesid; eriti soo-
Jades ja ltiirilistes toonides on aga maalitud ema kuju esi-
mestes k¥idetes, lihtsa ja tugeva naise kuju, kes ei lase
end longu vajutada thestki eluraskusest, Midegi sellest
murdmatust elujdust on file kandunud ka romaanl peategelasse,
Johnny, hiljem Sean Casside'sse, Kindlalt ja veendunult sam-
mub ta k3igi takistuste kiuste oma okkalisel kirjanikuteel,
mida kujutavad epopda viimased kdited. Vabatahtlik maapagu
ainult mitmekordistab tema energiat ja ka armastust oma vae-
ee pilinatud kodumaa vastu. Teos on oma laadilt Eirmiselt
mitmekesine nagu 0'Casey draamadki ~ lHirilise, tundelise
proosa kdrvalt viime leida tilemeelikust rahvalikust huumo-
rist kantud lehekiilgi, kirglikku poleemikat oms vastastega,
tilevat paatost ning lauludki ei puudu., Ka autori tfitipiliselt
iirlaslik armastus fantastika ja stimboplike vastu ei jita
teda siin msha, kasv8i nkiteks viljam¥eldud satiirilises
vestluses iiri rahvuslaste 1lildri De Valera ja inglise pea-
ministri Lloyd George'i vahel, Sean 0'Casey' autobiograafi-
line romaanisari on vana elukogenud v3itleja suur arvepida-
mine eluga, milles jukb vditjaks siigav optimism, piiritu
usk inimesesse ning t8dlisklassi vdidusse, mida suurepéra-
selt iseloomustab ka teose viimane s3na: "Hurraa!"

Sean 0'Casey viimase aja loomingus on tema autobio-
graafiline teos kahtlemata suurimaks saavutuseks, mida tema
sisnlisté je vormiliste rikkuste, temas uudse ainekisitluse
ja proletaarse masilmavaate poolest v3iks kindlasti arvata
juba sotsialistliku realismi teoste hulka, nagu seda nduko-
gude uurijad viimasel ajal on teinudki. Siiski tuleb O'Ca-
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sey't hinnata eelkdige kui draamanovaatorit. Sageli on teda
vorreldud Gorki ja Brechtiga. Nii nagu Gorki "PGhjas", nii ka
O'Casey esimesed n#didendid rabasid publikut alasti elutde ku-

' jutamisega, ent iihtlasi ka uudse, kindlalt tulevikku vaatava

optimismiga (mdlema suure proletaarse kirjaniku elukdigus ja
loomingus on muidki sarnaseid jooni). Brechti ja O'Casey't
thendab kahtlemata see, et mSlemad on pilhendanud kogu oma

_loomingu t86lisklassile ja sotsialismile, inimkonna suurima-

te ideaslide teenimisele. Mis puutub aga mGlema draamanovaa-
tori loomingu laadisse, siis on see niivord erinev, kui see
iksnes kashe suure kirjaniku juures olla voib, Kui me Brechti
teatrit iseloomustame eelkdige kui eepilist, jutustavat, vaa-
taja mdistusele apelleerivat, siis on Sean 0'Casey toonud
kaasaja teatrisse poeesia, liilirika, romantika, noorusliku po-
lemise., Ta haarab vaatajat samaga, millega luuletaja, toob .

_lavale iseenda, poetiseerib'ja dramatiseerib, kui nii vGiks

e

delda, oma elu, oma kogemusi, ajaloolisi siindmusi, millest ta
ise on osa vdtnud, oma rahva saatust, aga ka oma motteid ja
unistusi. O'Casey on taasavastanud karakteri, kangelase, mis
inglise kodanlikust teatrist oli juba ammu kadunud, Ja mitte
ideaalse kangelase, vaid elulise, t#napdevase, oma ndoga isik- '
suse. Selles mdttes on mitmedki kriitikud n#inud tema nédiden-
dites Seikspiirliku dramaturgia taaselubtumist. O'Casey ise

ei eitagli suure inglise renessansigeeniuse mdju oma loomingu-
le. Erilise selgusega aga ilmneb see just pililides haarata draa-
mateoses kdiki eluprobleeme voimalikult laialt ning jouda meie
aja pohikiisimusteni. Sellest on kahtlemata tingitud ka O'Casey
loomingu menu viga erinevate maade lavadel. Eesti teatrites

on teda senini vihe mingitud. Esimene lavastus oli meil "Juno
ja pasbulind" 1940. a. Tallinna "TG68listeatris". 1964. a. si-
gisel toi Tartu isetegevuslik E. Vilde qimeline Rahvgteater
lavale "Punased roosid mulle", mis ilmub ka eri raamatuna.
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PROGRESSITVSEID KIRJANIKKE VALJASPOOL
INGLISMAAD.

Progressiivsete kirjanduslike jdudude koopdumine Ing-
lismaal toimub véga komplitseeritud tingimustes. Paljud an-
dekad kirjanikud on joudnyd teelahkmele ja varem vdi hiljem
tuleb neil teha oma valik, Viiekiimnendatel aastatel on seo-
ses rahuliikumise hoogustumisega ning kultuurilise elu in-
tengiivistumisega tditunud progressiivse kirjandusliku 1lii-
kumige read mitmete andekate autoritega, rahu, vabaduse ja
rahvysliku vidrikuse eest véitlejatega, kes kuuluvad Ingli-
se Rshukomiteesse vl toetavad seda. Kirjanduslikke joude on
koondunud Kirjenike Maailmarahu Uhingusse (Writers' World
Peace Appeal). SedamBdda, kuidas iha enam hakkas selguma
Inglismas pdhimiste rehvuslike huvide sobimatus anglo-amee—
rika imperialistliku resktsiooniga, kes toetab kiilma s3ja-
ning sgressiooni poliitikat, on liitunud Kirjanike Rahukait-
se ‘Uhinguga mitmed progressiivsest iihiskondlikust liikumi-
sest eemal seisvad autorid. Nii kirjutas kirjenike rahuiiles—
kutsele alla Aldous Huxley ja inglise koloniaalvigede tege-
vuse vastu Keenias avaldas protesti Graham Greene.

Uued tendentsid, mis on seostatud piiliuga léhendada kuns-
%l laiadele massidele, ‘avalduvad ka kirjanduses. See ilmmeb
eelkdige autorite taotluses avada siligavemini lihtsate inimes-
te "lm;]usid oma teostes. Inglise eesrindlikud kirjanikud iile-
tevad kriitiliste realistide iihe olulise puuduse, S.0. t&o-
tajate kujutamise eeskdtt kannatava ning rShutud véikeste
inimeste messina, kes pdlvivad kaastunnet, kuid kes on joue-
tud ise ennast aitama vGitluses ilihiskondliku ebadiglusega.
Ja nii on ilmunud sotslaalse ebavdrdsuse traagiliste ohvri-
te asemel, keda leidub OfCasey, Aldridge'i, Lindsay ja teis-
te kirjanike teostes, uut laadi tegelased. Neis kehastub kir-
Jjenike tugewvmev, ajaloo kdigus pdhjenduse leidnud veendumus,
et vaja on koondada tédtaved magsid, kes voitlevad rahu, de-
mokraatia ning sctsialismi eests

Tshtoat osa uut tiilipi kerakterite korvael etendab téna-




pédeva progressiivses kirjanduses ka p@evaprobleemidega seos-
tatud temaatika: poliitilise kodanikuteadvuse &rkamine ini-
mestes, kes alles #sja seisid kaugel sotsiaalsest voitlu-
sest. Viimastel aastatel piisib see teema pidevalt pédevakor-
ral mii zanrilt kui kunstiliselt kujunduselt erinevates prog-
ressiivsetes teostes. Olulised on ka esteetilised kiisimused,
mis kerkivad pdevakorrale sotsialistliku realismi juurutami-
sega inglise kirjanduses. Arvestatava teoreetikuna on esine-
nud selles kiisimuses Jack Lindsay. Tema kirjutustes leidub
vaateid, et sotsialistlik realism erineb kdikidest varasema-
test vooludest sellega, et ta pidevalt tGstab vélja teid
ning viise, millede abil inimesed saavad muuta maailma ning
iseendid. Ta n#itab, et sotsialistlikus realismis on tulevi-
ku ennustamine, mis mineviku kirjanduses ei saanud kaugema-
le fantaasiast voi utoopiast, tihedalt seostatud eluga ja on
laadilt realistlik. Nii tema kui teised samades kiisimustes
sdna vitvad autorid toetuvad eelkdige ndukogude kirganduse—
le, kuid iha enam saavad teoreetikud toetuda ka inglise kaas-
aegse progressiivse kirjanduse kogemustele.

Inglise progressiivsete autorite péarastsdjaaegses loo-
mingus ilmevad itha selgenalt sotsialistliku realismi jooned
ja need uued tendenteid, mis, vaatamata eri kirjanike omapé-
rale, avalduvad nii sisus kui ka vormis.

\

Doris Lessing
(1919 =).

D. Lessing siindis Iraenis inglise ametniku tiitrena. Ta
oli umbes viieaastane, kui vanemad asusid Aafrikasse Lduna-
Rodeesiasse, kus méddus kirjaniku noorus. 1950. aastal asus
Lessing elama Inglismaale ja sellest ajast alustas ka kirjan-
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duslikku tegevust. 1952. aastal kiilastas ta NGukogude Liitu,
tutvudes sotsialistliku maa majandusliku ning kultuurilise
eluga. Ta on jé&nud Ndukogudemaa heaks sobraks. Peamise osa
Lessingi loomingust moodustavad teosed, millede temaatika on
tihedaimalt seostatud Louna-Rodeesiaga. Tema esimeses' romaa=-
nis "Rohi laulab" ("The Grass is Singing", 1950) valitseb
veel haiglane psiihholoogia. Kuid ka selles veel ebaklipses
romaanis on leidnud vdljendamist mdte, et kolonialistlik
ekspluatatsioon ei m6ju hukatuslikult mitte ainult rShutute,
orjastatud "alama rahva" olukorrale, vaid ka parasiitlikule,
oma joudeeluga demoraliseeritud "ladvikule"., 50-ndail aas-
tail hakkas autor kirjutema romaanisarja "Vigivalla lapsed"
("Childz:en of Violence"). Sarja esimene rasmat "Martha Quest®
ilmus 1952. Sellele on Jjérgnenud sama tegelase edasist saa=-
tust jédlgiv "Hea abielu" ("A Proper Marriage", 1954) ja kol-
~mas, juba kaasaja inglise elu kédsitlev romaan "Taganemine
naiivsusse" ("Retreat to Innocence", 1956).

"Martha Quest" on kujunemisromasn. Selles annab auter
pildi farmeri tiitre Martha arengust puberteediealisest tii-
tarlapsest noore naiseni. Autor on noorsoopsiihholoogia hea
tundmisega kujutenud lapseeast véljakasvanud tiitarlapse
trotslikku suhtumist venematesse, tema téhelepanekuid valge=
te ja mustade suhetes ja ka esialgset tutvumist sotsiaalseid
kiisimusi k#@sitleva kirjandusega. Asetanud hiljem neiu linna,
kirjeldab ta tema liilitumist linnaseltskonda, peatudes muide
tarbetult iiksikasjaliselt neiu kogemuste omandamisel vastas-
. sugupoolega suhtlemisel. Romaanis on hinnatav hea psiihholoo~-
giline késitlus, kuid veelgi enam pakub siindmustiku sotsiaal-
ne taust. Farmerite elu késitlusest selguvad vahekorrad mit-
te liksi nende ja pérismaalaste vahel, vaid ka vastuolud, mis
valitsevad kohalike inglaste, afrikanderite vahel, ja m3lema~-
te halvustav suhtumine juudi rahvusest elanikesse. Linna osas
on n#idatud koloniaalsete ringide, jduka valgete seltskonna
kombelodevust, noorsoo taltsutamatust ning 1ldbujanu, millest
nakatub ka Martha. Ometi teostub neius, kuigi latentselt,
‘thiskondlik kiipsemine, mis annab sellele karakterile sotsi-
aalse vadrtuse,
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Parima on aga autor andnud liihizanrides, novellides ja
jutustustes, milledest on ilmunud kogumikud "See oli vana
pealiku Maa" ("Thié Was the 0ld Chief's Countr:’#‘, 1951) Ja
"yiis jutustust™ ("Five Short Stories", 1953).

Neis teostes esinevad tegelastena neegrid, keda autor
pole kujutanud lihtsalt heatahtliku kaastundega, vaid siiga-
va austusega nende kui andekate, uhkete ning védrikate ini-
meste vastu.  Selliselt on valgustatud novellide "Vana
pealik Mshlanga", "Imerohi ei ole miilidav", "Sipelgapesa'
jt. teemad. Reas novellides késitleb autor irooniliselt val-
gete heategevust ("Védike Tembi" jt.). Lessingi loomingu
iineks keskseks probleemiks on kolonisaatorite paljastamine.
Valgete eesdigused on fikseeritud seadustega. Autor n&itab,
kuidas need samad inimesed, kes kehtestasid séérased seadu-
sed, kaotavad jérk-jérgult oma inimlikkuse, muutuvad siidame-
tuiks, julmadeks peremeesteks, kes peavad end digustatuiks
irvitama pérismaalaste iile.

Bkspluataatorite olemust néidates kasutab autor kontras-
teerimisvotet. Nii on novellis "Leopardi-George" antud algul
pilt jOulisest energiakiillasest farmerist. Stindmustiku ké&i-
gus aga selgub ta tdeline pale. See "kadedust #dratav" peig-
mees, rikas, naabrite poolt austatud mees on tegelikult eba-
inimlikult julm ning kiiiiniline. Ja kOike seda varjab "diglu-
se" mask., George voib olla t#helepanelik daamide vastu, nal-
jatleda kiilalistega, ent tema peremehepale avaldub suhetes
teenijatega ja neegrinaistega, keda ta toukab prostitutsioo-
nile.

Farmer Willie McCluster novellis "Véike Tembi" uhkustab
oma printsipiaalsusega ning aususega arvete diendamises t86-
listega. Ta abikaasa Jane -on asutanud kohalikele elenikele
haigla, mille tdttu teda hiilitakse "Heaks Slidameks". Ent see
k5ik on vaid mask, tegelikult ei erine nende moraal millega-
gl tiilipiliste kolonisaatorite omast. Uhelt poolt sdbralikud
suhted teenijatega, teiselt poolt véide: "Uhtki pérismaalast
ei vol usaldada". SPnad - iga neeger voib olla varas - kdla-
sid otse vanasOnana.
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Neegrite kujud jutustustes on joonistatud napilt, milles
avaldub aga teatud monumentaalsus. Nad on rikka sisemaailma-
ga lihtsad mehised inimesedja nende moraalsel palgel pole
. midagi iihist valitsevate ringide haiglase 1Shkik#ristatuse
teadvusega, julmusega ja ebainimlikkusega.

"Leopardi-George'is™ on juttu kahe klassi moraalist:
ithelt poolt farmer George'i kombelodevusest, teiselt poolt
rehva hulka kunluvate inimeste toelisest humaansusest, mida
esindab vana neeger Smoke. Suhetes neegrinaistega Gigustab
George ennast, et ta maksab neile hdsti, Smoke aga talub va-
luga oma rahva hdvitamist ning sugukonna naiste rivetamist.

Véljapaistev kuju on vana pealik Mshlanga. Ta ei alandu
ega ldmita farmerite ees, kelledest sGltuvad ta suguharu elu-
voimalused. ‘See,omapérane terviklik inimene on teadlik oma
véirikusest. Pealiku poja kujus, kes on sunnitud elama val=-
gete teenistuses, ndeme moorpdlve neegrit, kelles peituvad
nédilise alluvuse taga armastus oma kodumaa vastu ja selle
vaenlaste vihkamine. Aga samaaegselt kuuluvad need suguharu-
sidemetega seotud inimesed Aafrika minevikku.

Mustade teenrite ja wvalgete peremeeste suhteid késitab
autor novellides sotsiaalsel pinnal. Ta ei kujuta pérismaala-
sl sugugi sé@draste alandlike teentritena, nagu seda sooviksid
kolonisaatorid. Nende sisemaailm on varjatud hérraste pilgu
eest ja see valmistab peremeestele palju muret (ndit. novel-
lis "Imerohi ei ole miiidav).

Jutustustes on Doris Lessing suure emotsionaalsusega
andnud pildi Aafrika rikkast loodusest. Kirjanik armastab
Aafriks dzunglite, tihnikute ja lagendike méotmatust. Sé&ras-
tes kirjeldustes omandab ta jutustamine liilirilise silidamlikku=-
S€e i

Oma jutustustes piirdub, autor ainult tegelikkuse palge
iksikute poolte kujutamisega, See maailm on kill viga kitsas,
see ei ylatu kaugemale Louna-Rodeesia farmerite talundite
piirest. Doris Lessing ei kujuta veel seda vditlust, milleks
on tousnud Aafrika prahvad. Ta looming on seni suure andeka
kirjaniku tee algus. Ent ta pole suutnud veel nididata reaal-
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set joudu, mis on suuteline vélja astuma vditluseks Aafrika
vabastamise eest. Jutustuses esinevad tegelased on kas pas-
siivsed voi siis voimelised ainult igiklikuks kaitseks. Ome-
i néitab awtori hoiak, et ta hakkab léhenema Tealistliku
kunsti uutele printsiipidele.

Katherine Susannah Prichard
(1884 =). :

Austraalia vanema polve naiskirjanik K.S. Prichard en
siindinud Levaku linnas Fidzi ssartel ajakirjaniku perekennas.
Ta lapsepSlv mdddus Tasmasnias. Kirjanduslikku tegevust algas
Prichard ajakirjanikuna Londonis, kus ta elas kuus aastat. Ta
on Austraalia Kommunistliku Partei liige, Austraalia-Noukogu~
de Soprusilhingu esimees ja silmapaistev rahuliikumise tegela-
ne.

Prichardi esimene romasn "Pioneerid" ("The Pioneers") il-
mus 1915. aastal. Tema jérgnevas loomingus moodustab kdrgsaa-
vutuse triloogia, mis koosneb romesmidest "Pormilised iheksa-
kiimmendad” ("The Roaring Nineties", 1946), "Euldsed miilid"’
("Golden Miles", 1948) ja wLendlevad seemmed" ("Winged Seeds",
1950). Kirjaniku varasemate teoste teemastikuks on Austraalia
t86tava raehva, kaeyurite, metsatddliste, vdikemaapidajate ja
réndnditlejate elu. Need on realistlikud teosed, milledes au-
tor kritiseerib kapitalistlikku iihiskonda. 1933. aastal kiilas-
tas kirjanik Noukogude Liitu. Reisi kirjanduslikuks viljaks
oli raamat "TGeline Venemaa", milles autor jutustas uue elu
ehitamist Noukogude rshvaste poolt.

Suureks loominguliseks vdiduks autorile on eespool mai-
nitud triloogia. Selle siindmustik. haarasb kuuskiimmend aastat
Austraalia ajaloost. Kullatootmise toostuse materjalidele
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toetudes jélgib kirjanik kapitalistliku siisteemi arengut ko-
gu selle vastuoludega Austraalias. Nende kiimendite véltel
kujunes Austraalia sunnitédliste asupaigast, vdikesest val-
gete kolooniast arenenud t6dstuse ja pdllundusega koloonia.,:
Majandusliku arengu k#igus etendas arvestatavat osa kul-
latootmine. See meelitas Austraaliasse tuhandeid t66lisi, aga
ka uusi kapitale. Selles mdttes kajastab Prichardi triloogia
Oigesti Austraalia majandusajalugu. Teiselt poolt on see t88s~
tusharu juba ammu kaotanud oms osatéhtsuse ja ka selle ala
t661liskond moodustab vaid murdosa praegusest miljonilisest
té8lisarmeest. Nii et kui kirjanik kirjeldab silindmusi Kalgoor-
lie's, on nende puhul tegemist ikkagi kohalike piiratud juh-
tumitega, mil ei ole iilemaailmset td#htsust. Ometi moodustavad
need kolm romaani ereda pildj kullaotsijatest-pioneeride kuju-
nemisest kaevandustddlisteks, Esimeses kahes raamatus iimbrit-
seb kullaotsijate tegevust romantika, seda iseloomustavad
paljud seiklused ja iliksikute "saatuse pailaste” Onnejuhud ri-
kaste kullasoonte leidmise n&ol. Kuid juba teise romaani 15~
pul hajub romentika ja kullaotsijate t88 muutub iibetoonili-
seks, ohtlikuks ning réngaks.

Esimene romaan, "Tormilised uheksakumnendad" hdlmab aja-
vahemiku XIX sajendi 1dpust XX sajandi alguseni, kuni Aust-
raalia Liidu loomiseni 1901. Romaanis jutustatakse kullaotsi-
Jate-pioneeride elust, nende v3itlusest Giguse eest kaevata
kulda aladel, mis nad olid omapdanud suurte ohvrite ja kanna-
tuste hinnaga ja mille hiljem asnastasid kapitalistid. Kapita=-
listide k#dsutuses on politsei, nuhid, &raostetud inspektorid
Ja sdjavégi, kullaotsijatel on kasutada aga ainult iiks relv -
organisatsioon. Nad vdidavad mitmed lahingud, saavutades iik-
sikuid jéréleandmisi kompaniidelt. Ent kapitali pealetung on
halastamatu ja kullaotsijad surutakse jédrk-jérgult oma asu-
p;ikadest vélja. Tekivad streigid, kokkupdrked politseiga,
vangistamised, mis koik kardstavad t68lisi. Nende voitlus
kasvab lle massiliseks vditluseks majanduslike Jja poliitilis-
te Oiguste, parlamendimandasatide ja 13puks kolooniate lihenda~
mise eest Uhtseks riigiks, Austraalia fdderatsiooniks.
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Teine romaan, kus tegutseb juba jérgmine pdlvkond, on
piihendatud Esimese masilmasGja ajale, kui toderakondlik va~-
1itsus iiritas kehtestada iildise sdjateenistuse kohustust, et
saada sddureid ekspeditsioonikorpuse jaoks. See kavatsus lei-
dis aga rahva poolt otsustavat vastuseisu ja korpus komplek-
teeriti vabatahtlikest, kes sattusid s3japropaganda moju al-
la. Kaasaegsete midlestustele toetudes annab Prichard traagi-
lise pildi dessandist Gallipoli poolsaarele, mis maksis Aust=-
raalia ja Uus-Meremaa arvukate noorukite elu., Samas raama-
tus k#sitleb autor toéslisliikumise tdusu pérast Suurt Oktoob-
rirevolutsiooni ja reaktsiooni pealetungi tddliste oigustele.
Austraalia t60liste solidaarsus ilmnes eriti streigi puhul
Kalgoorlie's 1919, aastal, mil t861lised piistitasid ndudmise,
et kaevandustesse voib t68le votta ainult ametiiihingute liik-
meid. Streik 1oppes kaevurite voiduga.

Kolmanda raamatu tegevustiku keskuses on Teise maailma-
s3ja siindmused. Selles jutustatakse Austraalia rahva siimpaa=-
tiast Noukogude Liidu vastu, voitlusest ilemaailmalise fasis-
miga ja pdrastsdjaasegsest vastupanust ameerika ekspansiooni-
le. Teoses esineb austraalia té8tajate kolmas polv. Need
esindavad uut, noort Austraaliat, kelle seisukohtade valjen~
dajaks on Austraalia Kommunistlik Partei; see on Austraalia,
milles hakkavad vorsuma sotsialismi seemned, kilvatud t66lis-
klassi parimate poegade poolt.

Triloogia keskusesse on asetatud kullakaevurite pere-
kond, kelle iimber grupeeruvad teised teospe tegelased. Suuri=
ma soojusega ning armastusega on antud vanima polve pereema
Sally kuju. Triloogia algul on ta reibas noor naine, kes pliti-
2% oma lapsi ka réngemeis tingimusis kasvatada ausateks ning
mehisteks inimesteks. Teda ei murra rasked saatuselddgid na-
gu poegade kaotamine. Talle saab 1l0puks arusaadavaks, et
lihtsate vidhe tdhelepandavate temasarnaste inimeste voitlus
toob ammu ihaldatud vabaduse. See usk hea asja edusse annab
talle murdumatu jou ja ningelise vapruse. Nagu oma NOOTuses,
nii ka vanaduses jé&b ta siiraks otsekoheseks inimeseks,
truuks kaaslaseks ja kGikide kullaleiupaiga tG8liste sGbraks.
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Ta poeg Tom asub juba teadlikult klassivoitluse seisuko-
hale., Veelgi tugevam sotsiaalne kuju on Sally lapselaps kom-
munist Bill, kes on tuline vditleja ning oma kodumaa tSeline
patrioot. Ta on andunud t38lisklassi huvidele, astub iihena
esimestest vGitlema fasismi vastu ja hukkub sGjas. Milestus:
temast vaimustab ta seltsimehi uutele klassilahingutele.

Onnestunud on pérismaslaste kujud. Moneti on vélja tds-
tetud nende ja valgete tGdliste vastastikust sdprust. Sel-
lest jutustavad lehekiiljed on kirjutatud suure ilmekusega
ning humenismitundega.

Prichardi triloogia on kaasaja progressiivse kirjanduse
sllmapaistvaid teoseid. See on tdlgitud paljudesse keeltesse
ning on k&ikjal leidnud hindamist lihtsate lugejate poolt,
samal ajal aga tekitanud viha reaktsioonilistes kodanlikes
ringides. !

Dyson Carter
(1910-)-

Ténapéeva tunnustatuim Kanada autor on kommunistlik
kirjanik Dyson Carter, elukutselt keemik, Kirjandusega hak-
kas ta tegelema II maailmasdja ajal, avaldades rea publit-
gistlikke teoseid, milledes kédsitles ndukogude teaduse saa-
vatusi ja sotsialismimaa uue, kSrgema moraali sugenemist
ning paljastas kodanlike mormstide'silnakirjalikke vaET-

- hinnesnguid. 1950. aastal kiilastas Carter koos abikaasaga
Noukogude Liitu ja nad avaldasid ajalehes "Canadian Tribune"
sarja olukirjeldusi NSV ILiidu kohta. Need ilmusid jérgmisel
aastal eri raamatuna "Meie nidgime sotsialismi". 1948, aastal
valiti Dyson Certer NSV Liidu-Kanada SOprusiihingu esimeheks.

Aktiivne iihiskondlik tegevus, lihtsate kanadalaste mte-
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te ning soovide siigav moistmine ja usk rahu voidusse virgu-
tasid Carterit kirjutama romaani "Homme on meiega" ("‘I‘omox;-
row is with us", 1950). Romaan saavutas suure menu. See oli
tingitud suurel mé8ral teose konfliktist, tllpilisusest, mis
voimaldas eredalt, kujunduslikus vormis selgitada rahuvgitlu-~
se olemust Kanadas, Romasn n#itab, et rahuvoitlus pole ainult
humgnistlike veendumuste vastuasetamine s86jadhutajate ideo-
loogiale, vaid et see on seostatud tootajate voitlusega eks-
pluateerimise, monopolide voimutsemise ja elatistaseme madal-
damise vastu.

Romaani peategelane on noor insener Alan Baird, kes on
konstrueerinud erilise raviaparaadi, kuid ei suuda leida el
Kanadas ega USA-s kedagi, kes oleks huvitatud selle leiutise
realiseerimisest. Ta otsustab annetada aparaadi joonised iihe-
le Noukogude balneoloogia instituudile. Sellest saab teada
té6stur Farnoy ja algatab Bairdl vastu siilidistust salakuula-
mises, Autor paljastasb jérk-jérgult reaktsiooni répaseid vot-
teid, mida kasutatakse Kanada rshva hirmutamiseks, Murdvargad
ja nuhid tdidavad sama innuga Farnoy korraldusi kui politsei
ja Eribiiroo agendidki. Vahetult juhib Bairdi-vastast kampaa-
niat "'pressiasent" Morton Cain, kes #ssitab iiles spioonide
vastu terve reaktsioonilise ajakirjanduse., Aga Farnoy ja Cai-
ni kdnelusest selgub, et kogu salskuulamise kéra vajab Farnoy
oma kiditise iimberkohandamiseks kasulikule sdjatoodangule.,
Lérm salakuulamisest peab looma vajaliku meeleolu. Tunmistajeid
kommunistide vastu védrvataekse liberaalide seast. Sellise pro-
vokaatorina esineb teoses psilhhiaatriaprofessor Sommerville,
kellelt Baird oli palunud abi jooniste saatmiseks Ndukogude
Liitu. Sommerville'i kujus on Carter andnud suurepdrase néi-
te renegaadist, kes maskeerub fraassidega oma sdltumatusest.
Bt saavutada populaarsust iilidpilaste ja lugejate seas, ko=
keteeris Sommerville 30-ndatel aastatel sotsialismi-ideega ,
sdjaajel kuulutas avalikult oma sdbralikku suhtumist NSV Lii=-
dusse ja pidas sidet ndukogude Spetlastega. Tema maksiimiks
on kohaneda eluga. See argpiikslik teooria kdlbab Sommerville*i-
le iikskdik millise kuriteo digustamiseks. Ta kirjutab alla
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Caini koostatud vdltsingule ja avaldab oma 1o§aa15use toes~
tamiseks rasmatu "Reshu on maailma katk". Kuid plaanitsetud
salakuulamise aféér, millega kavatsetl anda surmshoop rahu-
liikumisele Kanadas, viib hoopis teistele tulemustele: aktiiv-
sesse voitlusse liilitub hoopis arvukalt progressiivselt héd-
lestatud kenadalagi, nende hulgas ka Alan Baird. Kui romaani
algul tahab Baird, et "tema kdtel poleks verd", hoidub voit-
lusest sdjadhutajate vastu ning on uhke oma eemalehoidumisele
poliitikast, mida ta hindab kui "mOttetut purelemist", usku-
des isegi kommuniste olevat mingis salajases ilhenduses NSV
Liiduga, siis politsei provokatsioon avab ta silmad. Baird
veendub, et kommunistid, kelledest ta varem eemale hoidus,

on koige truumad rahva kasude kaitsjad.

H&id kujusid on loonud Carter ka todliste ringist, kuid
ta el varja ka vastuolusid tédliste leeris. Ta néditab, kuidas
kodanlik ideoloogia on tunginud ka proletariaati kuuluvate
inimeste teadvusse. On neid, kes usuvad kutseiihingute tiirokras—
tide iga sOna ja on valmis isegi t#itma monopolide agentide
osa ametiilthinguis.

Peale iiksiktegelaste on Carter andnud Snnestunud pilte
ka massidest. Véarskete eredate virvidega on maalitud pildid
niitingutest ja massikoosolekutest. Romaani massiststseenid
2i jéta- lugejale mingit kahtlust sellest, et Kamada t65lis~-
klass jérjekindlalt vabaneb ametiiihingute reaktsioonilise
Jubtkonna mdju alt ja jouab veendumusele vajadusest enda két-
te votta demokraatia ja rahu kaitsmise iilesanne.

T0eliste rahva juhtidena esinevad raamatus kommunistid.
Neid on kujutatud andekate agitaatoritena, kes oskavad dra
kasutada kujunenud olukorda reaktsiooni mehhinatsioonide veel-
gi efektsemaks paljastamiseks., Nad teevad massidele selgeks,
et voitlus elatistaseme tOstmise eest ei ole eraldatav rahu
kaitsmisest. Oma julgusega ning ennastsalgavusega julmas heit-
luses monopolistide ja nende agentuuriga, oma vankumatu veen-
dumusega voidus innustavad nad voitlusse Kanada t65liskomna
ja intelligentsi eesrindlikke esindajaid.

Romaani finsal kGlab optimistlikult: voimas protestilii-
kumine vabastab vanglast "salakuulamises" sliidistatud vditle~
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jad. Neil seisab ees veel pikk ning rénk vditlus Kanada
reaktsiooniga, kelle kédsutada on politsei ja kohus, kolla-
ne ajakirjandus ja palgaliste agentide armee. Kuid lugeja'
jouab veendele, et homme, tulevik kuulub demokraatia ning
rahu mehistele kaitsjatele. Carteri romasn, mis kajastab .
suuri nihkeid lihtsate inimeste teadvuses, toetab Kanada
eesrindlikke inimesi nende voitluses rahu eest maailmas.

Peter Henry Abrahams

(1919 - ).

Iuna-Aafrika silmapaistvaim progressiivne kirjanik
P.H. Abrshams on rahvuselt abessiinlane, siindinud Vrededor-
pis Johamnesburgi lé&hedal. Oma lapse- ning noorpdlve on ta
kirjeldanud autobiograafilises jutustuses *Jutusta vabadu-
gest" ("Tell Freedom", 1954), milles koneldakse, kuidas "var-
viline" poiss alamasse rassi kuuluvana sai maast-madalast
kannatada alandusi, kuidas ta juhuslikult kuuldud jutustuse
méjul asus oppima kirjaoskust, et ka kunagi kirjutada raama-
tuid, kuidas ta téétas laeval kiitjgna ja asus 1941. aastal
Inglismaale, kus teenis raamatuksupluses, ja siis, ldhenenud
Aafrika progressiivsete emigrantide ringidele, hakkas tegele-
ma “Pan-Aafrika Liikumise" organisatsioonis. 1942. aastal il-
mus tema esikteos "Must testament" ("Dark Testament"), mis au-
tori enda hilisema hinnangu jérgi oli ilisna ebakiips teos. Me-
nu saavatas kirjanik oma kolmanda teosega, romaaniga "Kaevur"
("Mine Boy™, 1945), milles jutustatakse pérismaalaste kiiast
linna (Johannesburgi) asunud neegernooruki Xuma kdekdigust.
Tal tuleb vastu vdtta raskeid dppetunde: ta kogeb, et siin
k#ib kdikide voitlus koikide vastu, siin Spib ta aga tundma
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ka armastust ning ltigupidamist inimese vastu ja 1lopuks t66- |
tajate solidaarsust ning voitlusevajadust. Temast saab kae- |
vurite streigi algataja ja ta lédheb vangistusse uhke teadvu-
sega tdidetud kohustusest, uue roomutundega, usuga enda jous—
se eelseisvateks v@itlusteks, Louna-Aafrika verist vallutus-
kdiku kdsitleb romaan "Metsik vallutus" ("Wild Conquest",
1950), milles on analiilisitud ka vaenu tekkimist valgete ja
mustade vahel. Teos propageerib vastastikust leplust, rahu
Jja vennalikku koost58d m3lema rahva vahel.

Abrahamsi loomingu tippsaavutuseks on romaan "Kdue ra-
da" ("The Path of Thunder", e.k. 1948), milles kirjeldatak-
se metsikut apartheidi poliitikat Louna-Aafrika Liidus. Ro- _
maan annab ilustamata pildi elust Louna-Aafrika Liidus. Selles |
Jutustatakse kahe noore inimese - mulati nooruki ja valge
neiu traagilisest saatusest, kes vaatamata kolonisaatorite
poolt plistitatud "vérvi barjdérile" (colour bar) armuvad
teineteisesse. Selle iliksikjuhu kaudu n#itab autor iihiskond-

31
\
(
{

like olude iildist alatut olemust, mis kehtib seal,

Lduna-Aafrika valged peremehed takistavad kdigiti mitte-
eurooplastel piddseda haridusele. Kdrgema hariduse vdivad oman-
dada ainult mulatid, mitte neegrid, kuid ka esimestel on see
Juba puhtmajanduslikult dérmiselt raske. Pealegli on dpetus
misjonéride juhtida, kes kasutavad koole mitte hariduse levi-
temiseks, vaid usuliseks propagandaks.

Stilleveldi kiilas, mis on kdnesoleva romaani iiheks tege-
vuspaigaks, pole ainsat kirjaoskajat elanikku, juurde arva-
tud ka kohalik jutlustaja.

Neegrite ja mulattide haridus on iikks peamisi romaani
probleeme. Abrahams on andnud kahe pérismaalasest Gpetaja
slimpaatsed kujud, need on mulatt Lanny Swartz ja neeger Mako.
Nende pérismaalastest haritlaste kujud kummutaved veenvalt
rassilise diskriminatsiooni "teoreetikute" absurdsed vilja-
mdeldised mittevalgenahaliste inimeste piiratud vdimetest.
Saadetud oma kiila elanike rahadega Kaplinna Spingutele, saa-
vutab Lanny Opetajakutse ja iihtlasi ka teadusliku kraadi. Vi-
ga andekas Lanny tunnetab looduse kui ka'hluule ilu, Neeger
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Makol on kalduvusi filosoofilisteks iildistusteks. Ta aimab,
et on ldhenemas aeg otseseks ning avalikuks voitluseks rohu-
jate vastu. Seda voitlust romaan siiski kahjuks ei késitle.

Andes mulatitidele m@ningaid eesdigusi hariduse saamisel,
piiiavad kolonisaatorid seda kasutada segregatsioonivahendina,
mi tteeurooplastest elanikkonna kihistamiseks. Nad taotlevad
eraldada kohalikku intelligentsi massidest, scodustades "yEr-
_ yilise iihiskonna ladviku" kujunemist, kes siiski linnades on
sunnitud elama "vdrviliste getos". Abrahamsi tegelasele Lan-
nyle avaneks péids Opetajakohale Kaplinnas "vérviliste" pois-
tekooli, kuid ta pddrdub oma kodukolkasse, et seal organisee-
rida kool oma sugurahvale. Ta usub, et haridus dratab massi-
des uinuvad joud. Lanny tegevus pohjustab kohalike peremees=-
te raevu, sest need mdistavad, et ta sel viisil GOnestab nen-
de voimu aluseid ja sisendab kahtluse "jgavesti kehtivatesse"
_ seadustesse, mis mi#rab valged vérviliste isandaiks, Haritud
- wyirviline", kes tunneb ome inimvédrikust ja kes piitiab seda
&ratada ka oma sugurahvas, on vaenlane., Lanny saab tunda si-
gavat pdlgust ja tooreid solvanguid, mistdttu noormehes te-
kib haiglaslik rShutud hingelaad. Ometi ei taotlegi ta polii-
tilisi eesmérke ega kavatse oma suguvendi ette valmistada tu-
levasele vditlusele.

Peoses on vastandatud Kaplinna arenenud ithiskondlik elu
kiila unielule. Kaplinnas vGttis Lanny osa tihiskondlikus®©
elust. Sattunud Stilleveldi, tunneb ta end iksikuna. Ja ta
vGitlus sotsiaalse iilekohtu vastu kujuneb eelkdige voitluseks
enda isiklike diguste eest. Tal sugeneb armastus farmerititre
Sarie Villieriga. Noormees veendub, et ka valgete seas on ini-
mesi, kelle teadvus pole miirgitatud inimvaenuliku rassilise
propagandaga. Lanny armastus Sarie vastu on m&ss rohumise
vastu, kdigi rassiliste ‘ning rehvuslike eelarvamuste vastu,
mis on kehtestatud valgete kolonisaatorite poolt Lduna-Aafrika
Liidus pithitsetud seadustega. Lanny ja Sarie traagiline voit-
lus neiu omastega on iihtlasi vditlus Giguse eest olla inime-
ne. : i
Raematus on ka teine keskne tégelane, neeger Mako. Kraal,
kus elab Mako, asetseb Stilleveldi ldheduses, kuid neid kiila-
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sid ei eralda mitte kaugus, vaid vastastikune rassiline vi-
havaen "vérviliste" ja “mustanshaliste" vahel, mida on kiil-
vanud valged. Erinevalt Lannyst tunnistab Mako orgeniseeri-
tud voitluse vajadust kolonialistliku orjastamise vastu. Ma-
ko on neegrina saanud termvamalt ning jdhkramalt tunda rassi-
list diskriminatsiooni, mis on Liidus neegrite suhtes veelgi
sigavam. Ja lugeja v3ib _imestudes kisida, kas tSesti
toimuvad sellised siindmused kusagil veel XX sajandil. Ja ome-
ti pole raamatus midegi liialdatud.

Uhes jérgnevaist romasnest "Pirg Udomole" ‘("1 Wreath
for Udomo", 1954) teeb kirjanik katse heita pilku tulevikku
ning joonistada vabastusliku liikumise perspektiive.

Romaan késitleb vabastusliikumist koloonias, mida ta on
nimetanud pan-Aafrikaké. Teose esimese osa moodustavad polii-
tilised unistused, mida peategelane hellitab Londonis viibi-
des, teine osa on reaalsus, s.0. nende unistuste teostumine,
kui Udomo pérast paljuaastasi rémmakuid on teas naasnud kodu-
maale. Udomo algab vditlust kolomiaalvdimude vastu, ta van-
gistatakse, kuid kuna imperialistid, séilitades kull votmepo-
sitsioonid, on sunnitud minema kompromissile, antakse peami-
nistri koht Udomole. Udomo avaldab iihes jutuajamises, et prog-
ressiivse liikumise vaenlasteks on valged kolonisaatorid, s#i-
linud suguharulike igandite mdjud ja rahva vaesus. Kaheksa
aastat vditleb Udomo mehiselt nende vaenlaste vastu ja saavu-
tab edu nii majanduslikul alal kui ka progressiivee haritlas-
konna kasvatamisel., Kuid et ta maa mahajéémuse t3ttu peab va-
Jalikuks koostddd inglastega, jouab ta lopuks poliitilise iso-
latsioonini, sest ta jd&b oma poliitiliste taotlustega rahva-
le vGoraks, Abrahams késitab aga ta kompromissipoliitikat kui
ohvrit, millele paratamatult tuleb minna rahva voidu saavuta-
miseks, Ja kul teose slindmustiku k#igus sugeneb konflikt rah-
vusliku vabastusliikumise kangelase, revolutsionééri Mhendi
ja Udomo vahel ning viimane reedab Mhendi koloniaalvdimudele
.Ja see hukatakse, siis peab autor taas Udomo sammu vEltima-
tuks. Kahe tegelase vaheline konflikt vdljendab teravaimal,
konkreetseimal kujul teose pohiprobleemi: autori seisukoht

L 450 =

s




e

on, et koostdd inglise imperialistidega qli Udomole ainsaks
v3imalikuks poliitiliseks liimiks ja loeb sellepdrast vasta-
se reetmise traagiliseks paratamatuseks.

Kirjanik ei hinda kiill Gigesti oma peategelase polutl-
ka objektiivset mdtet, kuid ta en realistliku siligavusega nédi-
danud selle tagajérgi. Udomo kaotab poelehoiu nii massides ¢
kui ka kodanlike natsionalistide ringides, kes on seotud feo-
dalistlike suguherulike orgamisatsioonidega. Ja kui viimased
néevad, et Udomo asub nende igendite likvideerimisele, &ssi-
tatekse fanaatikuid, kes tema tapavad rituaalse muusika he-
lide kGlades.

Romaanis antud pilt Aafrika rehvaste voitlusest on hoo-
pis veenvem ning joulisem kui auteri segased ning méneti véd-
rad kentseptsioonid. Tegevustiku loogikaga on autor oma Udomo
hukks mdistnud. Rasmatu peavidrtuseks on selles objektilvselt
néidatud tegelikkuse keerukus kui ka ihiskonna revelutsiooni-
‘1ige imberkorraldamise eest peetava voitluse diinaamika ning
dramatism,.
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